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Prvo proditajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Hvala na odabiru ovog proizvoda.

Molimo Vas da registrirate svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je

proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu ostalu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj ¢ete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti. Sacuvajte uputstvo za upotrebu.
Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je predate nekom drugom licu.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—$ ) identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci

potro$nje elektricne energije.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Ekoloska uputstva

1.1 Odlaganje ambalaznog Stoga se razli¢iti dijelovi ambalaze moraju
materijala odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
Materijal za pakovanje se moze reciklirati i sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.

oznacen je simbolom recikliranja @

2 Vas hladnjak

11 «
10 ¢
12¢
9 «
8 «
13¢ 7
1 Police na vratima odjeljka za 2 Drzac jaja
hladenje
3 *Male police na vratima hladnjaka 4 *Male police na vratima hladnjaka
5 Polica za boce 6 Podesive nozice
7 *Ladice odjeljka zamrzivaca 8 Ladica za mlijeCne proizvode
(ledara)/Precizni odjeljak zamrzivaca
9 Odjeljak za voce i povrce 10 *Staklene police
11 *Pokretna staklena polica 12 Odjeljak hladnjaka

13 Odjeljak zamrzivaca
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* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom
uputstvu su Sematske i mozda se ne¢e u
potpunosti poklapati sa vasim uredajem.

3 Instalacija

Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne
dijelove, informacije se odnose na drugim
modelima.

Pravo mjesto za instalaciju

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte

ovlasteni servis. Da biste proizvod

pripremili za ugradnju, pogledajte

informacije u korisni¢kom priru¢niku i

pobrinite se da su snabdijevanje struje i

vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,

pozovite elektricara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

+ Osteceni kabl za napajanje mora
zamijeniti ovlasteni servis.

+ Kada postavljate dva frizidera u susjedni
polozaj, ostavite najmanje 4 cm
rastojanja izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod drzite podalje od direktne
sunceve svjetlosti i na suhom mjestu.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako proizvod postavljate u
udubljenje, ne zaboravite ostaviti
najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i bo¢nih
zidova. Provjerite da li se zastitna
komponenta za razmak sa straznje
strane nalazi na predvidenom mjestu
(ako je isporu¢ena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili se izgubi ili
spadne, postavite proizvod tako da
izmedu straznje povrSine proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa straznje strane
vazan je za ucinkovit rad proizvoda.

+ Ako je raspon vrata preuzak da bi
proizvod mogao proci, uklonite vrata i
okrenite proizvod u stranu; ako ovo ne
uspije, obratite se ovlastenom servisu.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pecii slicnih izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektri¢nih pedi.

+ Ne izlazite proizvod direktnoj suncevoj
svjetlosti ili ne drzite ga u vlaznom
okruzeniju.

+ Prije transporta ili uporabe nikada ne
otvarajte poklopac upravljacke ploce na
proizvodu. Opasnost od strujnog udara i
pozara!

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu nastalu upotrebom bez
uzemljenja i prikljucka napajanja u skladu
sa drzavnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

Upozorenje na vruéu povrsinu!

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene

su cijevima za hladenje za pobolj$anje

sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom mozZze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruc¢e povrsine na bo¢nim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva
servisiranje. Budite oprezni kad dodirujete
ta podrudja.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove koji su

isporucéeni uz proizvod kako biste odrzali

dovoljno prostora za cirkulaciju zraka
izmedu proizvoda i zida.

+ Uklonite vijke na proizvodu i montirajte
vijke prilozene uz klinove.

+ Pricvrstite 2 plasti¢na klina na poklopac
ventilacije kao $to je prikazano na slici.

Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom
poloZaju, podesite prednje podesivo
postolje okretanjem udesno ili ulijevo.
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4 Priprema

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
4.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen

upotrebi kao ugradbeni uredaj.

Prilikom stavljanja hrane ostavite

dovoljno prostora u frizideru da

omogucite dovoljnu cirkulaciju vazduha
za hladenje.

+ Buduci da vruéi i vlazni zrak ne¢e
direktno prodirati u vas proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ¢e se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
poput kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u
skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potrosi minimumalna
koli¢ina energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomodi
u pobolj$anju raspodijele zraka i
energetske efikasnosti.

« Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s odgovaraju¢im
uvjetima skladistenja kako biste ustedjeli
energiju.

4.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe vaseg proizvoda provjerite
da li su potrebne pripreme izvrSene u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne

upute" i "Instalacija”.

+ Pricekajte najmanje 2 sata prije upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

+ Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane unutra 6 sati, a vrata proizvoda
treba da budu Sto je moguce zatvorena.

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

+ Zvuk ce se ¢uti kada kompresor pocinje
da radi. Normalno je da proizvod
proizvodi buku ¢ak i ako kompresor ne
radi, jer se tekucina i plin mogu
komprimirati u sistemu za hladenje.

+ Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ova podrucja su dizajnirana
za zagrijavanje kako bi se sprijecila
kondenzacija.

+ Kod nekih modela, indikatorska plo¢a
automatski se isklju¢uje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. On ¢e se ponovno
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koji taster.

4.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedec¢ih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

+ SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.
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+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj ~ + ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni E

je dizajniran za upotrebu na uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °Ci 32 temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C. °C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °Ci 43 °C.

5 Rukovanje proizvodom

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”! Isklju€ivanje proizvoda

+ Proizvod se koristi samo za uvanje + Uklonite hranu kako biste sprijecili
hrane. stvaranje neugodnih mirisa,

« Iskljucite ventil za vodu ako Cete biti + PriCekajte da se led otopi, oCistite
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete unutradnjost i ostavite da se osusi,
dugo koristiti aparat Icematic ili dozator ostavite vrata otvorena kako ne biste
vode. U suprotnom moze doc¢i do curenja ostetili plastiku unutrasnjeg tijela.
vode.
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6 Kontrolna plo¢a proizvoda

5 O
%
0d
|
|——> 2
in(n
od
2,
S >3

R

10 €—
8 4—tdds W+P5

N

!
<
1

(e]

1 *Indikator statusa greske 2 *Indikator ustede energije (prikaz
iskljucen)
3 * Taster za bezi¢nu vezu 4 * Taster za podeSavanje temperature
odjeljka za hladenje
5 * Taster za podeSavanje temperature 6 * Klju¢ modula dezodoransa
u odjeljku zamrzivaca
7 * Taster za brzo zamrzavanje 8 * Taster za pretvorbu odjeljka
9 * Funkcija hladnjaka iskljucena 10 * Taster za ponistavanje postavki
(odmor). bezicne veze

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Slusne i vizualne funkcije na plo¢i
indikatora pomoci ¢e vam pri koriStenju
proizvoda.

*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj plo¢i vaseg uredaja.

1. Indikator stanja greske @

Ovaj indikator bit ¢e aktivan kada hladnjak
ne moze obavljati odgovarajuce hladenje ili
u slucaju bilo koje pogreske senzora. ,E” ¢e
biti prikazano na indikatoru temperature
odjeljka zamrzivaca, a brojke kao $to su
1,2,3... ¢e biti prikazane na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka. Ove brojke
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na indikatoru daju informaciju ovlastenom
servisu o gresci koja se dogodila. Uskli¢nik
se moze prikazati kada stavljate toplu
hranu u odjeljak za zamrzavanije ili drzite
vrata otvorena duze vrijeme. To nije greska,
ovo upozorenje uklonit ¢e se kad se hrana
ohladi ili kad se pritisne bilo koji taster.

2. Indikator ustede energije (ekran

isklju€en) |

Funkcija ustede energije automatski je
ukljucena, a simbol uStede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorena ili
zatvorena duze vremena. Kad je aktivna
funkcija ustede energije, iskljuCuju se svi
simboli na zaslonu, osim simbola za ustedu
energije. Kada je funkcija usStede energije
aktivna, pritiskom na bilo koji taster ili
otvaranjem vrata deaktiviracete funkciju
ustede energije i signali na ekranu ¢e se
vratiti u normalu. Funkcija ustede energije
je fabricki aktivirana funkcija i ne moze se
ponistiti.

3. Taster za bezi¢nu vezu /"?\

Ovo dugme koristi se za bezi¢no
povezivanje s vasim uredajem putem
mobilne aplikacije HomeWhiz. Ako se
taster pritisne duze vrijeme (3 sekunde),
simbol bezi¢ne veze na displeju/indikatoru
polako trepce (u intervalima od 0,5
sekundi). Mreza vaseg doma na ovaj se
nacin inicijalizira na proizvodu. Nakon
postizanja beZi¢ne veze s proizvodom,
simbol bezi¢ne veze neprekidno svijetli.
Mozete aktivirati/deaktivirati vezu nakon
Sto se zavrsi prvo podesavanje pritiskom
na ovaj taster. Simbol bezicne veze ¢e brzo
treptati (u intervalima od 0,2 sekunde) dok
se veza ne uspostavi. Kada veza postane
aktivna, simbol bezi¢ne veze neprekidno
treperi. Ako se veza ne moze uspostaviti
dulje vrijeme, provjerite podeSavanje veze i
pogledajte odjeljak ,RjeSavanje problema“u
korisnickom priru¢niku. Koristite aplikaciju
HomeWhiz za bezi¢nu vezu. Koraci
instalacije opisani su u aplikaciji tokom
instalacije. Aplikaciji mozete pristupiti
Citajuci QR kod dostupan na naljepnici
HomeWhiz na proizvodu. Aplikaciju mozete

nabaviti na App Store za iOS uredaje ili Play
Store za Android uredaje. Za detalje
posjetite https://www.homewhiz.com/
adresu.

4. Taster za podesSavanje temperature

odjeljka za hladenje *[]

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na taster
omoguciava se da se temperatura u
hladnjaku podesina 8 °C,7 °C,6 °C, 5 °C, 4
°C,3°C,2°Ci1°C.

5. Taster za podeSavanje temperature

odjeljka zamrzivaca ‘CEI

Postavka temperature vrsi se za odjeljak
zamrzivaca. Pritisak na taster ¢e omogucditi
podesavanje temperature odjeljka
zamrzivac¢a na-18 °C, 19°C, -20 °C, -21 °C,
-22°C,-23°Ci-24 °C.

6. Taster modula dezodoransa Qj
Pritisnite ovo dugme 3 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje funkcije uklanjanja
neugodnog mirisa. Kada je funkcija
dezodoransa aktivna, ikona modula
dezodoransa svijetli. Kada je funkcija
aktivna, modul dezodoransa radi
povremeno.

7. Taster za brzo zamrzavanje *5,-9
Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol brzog zamrzavanja ¢e
svijetliti i funkcija brzog zamrzavanja se
aktivira. Temperatura zamrzivaca je
podesena na -27 °C. Pritisnite taster
ponovo da ponistite funkciju. Funkcija
brzog zamrzavanja ponistit ¢e se
automatski. Da biste zamrznuli veliku
koli¢inu svjeze hrane, pritisnite taster za
brzo zamrzavanje prije nego §to hranu
stavite u zamrzivac.

8. Taster za konverziju odjeljka O’;|3"
Kad se taster za pretvorbu odjeljka pritisne
3 sekunde, odjeljak zamrzivaca se
prebacuje izmedu moda hladnjaka,
iskljucenja i zamrzivaca. Kada radi kao
hladnjak, temperatura odjeljka je
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postavljena na 4 °C. U isklju¢enom modu,
indikator temperature odjeljka prikazuje “-

9. Funkcijski taster za odjeljak hladnjaka

isklju¢ena (odmor) >|<:—|3"

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Mod
godisnjeg odmora je aktiviran i simbol za
godisnji odmor svijetli. Na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka prikazan je
izraz “--" i odjeljak hladnjaka ne obavlja
aktivnu operaciju hladenja. Ne preporucuje
se ¢uvanje hrane u odjeljku hladnjaka kada
je aktivirana ova funkcija. Hladenje drugih
odjeljaka nastavit ¢e se u skladu s
temperaturom podeSenom ranije. Ponovo
pritisnite taster na 3 sekunde da biste
otkazali ovu funkciju.

7 Koristenje proizvoda

10. Taster za ponistavanje podeSavanja
bezi¢ne veze ﬁi"\) + /";7\

Da biste resetovali podesavanja bezicne
veze, tastere za brzo zamrzavanje i bezic¢nu
vezu treba istovremeno pritisnuti na 3
sekunde. Sve prethodno zabiljezene
korisni¢ke informacije uklanjaju se sa
proizvoda gdje se postavke bezi¢ne veze
resetiraju/vraéaju na tvornicke postavke.

Temperatura se mozZe postaviti izmedu
1-8°C za odjeljak hladnjaka i izmedu -24 i
-15°C za odjeljak zamrzivaca. Podesive
vrijednosti temperature mogu varirati pod
uvjetom da su unutar ovih raspona prema
specifikacijama proizvoda.

7.1 Cuvanje hrane u odjeljku
zamrzivaca i hladnjaka

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaéa

* Funkcija brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

+ Neka se vruc¢a hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

* Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.

+ Preporucljivo je pakovati namirnice prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijecilo da istekne vrijeme
¢uvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razlicite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje ve¢
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje

zamrznuta

+ Prilikom skladistenja hrane, slijedite
vremenske periode navedene u ovim
uputama.

+ Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to krace moguce.

+ Kupujte zamrznut hranu koja se Cuvala

na temperaturi od -18 °C ili nizoj.

Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje

je prekriveno ledom, itd. To znaci da se

proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i

ponovno zamrznuti. Temperatura utice

na kvalitetu hrane.

+ Nemojte prekoraciti vrijeme skladistenja
koje preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane
koliko vam treba.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih

BS/10



vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Tabela preporucenih vrijednosti postavke

+ Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povr¢e moze djelomicno zamrznuti.

Postavka odjeljka Postavke odjeljak |Napomene
zamrzivaca hladnjaka
18°C 2C Ovo je fabri¢ka, preporuc¢ena postavka. Ova postavka se preporuéuje ako

je temperatura okruzenja niza od 30°C.

-20,-22ili-24°C 4°C

Ove postavke se preporucuju za temperature okoline vec¢e od 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vremenskom periodu.
Kada proces zavrsi, postavke proizvoda vrac¢aju se u prethodni polozaj.

-18 ° C ili hladnije 2°C

Koristite ove postavke ako smatrate da odjeljak hladnjaka nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili ¢estog otvaranja vrata.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata prije stavljanja svjeze hrane.

2. 24 sata nakon pritiska na taster, stavite
hranu koju zelite zamrznuti na drugu
policu s veéim kapacitetom
smrzavanja.

3. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski se ponistava nakon
odredenog vremena.

Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg
namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.
Hrana se moze Cuvati duze vrijeme samo
ako se CGuva na temperaturi od -18 °C.
Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi-18 °C ili
nizoj).

Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
do¢i u dodir s ve¢ zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Skuhajte povrée i filtrirajte vodu da
produzite vremena skladistenja u
smrznutom stanju. Stavite hranu u
hermeticke pakete nakon filtriranja i stavite
je u zamrzivac. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuhana jaja, krumpir i slicne
prehrambene artikle ne treba zamrzavati. U
slucaju da se ove namirnice zamrznu, to ¢e
negativno uticati samo na nutritivhe

vrijednosti i prehrambene kvalitete. Ne

dovodi se u pitanje ¢injenica da pokvarena

hrana predstavlja opasnost za ljudsko
zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivac¢a:Razlicite

smrznute namirnice poput mesa, ribe,

sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u

posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s

poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)

Police na vratima frizidera:Mala i pakirana

hrana ili pi¢e

Ladica:Povrée i voce

Odjeljak za svjezZu hranu:Delikatesa (hrana

za dorucak, mesni proizvodi za kratko

vrijeme)

Cuvanje hrane u hladnjaku

+ Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka ¢esto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

+ Ne Cuvajte previse hrane u hladnjaku. Za
postizanje boljeg, jednoli¢nog hladenja,
hranu stavite odvojeno tako da hladni
zrak moze cirkulirati izmedu namirnica.

+ Osigurajte protok zraka ostavljajuéi
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenkuy,
tada se hrana moze zamrznuti.
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* Neka se vru¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Mlaku
hranu ne stavljajte blizu hrane koja se
lako kvari.

+ Odmrznite svoju smrznutu hranu u
odeljku za svjezu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odjeljak za svjezu hranu
koristenjem smrznute hrane i ustedjeti
energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u frizideru moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

+ Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite tu hranu i ocistite pribor
koji je dosao u kontakt s njom.

+ Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u frizider tako da ih odvojite u
manje pli¢e posude.

+ Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.

+ Voce i povrcée Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

+ Zeleno povrée izvadite iz plasti¢ne
vredice i stavite ih u frizider nakon $to ste
ga zamotali u papirnati ubrus ili tkaninu
za susenje. Ako ove namirnice operete
prije stavljanja u frizider, ne zaboravite ih
osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako ¢uvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vre¢icama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Spremite razlicite namirnice na razlicita

mjesta u skladu s njihovim svojstvima.

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica za vrata

Milijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrée i zeleno povrce

Odjeljak za voc¢e-povrée, posuda za povrée ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervirana hrana i kiseli krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica za vrata

7.2 Zamjena lampe za osvijetljenje

Pozovite ovlasteni servis kada treba
zamijeniti zarulju/LED lampicu koja se
koristi za osvjetljenje u vasem frizideru.
Lampica(e) koristena(e) u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za kuéno osvjetljenje.
Namjena ove lampice je da pomogne
korisniku da sigurno i prakti¢no stavi hranu
u hladnjak/zamrzivac.

7.3 Door Open Alert

The door open alert system of your
refrigerator may differ depending on the
model.

Version 1;

If the door of the product remains open for
a certain time (between 60 s and 120 s), an
audio warning signal sounds; depending on
the product model, a visual warning signal
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(light flash) can also be displayed. If you
close the door of the device or press a
button on the screen of the device, if any,
the warning sound will stop.

Version 2;

If the door of the device remains open for a
certain period of time (between 60 s and
120 s), the door open alert is sounded. The
door open alert is sounded gradually. First,
an audible warning starts to sound. After 4
minutes, if the door is still not closed, a
visual warning (lighting flash) is activated.
The door open alert will be delayed for a

8 Karakteristike proizvoda

certain period of time (between 60 s and
120 s) when any key on the product screen,
if any, is pressed. Then the process will
start again. When the device door is closed,
the door open alert will be cancelled.

7.4 Preokrenuti stranu otvaranja
vrata

Strana na koju se otvaraju vrata vaseg
frizidera moze da se okrene u zavisnosti od
mesta na koje ste ga postavili. Kada vam to
zatreba, svakako pozovite najblizi ovlasteni
servis.

8.1 Prostor za skladistenje leda

Spremnik za led

Kanta za led omoguéava vam lako

uzimanje leda iz hladnjaka.

Koriséenje korpe za led

1. lzvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite korpu za led u odjeljak
zamrzivaca. Led ¢ée biti spreman nakon
otprilike dva sata.

4. lIzvadite korpu za led iz pregrade za
zamrzavanje i nagnite malo iznad Cinije
u kojoj ¢ete ga posluziti. Led ¢e se lako
prebaciti u Ciniju za serviranje.

8.2 Drzag jaja
Drzac za jaja mozete postaviti na vrata il
policu kucista po zelji.

Ako se drzac za jaja postavlja na policu

kucista, preporuc¢ujemo da odaberete

hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac jaja na odjeljak
zamrzivacCa

8.3 Odjeljak za voce i povrée

Odjeljak za voce i povrce u hladnjaku
predviden je da odrzava povrée svjezim,
Cuvajuci vlagu. U tu svrhu, pojacana je
ukupna cirkulacija hladnog zraka. Drzite
voca i povréa u tom prostoru. Drzite
zelenolisnog povrée i vo¢e odvojeno da bi
produzili njihovi Zivot.
8.4 Prostor za hladenje mlije¢nih
proizvoda

Ladica za hladno skladistenje

Ladica za hladno skladistenje moze dostiéi
nize temperature u odjeljku hladnjaka.
Koristite ovu ladicu za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mlijecne
proizvode koji zahtijevaju hladnije uslove
skladistenja ili za brzo konzumiranje mesa,
piletine ili ribe. Ova ladica nije prikladna za
drzanje voca i povréa.
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8.5 Odjeljak za voée i povrée sa
kontrolom viage

Uz Cistac sa kontrolisanom vlazno$¢u,
povrce i vo¢e mozete Cuvati duzi period u
okruzenju s idealnim uslovima vlaznosti.
Sa sistemom za prilagodavanje vlaznosti
zraka s 3 opcije s prednje strane odjeljka za
voce i povrée, mozete kontrolirati nivo
vlaznosti zraka iznutra, zavisno od hrane
koju Cuvate. Preporucujemo vam da hranu
Cuvate odabirom opcije za pohranu povrc¢a
kada skladistite samo povrce, opcije za
pohranu voc¢a kada skladistite samo voce i
opcije za mjesSovitu hranu kada skladistite
mjesovitu hranu.

Preporuc¢ujemo da se povrée i voce ne ¢uva
u vre¢icama kako bi se produzilo vrijeme
skladistenja hrane i kako bi se bolje

9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

iskoristo sistem kontrole vlaznosti zraka.
Cuvanje u plastiénim kesicama dovodi do
toga da povrce brzo istruli. Preporucujemo
da se narocito krastavci i brokoli ne Cuvaju
u zatvorenim vrec¢icama. U situacijama
kada kontakt sa drugim povréem nije
pozeljan, koristite ambalazne materijale
poput papira koji ima odredeni nivo
poroznosti u smislu higijene.

Prilikom postavljanja povrc¢a, tesko i tvrdo
povrce stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specifi¢ne tezine povréa.
Voce koje proizvodi etilen u velikoj koli€ini,
poput kruske, kajsije, breskve i narocito
jabuke, nemojte stavljati u isti odjeljak za
voce i povrée sa ostalim voéem i povréem.
Etilen koji izlazi iz ovog vo¢a moze da
dovede do brzeg sazrijevanja i truljenja
drugog voca i povrca.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

Prije ¢is¢enja frizidera iskljucite ga iz struje

ili iskljucite osigurac na koji je spojen.

Nemojte stavljati ruke, noge ili metalne

predmete ispod frizidera ili izmedu frizidera

i poda iz bilo kojeg razloga. Moze do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koja ostra ivica moze

uzrokovati ozljede.

« Za Ciscenje proizvoda ne koristite oStre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, teCnost za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak itd.

+ PraSina se uklanja s ventilacijske resetke
na straznjoj strani proizvoda najmanje
jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Ocistite proizvod suhom
krpom.

+ Vodite raCuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
dijelova.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili vrata i police.
Uklonite police na vratima podizuéi ih

prema gore. Ocistite i osusite police, a
zatim vratite ih na mjesto klizanjem
odozgo.

Ne upotrebljavajte hlorisanu vodu ili

proizvode za CiS¢enje na vanjskoj

povrsini i hromiranim dijelovima
proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde na
takve metalne povrsine.

+ Nemojte koristiti ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje kuce,
deterdzente, plin, benzin, lak i slicne tvari
kako biste sprijecili deformaciju i
uklanjanje otisaka na plasticnom dijelu.
Za CiSc¢enje koristite toplu vodu i mekanu
krpu, a zatim je osusite.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjoj stijenki odjeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led oko 1
cm. Ne cistite i nikada ne nanosite ulja ili
slicne materijale.

+ Za CiScenje vanjske povrSine proizvoda
koristite samo blago navlazenu krpu od
mikro vlakana. Spuzve i druge vrste
odjece za CiS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.
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+ Da biste ocistili sve uklonjive Sprecavanje mirisa
komponente tokom CiS¢enja unutrasnje Proizvod je proizveden bez materijala
povrsine proizvoda, operite je specificnog mirisa. Medutim,
komponentama blagim rastvorom koji se neodgovarajuce skladistenje hrane i
sastoji od sapuna, vode i karbonata. nepravilno ¢iséenje unutarnjih povrsina
Isperite i temeljno osusite. Sprijecite mogu dovesti do neugodnih mirisa.
kontakt vode sa komponentama + Da biste to izbjegli, unutrasnjost Cistite
osvjetljenja i kontrolnom plocom. gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Ne koristite ocat, alkohol za Cis¢enje ili « Drzite hranu u zatvorenim drzacima, jer

druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj
povrsini.
Vanjske povrsine od nerdajuceg celika
Upotrijebite neabrazivno sredstvo za

mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se drzi u nezatvorenim posudama mogu
uzrokovati lo$§ miris.

Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u frizideru.

¢isc¢enje od nehrdajuceg celika i nanesite Zastita plasticnih povrsina

ga mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Ulje proliveno na plasti¢ne povrsine moze
Za poliranje povrsinu njezno obriSite krpom  o$tetiti povr$inu i mora se odmah odistiti s
od mikro vlakana namocenom u vodu i toplom vodom.

koristite suhu jelensku kozu. Uvijek slijedite
zlijebove od nehrdajuceg celika.

10 Rjesavanje problema

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”! J
Provijerite ovu listu prije nego kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete uStedjeti vrijeme i
novac. Ova lista ukljuCuje Ceste reklamacije
koje se ne odnose na neispravnu izradu ili .
materijale. Odredene karakteristike koje se
ovdje spominju mozda se ne odnose na vas
proizvod. .
Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite
upute u ovom odjeljku, kontaktirajte

Hrana koja sadrzi teCnost Cuva se u
nezatvorenim drzacCima. >>> Drzite hranu
koja sadrzi teCnost u zatvorenim
drzaCima.

Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
drzite vrata proizvoda otvorena duze
vrijeme.

Termostat je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Postavite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne Kompresor ne radi.

pokusavajte popraviti proizvod. .

Frizider ne radi.

+ Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukopca u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provijerite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (MULTI ZONA,

COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Pazite da
vrata proizvoda ne otvarate precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

BS/15

U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u rashladnom
sistemu proizvoda nije izbalansiran, $to
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

Odmrzavanije je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vrSi periodicno.

Proizvod nije priklju¢en. >>> Uvjerite se
da je kabl za napajanje ukljucen.



+ Postavka temperature nije tacna. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon Sto se
napajanje vrati.

Radna buka frizidera se povec¢ava tokom

upotrebe.

+ Radne performanse proizvoda mogu
varirati ovisno o varijacijama temperature
okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veci proizvodi ¢e trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na vi$oj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Proizvodu ée trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno uklju€en ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se kreée unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili frizidera mogu biti
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Uredaj za pranje vrata frizidera ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamijenite zaptivku. OStecena/
pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.

Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,

ali temperatura frizidera je adekvatna.

+ Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo provijerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

« Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provjerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama

rashladnog odjeljka su zamrznute.

« Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provjerite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

« Temperatura frizidera je postavljena na
vrlo visok stepen. >>> PodeSavanje
temperature rashladne komore utice na
temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok
temperatura relevantnih delova ne
dostigne dovoljan nivo promjenom
temperature frizidera ili zamrzivaca.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polagano
pomice, podesite postolja da
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izbalansirate proizvod. Takoder provjerite

da li je tlo dovoljno izdrzljivo da nosi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja
tece, prska, itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
tekucine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se ¢uje zvuk vjetra.
* Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruée ili vlazno vrijeme ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se ¢esto otvarala ili su bila
otvorena duZe vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

proizvoda ili izmedu vrata.

+ Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
je sasvim normalno po vlaznom
vremenu. >>> Kondenzacija ¢e se
rasprsiti kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost loSe miriSe.

* Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.

+ Odredeni drzaci i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzace i materijale za pakovanje bez
mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezapecacene
drzace. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
prosiriti iz nezatvorenih namirnica i
uzrokovati neugodan miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>>
Premjestite sve predmete koji blokiraju
vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na tlu. >>> Podesite stalke da
izbalansirate proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>>
Provjerite je li povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

Aparat se zaglavio.

+ Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim

dijelom ladice. >>> Reorganizirajte
namirnice u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura moze se primijetiti
izmedu dvoja vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na straznjoj povrsini rostilja dok se vas
proizvod koristi. Ovo je normalno i ne
zahtijeva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moZe nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite

upute u ovom odjeljku, kontaktirajte

dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne

pokusavajte popraviti proizvod. To je

normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uslov da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputstvima (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i popisu rezervnih dijelova za
ovaj proizvod u skladu s metodama
opisanim u zakonskim aktima u skladu s
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uslovima garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke obavljaju
profesionalni serviseri (koji nisu ovlasteni
od strane) Whirlpool ponistava garanciju.
Samostalni popravci

Krajnji korisnik moze izvrsiti samopopravku
iskljuCivo za sljedece rezervne dijelove:
kvake za vrata, Sarke za vrata, ladice, korpe
i zaptivke na vratima (dostupna je i
azurirana lista https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih
ozljeda, spomenuta samopopravka mora
se obaviti slijedeéi uputstva u korisnickom
priru¢niku za samopopravku ili koje su
dostupne u https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Zbog
vase sigurnosti, iskop¢ajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalne popravke.

Pokus$aji popravka i popravka od strane
krajnjih korisnika za dijelove koji nisu
ukljuceni u takvu listu i/ili ne slijede upute u
korisniCkim priru¢nicima za samopopravak

ili koji su dostupni na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogu
dovesti do sigurnosnih problema koji se ne
mogu pripisati Whirlpool, i ponistava
garanciju za proizvod.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravki koji
ne ukljucuje spomenutu listu rezervnih
dijelova i da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrovane strucne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod i posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teske ozljede.

Sljedec¢e popravke moraju obaviti ovlasteni
ili registrovani profesionalni serviseri:
kompresor, rashladni krug, glavna ploca,
ploca invertera, plo¢a ekrana, itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Raspolozivost rezervnih dijelova za frizider
koji ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti
dostupni za ispravan rad frizidera
Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetske klase ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .

Registrirajte svoje izdelke na www.register10.eu

Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
prirocnik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski priroCnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljucite Se ta prirocnik.

V uporabniskem priro€niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.

FisE
- E N EHG * % Podatke o modely, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER'S NAME mopEL IDENTIFEER— (*) | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Okoljevarstvena navodila

1.1 Odstranjevanje embalaznega Razli¢ne dele embalaZe je zato treba
materiala odstraniti odgovorno in v popolni
. . . S skladnosti s predpisi lokalnih oblasti, ki
Embalazni material je mogoce reciklirati in - - .
urejajo odstranjevanje odpadkov.
je oznacen s simbolom za recikliranje @

2 Vas hladilnik

11 «
10 ¢
12¢
9 «
8 «
13¢ 7
1 Police na vratih hladilnega dela 2 Nosilec za jajca
3 *Majhne police na vratih hladilnega 4 *Majhne police na vratih hladilnega
dela dela
5 Polica za steklenice 6 Nastavljive noge
7 *Predali zamrzovalnega predela 8 Zaboj za mleko (hladno
shranjevanje)/Predal za natan¢no
zamrzovanje
9 Prostor za ohranjanje svezine 10 *Steklene police
11 *Steklena polica za premicno telo 12 Hladilni del

13 Zamrzovalni del
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*|zbirno: Stevilke v tem priroéniku so
shematicne in se morebiti ne bodo
popolnoma ujemale z va$o napravo. Ce vas
izdelek ne vsebuje ustreznih deloy, se
podatki nanasajo na druge modele.

3 Instalacija

Pravo mesto za namestitev

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

Za namestitev aparata se obrnite na

pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za

namestitev si oglejte informacije v

uporabniskem priroCniku in se prepricCajte,

da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, poklicite
elektricarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

+ Poskodovani napajalni kabel mora
zamenjati pooblasceni servis.

+ Pri namescanju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Za uCinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce
namestite izdelek v niso, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.
Preverite, ali je namescen zascitni del za
odmik od zadnje stene (Ce je priloZen
izdelku). Ce del ni na voljo ali pa je
izgubljen oziroma unicen, namestite
izdelek tako, da je z zadnjo stranjo od
stene prostora oddaljen vsaj 5 cm. Odmik
na zadnji strani je pomemben za
ucinkovito delovanje izdelka.

- Ce je okvir vrat preozek za prenasanje
naprav skozenj, odstranite vrata in
obrnite napravo postrani, in ¢e to ne
deluje, se obrnite na pooblasc¢enega
serviserja.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

+ Pred prevozom ali uporabo nikoli ne
odpirajte pokrova nadzorne plosce na
izdelku. Obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

+ NaSe podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

Opozorilo pred vroco povrsino!

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi

cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.

Skozi te povrsine lahko tece tekocina pod

visokim tlakom in na stranicah povzroci

vroCe povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrsinami.

Pritrditev plasti¢nih zagozd

Uporabite plasti¢ne zagozde, priloZzene

izdelku, da ohranite dovolj prostora za

kroZenje zraka med izdelkom in steno.

+ Odstranite vijake na izdelku in namestite
vijake, ki so priloZzeni zagozdam.

+ Na prezracevalni pokrov pritrdite 2
plasti¢ni zagozdi, kot je prikazano na
sliki.

Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.
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4 Priprava

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

4.1 Kako varcevati z energijo

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za

uporabo kot vgradni aparat.

Pri vstavljanju Zivil pustite dovolj prostora

v hladilniku, da omogocite zadostno

krozenje zraka za hlajenje.

- Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanje, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve& moznosti, morajo biti
steklene police nameséene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moZnosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Hrano v hladilnem delu ali ohlajevalnem
prostoru shranjujte v skladu z ustreznimi
pogoji shranjevanja, da prihranite
energijo.

4.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so

opravljene potrebne priprave v skladu z

navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in

»Namestitev«.

+ Za zagotovitev popolne ucinkovitosti
hlajenja pocCakajte vsaj 2 uri, preden
zacnete uporabljati izdelek.

Izdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih

zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

+ Sprememba temperature, ki jo povzroCi
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi ¢e kompresor ne deluje, saj sta
tekocina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so spredniji robovi

izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana

tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.

Pri nekaterih modelih se indikatorska

ploS¢a samodejno izklopi 1 minuto po

zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

4.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin 32 °C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.
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+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

5 Uporaba izdelka

Najprej preberite »Varnostna navodila«! Odklop izdelka

Izdelek se uporablja samo za
shranjevanje zivil.

+ Izklopite ventil za vodo, Ce vas ne bo
nekaj casa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do puscanja vode.
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+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite

notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.



6 Nadzorna plosca izdelka

1 *Indikator stanja napake

» & O1—»1
%

-4

/L
| —1» 2

HE

I

i
= » 3
o419 B4
84T dTP5
T4 T% QP 6

3 Tipka za brezzi¢no povezavo

5 * Tipka za nastavitev temperature

zamrzovalnega prostora

7 * Tipka za hitro zamrzovanje
9 * Funkcija IZKLOP hladilnega

prostora (Pocitnice)

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Zvocéne in vizualne funkcije indikatorske
plosCe vam pomagajo pri uporabi izdelka.
*Izbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plos¢i vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in

lokaciji.

2 * Kazalnik varCevanja z energijo
(zaslon izkljucen)

4 * Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

6 * Klju¢ modula prepreCevanje
neprijetnih vonjav

8 * Tipka za preklop predela

10 *Kljuc¢ za ponastavitev nastavitev
brezzi¢ne povezave

1. Indikator stanja napake @

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar
hladilnik ne more primerno hladiti ali v
primeru napake senzorja. Na kazalniku
temperature zamrzovalnika se prikaze »Ex,
na kazalniku temperature hladilnika pa se
prikazejo Stevilke, kot so 1,2,3.... Te Stevilke
zagotavljajo informacije pooblaséenemu
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servisu o napaki, ki se je zgodila. Ko v
zamrzovalni prostor nalozite toplo hrano ali
dlje ¢asa drzite vrata odprta, se lahko
prikaze klicaj. To ni napaka, to opozorilo se
odstrani, ko se hrana ohladi ali Ce pritisnete
na katerokoli tipko.

2. Kazalnik varéevanja z energijo (zaslon

izklju€en) |
Funkcija Varcevanje z energijo se
samodejno omogoci in simbol varéevanja z
energijo se prikaze, Ce se vrata izdelka
nekaj ¢asa ne odpirajo ali zapirajo. Ko je
funkcija VarCevanje z energijo aktivna, se
izkljucijo vsi simboli na zaslonu, razen
simbola za var€evanje z energijo. Ko je
funkcija VarCevanje z energijo aktivna, s
pritiskom katere koli tipke ali odpiranjem
vrat funkcijo Varcevanje z energijo izklopite
in simboli na zaslonu se vrnejo v normalno
stanje. Funkcija varéevanja z energijo je
tovarnisko aktivirana in je ni mogoce
preklicati.

- six =
3. Tipka za brezziéno povezavo o
Ta gumb se uporablja za brezzi¢no
povezavo z napravo prek mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ce gumb drite dlje dasa (3
sekunde), bo simbol brezzi¢ne povezave na
zaslonu/indikatorju pocasi utripal (v
intervalih po 0,5 sekunde). Na ta nacin se
izdelek poveze z domacim omrezjem. Po
vzpostavitvi brezzi¢ne povezave z
izdelkom, simbol za brezziéno povezavo
neprekinjeno sveti. S pritiskom na to tipko
lahko vklopite/izklopite povezavo po
koncani prvi nastavitvi. Dokler se povezava
ne vzpostavi, simbol za brezzi¢no povezavo
utripa hitro (v presledkih 0,2 sekunde). Ko
je povezava aktivna, simbol brezzi¢ne
povezave neprekinjeno utripa. Ce povezave
dlje ¢asa ni mogoce vzpostaviti, preverite
va$e nastavitve povezave in poglejte v
uporabniskem priroCniku poglavje
»Odpravljanje tezav«. Za brezzi¢no
povezavo uporabite aplikacijo HomeWhiz.
Koraki namestitve so opisani na aplikaciji
med namestitvijo. Do aplikacije lahko
dostopate tako, da preberete kodo QR, ki je
na voljo na nalepki HomeWhiz na izdelku.

Aplikacijo lahko dobite v App Store za
naprave I0S ali v Play Store za naprave
Android. Za podrobnosti obiscite https://
www.homewhiz.com/.

4. Tipka za nastavitev temperature

hladilnega prostora CEI

Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskom na to tipko
bo temperatura hladilnega prostora
nastavljenana8-°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3
°C,2°Cin1°C.

5. Tipka za nastavitev temperature

zamrzovalnega prostora ‘CEI

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del.
S pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na-18
°C, 19°C,-20 °C,-21 °C,-22 °C,-23°C in-24
°C.

6. Klju¢ modula dezodoranta QJ

Drzite ta gumb za 3 sekunde, da vklopite/
izklopite funkcijo za preprecevanje
neprijetnih vonjav. Ko je funkcija za
prepreCevanje neprijetnih vonjav aktivna,
sveti ikona modula za preprecevanje
neprijetnih vonjav. Ko je funkcija aktivna, bo
modul za preprecevanje neprijetnih vonjav
deloval periodi¢no.

7. Tipka za hitro zamrzovanje Hi@

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje,
sveti simbol za hitro zamrzovanje in aktivira
se funkcija hitrega zamrzovanja.
Temperatura zamrzovalnega prostora je
nastavljena na -27 °C. Za preklic funkcije
znova pritisnite tipko. Funkcija hitrega
zamrzovanja se samodejno preklice. Ce
Zelite zamrzniti vecjo koli¢ino sveze hrane,
pritisnite tipko za hitro zamrzovanje, preden
jo postavite v zamrzovalni prostor.

8. Tipka za preklop predela O';|3"

Ko pritisnete tipko ta preklop predela za 3
sekunde, zamrzovalni del ustrezno preklopi
med nacini hladilnik, izklop in zamrzovalnik.
Ce se uporablja kot hladilni prostor, je
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temperatura prostora nastavljena na 4 °C.
V izklopljenem nacinu se na indikatorju
temperature v predelu prikaze »- -«.

9. Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega

prostora (Pocitnice) >|<:—|:~1"

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin
pocitnic in sveti simbol za pocitnice. Na
kazalniku temperature hladilnega dela se
prikaze »- -«, hladilni prostor pa ne izvaja
aktivnega hlajenja. Ko je ta funkcija
aktivirana, shranjevanje zivil v hladilnem
prostoru ni priporocljivo. V drugih prostorih
se Se naprej izvaja hlajenje skladno z
nastavljeno temperaturo. Za preklic te
funkcije znova drzite tipko za 3 sekunde.

7 Uporaba naprave

10. Klju€ za ponastavitev nastavitev

~
brezziéne povezave ﬁiﬂ) + -

Ce Zelite ponastaviti nastavitve brezziéne
povezave, hkrati za 3 sekunde pritisnite
tipko za hitro zamrzovanije in tipko za
brezzi¢no povezavo. Ko so nastavitve
brezzi¢ne povezave ponastavljene/
obnovljene na tovarniske nastavitve, se vse
predhodno zabelezene uporabniske
informacije v izdelku odstranijo.

Temperaturo je mogoce nastaviti med 1-8
°C za hladilni del ter med —24 in -15 °C za
zamrzovalni del. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo, ¢e so
znotraj teh obmocij glede na specifikacije
izdelka.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”!

7.1 Shranjevanje hrane v
zamrzovalnem in hladilnem

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanija in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

- Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v lo¢enih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da Zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalazo napisite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razli¢nih Zivil.

« Hitro zauzijte zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih Zivil ni mogoc¢e ponovno
zamrzniti, razen e so kuhana. Zauzitev

ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z Ze zamrznjenimi zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
Zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Pri shranjevanju zivil upostevajte
¢asovna obdobja, navedena v teh
navodilih.

+ Da bi zasg¢itili kakovost Zivil, naj bo
Casovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

+ Kupujte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri =18 °C ali nizjih
temperaturah.

+ Izogibajte se nakupu zivil, katerih
embalaZa je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.

+ Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporoca proizvajalec hrane. Iz
zamrzovalnika vzemite samo toliko Zivil,
kot jih potrebujete.
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+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa

ekstremne okolisc¢ine, e je vas izdelek (v ohranijo svojo svezino tako v predelku za
tabeli priporocenih nastavljenih sveze izdelke kot v zamrzovalniku.
vrednosti) nastavljen na navedene + Ce je predelek za svezo hrano nastavljen

na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.

Tabela priporo¢enih nastavljenih vrednosti

Nastavitev Nastavitev Opombe
zamrzovalnega dela |hladilnega dela

To je privzeta, priporo¢ena nastavitev. Ta nastavitev je priporocljiva, Ce je

-18°C 4°C temperatura okolja pod 30°C.

-20,-22ali-24°C |4°C Te nastavitve se priporocajo pri temperaturi okolja nad 30 °C.

Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti v kratkem ¢asu. Ko se postopek

Hitro zamrzovanje |4°C M o ) - L
kon¢a, se nastavitve izdelka vrnejo na prejsnji polozaj.

Uporabite te nastavitve, ¢e menite, da hladilni del ni dovolj mrzel zaradi

~18 Calihladneje |2°C temperature okolja ali pogostega odpiranja vrat.

Hitro zamrzovanje zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na

1. Aktivirajte funkcijo hitrega hranilne vrednosti in prehranjevalne
zamrzovanja 24 ur preden postavite lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravje ljudi ni
sveza zivila v zamrzovalnik. vprasljivo.

2. Po 24 urah po pritisku na tipko hrano, Vstavljanje hrane
ki jo zelite zamrzniti, postavite na Police v zamrzovalnem delu:Razli¢na
drugo polico z vecjo zmogljivostjo zamrznjena Zivila, kot so meso, ribe,
zamrzovanja. sladoled, zelenjava itd.

3. Funkcija hitrega zamrzovanja se po

. b c - Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,
dolocenem Casu samodejno preklice.

pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,

Podrobnosti zamrzovalnika jajca (v zaprti Skatli).

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti Police na vratih hladilnega dela:Manjsa in
zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5 pakirana zivila ali pijaca

kg Zivil pri-18°C ali nizjih temperaturah pri Crisper:Zelenjava in sadje.

sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih  predal za svezo hrano:Delikatese (hrana za
100 litrov prostornine zamrzovalnega zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v
prostora. kratkem Casu)

Zivila lahko dlje &asa hranimo le pri
temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveza ve¢ mesecev (v
zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali
nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo
dotikati ze zamrznjenih zivil v notranjosti,

Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

« Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje Casa, kar lahko skraj$a zivljenjsko
dobo hrane in povzroéi, da se hrana

- ; pokvari.
da preprecite delr'!o OdmfZOYanJe' + Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
podaljSate Cas zamrzovanja. Postavite « V hladilniku ne shranjujte preve¢ hrane.
hrano po f!ltrlranju v nepredusno zaprte Da bi dosegli boljse in enakomerno
pakete in jih postavite v zamrzovalnik. hlajenje, postavite Zivila lo&eno tako, da
Banane, paradiznik, zelena solata, zelena, lahko skozi njih uhaja hladen zrak.

kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila
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Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Mlacnih obrokov ne postavljajte v blizino
zivil, ki se lahko hitro pokvarijo.
Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko predelek za
svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.
Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

Cebulo, cesen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in oCistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

Da bi jedi, kot so juhe in enolon¢nice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.

+ Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.

+ Sadje in zelenjavo hranite loceno in vsako
vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem).

+ Zeleno zelenjavo vzemite iz plasticne

vrecke in jo postavite v hladilnik, potem

ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susenje. Ce tovrstna zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

Ustvarite lahko vlazno okolje in

zagotovite pretok zraka tako, da sadje in

zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasticnih vreckah.

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okolisCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Shranjujte razlicna Zivila na razliénih

mestih glede na njihove lastnosti.

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine oz.

Predal za vzdrzevanje sveZine hrane (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in
kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki

Vratna polica

7.2 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogoce uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.
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7.3 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razli¢ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvo¢ni

aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata Se
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno SL
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za doloc¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (Ce obstaja). Nato
se postopek za¢ne znova. Ko zaprete vrata

opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razlic¢ica 2:

naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

7.4 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebujete,
vsekakor pokli¢ite najblizji pooblasceni

Ce so vrata naprave odprta doloéen &as servis.
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za

odprta vrata. Alarm za odprta vrata se

8 Lastnosti izdelka

8.1 Prostor za shranjevanje ledu 8.2 Nosilec za jajca

Posoda za led

Vedro za led vam omogoca enostavno

jemanije ledu iz hladilnika.

Uporaba vedra za led

1. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnega
prostora.

2. Vedro za led napolnite z vodo.

3. Vedro za led postavite v zamrzovalnik.
Led bo pripravljen po priblizno dveh
urah.

4. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnika
in ga rahlo upognite nad posodo v
kateri ga boste postregli. Led se bo
enostavno stresel v servirno posodo.

Nosilec za jajca lahko po Zelji postavite na

vratno ali notranjo polico.

Ce boste nosilec za jajca postavili na

notranjo polico, priporo¢amo, da izberete

spodnje police, ki so hladnejse.

+ Nosilca za jajca nikoli ne postavite v
zamrzovalni del.

8.3 Prostor za ohranjanje svezine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
za zelenjavo okrepi krozenje hladnega
zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite loCeno, da jim podaljSate zivljenje.

8.4 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejSe pogoje shranjevanja, ali za meso,
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piSCanca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

8.5 Prostor za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo

S posodo z nadzorovano vlaznostjo lahko
zelenjavo in sadje shranite dlje ¢asa v
okolju z idealno vlaznostjo.

S sistemom za nastavitev vlaznosti s tremi
moznostmi na sprednji strani vasega
predala za zelenjavo lahko nadzorujete
vlago v predalu glede na hrano, ki jo
shranjujete. Priporo¢amo vam, da hrano
shranite tako, da izbirate moznost za
zelenjavo, Ce hranite samo zelenjavo,
moznost za sadje, Ce hranite samo sadje, in
mesano, Ce hranite mesano hrano.

9 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Priporo¢amo, da zelenjave in sadja ne
hranite v vreCah, da bi izboljsali Cas
shranjevanja zivil in bolje izkoristili sistem
za nadzor vlaznosti. Ce jih pustite v
plasticnih vreckah, zelenjava v kratkem
Casu zgnije. Priporo¢amo, da zlasti kumare
in brokoli ne shranjujete v zaprtih vrecah. V
primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalazne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko dolo¢eno
stopnjo poroznosti.

Ko names$cate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri ¢emer upostevajte dolocene
teze zelenjave.

Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko
povzroci, da druga zelenjava in sadje hitreje
dozori in hitreje zaCne gniti.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preden izdelek ocistite, ga odklopite iz
vtiCnice ali izklopite varovalko, na katero je
prikljucen.

Pod hladilnik ali med hladilnik in tla iz

nobenega razloga ne polagajte rok, nog ali

kovinskih predmetov. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster rob lahko
povzroci telesne poskodbe.

« Za CisCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredgéilo, alkohol, vosek itd.

+ Odstranite prah iz prezraCevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
ocistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata oCistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Ocistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunanji povrsini in kromiranih delih
izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali
cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroci rjavenje.

+ Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,
mila, gospodinjskih Cistil, detergentoy,
plina, bencina, laka in podobnih snovi, da
preprecite deformacijo in odstranitev
odtisov na plasticnem delu. Za CiS¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

+ Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na
zadnji steni zamrzovalnega prostora
lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.
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+ Za CisCenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za Ciscenje vseh odstranljivih komponent
med ¢iScenjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

+ Na notranji povrs$ini ne uporabljajte kisa,
Cistilnega alkohola ali drugih cistil na
osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za

nerjavece jekla in ga nanesite z mehko

krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz

10 Odpravljanje tezav

mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite

suh polirni semis. Vedno sledite zilam

nerjavecega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Vendar lahko

neprimerno shranjevanje Zivil in neustrezno
¢is¢enje notranjih povrsin povzrocita
neprijetne vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten vonj.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

Preverite ta seznam, preden se obrnete na

servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.

Ta seznam vkljuc¢uje pogoste pritoZbe, ki

niso povezane z napacno izdelavo ali

materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskus$ajte popraviti.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vticnico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vticnico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo teko&ino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektricne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem ¢asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanje je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obcasno.

+ lzdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.
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Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanjkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

Nov izdelek je lahko vecji od prejsSnjega.
Vegji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.
Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje ¢asa, da
doseZe nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim priklju¢en na elektriéno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.
Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

Izdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.
Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.
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primerna.

Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega
prostora, so zamrznjena.

Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali
zamrzovalniku je previsoka.

Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zzivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,
ko je bil pred kratkim prikljucen na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
Zivilski izdelek.



+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.

>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

* Vsi predmeti, namesceni na izdelek,

lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse

predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroc¢a hrup zaradi pretakanja
tekocine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

*+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena

drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih zivil in
povzrocijo neprijeten vonj.

Iz izdelka odstranite vsa zivila s
pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

Izdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenije izdelka.

Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrSina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zZivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

Ce se tezava po upo$tevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka

ne poskusajte popraviti. To je normalno.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Whirlpool), razveljavijo
garancijo.

Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .
Zaradi lastne varnosti pred za¢etkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

konc¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Whirlpool, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato mocno priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo -
SL
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTtyBaH NoTpowyBavy

Bu 6narogapvme WTO ro n3bpasTe 0OBOj MPOM3BOA, Ha .

Be monume peructpupajte rm Bawmte nponssoan Ha www.register10.eu

Bu cakane no6po ga Bu kopucTu oBoj hpukmnaep, koj e n3paboTeH CO BUCOK KBANUTET U
cropef HajHOBa TexHonoruja. 3a Taa uen, BHUMaTenHo npoynTajTe ro oBa ynaTtcreo u
gpyrata obesbeneHa AoKyMeHTaumja npeq 4a ro KOpUcTuTe Npon3BoaoT.

Cnepete v cuTe MHopmMaL M 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysarka afeHn BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTutute cebecr n Npom3Boao0T 04 ONacHOCTUTE LUTO 6K
MoxXere Aa HactaHaTt. YyBajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba. [lokonky ro npegagete
NPON3BOAOT Ha HEKOj APYr, BKMyYeTe ro oBa ynaTCTBO CO HEro.

CnepHuTe cMmbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba 1 Ha npon3BoaoT:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynortpeoba.

FisE
- E N EHG * % WHdopmaummnTe 3a MoAenoT ce Yyeaar Bo 6asaTta Ha NoaaToum 1 4o
opzL23

HMB MOXeTe [a CTUTHeTe ako oauTe Ha criegHaBsa BeG-nokaumja v ga

o~ !
SUPPLIER'S NAME MODEL 1DENTIFIER— (%) | © nobapate M,quTM(bMKaT(_JpOT Ha BawwuoT mogen (*) koj ce Haora
Ha HanenHuuarta 3a eHepruja.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 YnatcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

1.1 OTcTpaHyBam-e Ha MmaTepujanu 3aTo0a, pasnuyH1Te AenoBu oa

3a naKyBame ambanaxarta Mopa Aa ce oTcTpaHaT
OIroBOPHO M BO LIEJT0OCHa COornacHoOCT Co
nponnucuTe Ha NokarHuTe Brnactu Kou ro
perynmpaat OTCTpaHyBawhe€TO Ha OTnaaoT.

MaTepwujanoT 3a nakyBare Moxe fa ce
peumnknmpa n e 03Ha4yeH co cMMBonoT 3a

peumnKnupare @
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1 MNonuumn Ha BpaTaTa Ha 044enoT 3a 2 Cap 3ajajua

nagewe

3 *Monuuun Ha manaTa BpaTa Ha
OoAdenoT 3a nagexe

5 PadT 3a wuwmnka

7 *PadToBM BO 04A€ENOT Ha
3aMp3HyBa4oT

9 lMnacTtu4yHa Kopna 3a cBeXa XpaHa
11 *CrakneH pagT LWTO ce ABUXMK
13 Oppen 3a 3aMp3HyBame
*Mo n36op: Lincdpute Bo oBa ynatcTeo 3a

yn0Tpe6a ce emaTCKkn n Moxe ga He
oAroBapaarT LenioCcHO Ha npon3sogoT. AKo

3 WHcTtanupawe

4 *Tlonvum Ha manarta BpaTa Ha
OoAdenoT 3a nagexe

6 [MpucnocobnuBmM Horasnku

8 Kopna 3a mneyHu npoussoam (3a
yyBake Ha nagHo)/Oppen 3a
npeumnsHo 3amp3HyBaHe

10 *Craknenu padtoBu

12 Oppen 3a nagewe

BaluvoT mogen He v COApXu CUTe OernoBu
LLTO ce CoMHaTu, uHgopMaLumTe ce
ofAHecyBaaT Ha ApYrv MOAENM.

MpaBunHO MecTo 3a MHCTanupawe
MpBO NpoyunTajTe ro 4enoT ,Ynarcrea 3a
6e3begHocT"!

KoHTakTunpajte ro oBnacTteHnoT cepBuC 3a
WHCTanupawe Ha NponsBofoT. 3a aa ro
NMOAroTBUTE MOPU3BOAOT 3a MHCTanMpame,
nornegHeTe rm nicpopmavLmmnte Bo
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ynaTcTBOTO 3a ynotpeba n npoBepeTe
Aanv enekTpUYHUOT U BOAHMOT CUCTEM Ce
kako LTo Tpeba. [Jokonky He ce, NoBukajTe
ernekTpuyap 1 BogosoALvja 3a aa rv
ypeauTe KOMyHanHuTe ycryru no notpeba.

OwTeTeHNOT enekTpudeH kaben mopa aa
ro 3amMeHn OBNAacTEHNOT CEPBUIC.

Kora noctaByBaTe ABa nagunHvLm Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe HajManky 4
CM pacTojaHve nomMery ABeTe eavHULMN.
YyBajTe ro npon3BodoT noganeky o
OVPEKTHa COHYEBa CBETMMHA U Ha CYBO
MecTO.

3a ga dyHKLuMoHMpa edurkacHo, Ha 0BOj
npoussoa My Tpeba coogBeTHa
LMpKynaumja Ha Bo3ayX. AKO ro
nocTaBuTe NPOU3BOAOT BO BAnabHaTuHa
BO SWAOT, ocTaBeTe HajMarnky 5 cm
npocTop Mery NPoM3BoAO0T, NadoHOT U
suposuTe. MNMpoBepeTe ganu 3awTuTHaTa
KOMMOHeHTa WTo 06e36eayBa 4OBOMHO
pacTtojaHve o SUAO0T € Ha CBOeTO MeCcTo
(ako e poctaBeHa co Npon3BoAoT). Ako
HemMa TakBa KOMTMOHEHTa WUIn ako ce
uarybuna vnu nagHarna, noctaBeTe ro
PPUKMAEPOT Ha TAKOB HAYMH LUTO Ke
MMa pactojaHue oA HajMmarnky 5
CaHTUMETPU Mery pwKuaepoT U suaoT
Ha cobata. 3a fa moxe hpuxmaepoT aa
paboTu eprkacHO, MHOIy € BaXXHO 3aj
Hero Aa uma npaseH npocTop.

AKO LWMpuHaTa Ha OTBOPOT Ha BpaTaTa €
npemMHory TeceH 3a a NoMuHe
dpwkuaepoT, n3BageTe ja Bpatata u
cBpTeTe ro PMXKMAEPOT CTPaAHWUYHO; ako
1 TOorall He ycneeTe aa ro npeHecere,
jaBeTe ce BO OBMaCTEHNOT CEPBUC.
MocTaBeTe ro hpwxmaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema BMbpaumu
MocTtaBeTe ro hopwxnaepoT Ha
pactojaHue o Hajmanky 30 cm of
rpejad, LUNOPEeT M CIINYHN U3BOPY Ha
TONMWHA M Ha pacTojaHue oA HajMarnky 5
CM 0f, ENEKTPUYHN PEPHU.

He ro nsnoxyBajTe Ha AUPEKTHA COHYEeBa
CBETIIMHA U HE TO YyBajTe BO BMaXHW
cpeavHu.

* [Npepn TpaHcnopT unu ynotpeba, He
OTBOpajTe ro KanakoT Ha KOHTponHaTa
Tabna Ha npoun3BodoT. Mima puank og
CTpyeH yaap vnu noxap!

* Hawara pupma He npesema
0OrOBOPHOCT 3a OLITeTyBakaTa LWTo ke
HacTaHaT ako Npou3BOAOT CE KOPUCTU
0e3 3a3emjyBare 1 6e3 aa ovae
NoBp3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrMacHOCT CO HaLMoHanHuTe
perynaTtvsu.

¢ [pUKy4OKOT Ha eneKTPUYHNOT Kaben
Mopa Aa buae necHo gocrtaneH no
MHCTanMpakeTo.

MpepynpenyBak-e 3a Bpena noBpLumHal

CTpaHnyHUTE SUAOBK Ha NPOU3BOAOT

uMaart LeBKU 3a pasnagyBare LWTo ro

nogobpysaaT CMCTEMOT 3a Nagekse.

TeyHoCTa CO BUCOK NPUTUCOK MOXe Aa

Teye HK13 OBMe MOBPLUMHM U fja NpeansBuka

XELUKN MOBPLUMHM Ha CTPaHUYHUTE SUL0BM.

OBa e HopmanHo 1 Hema notpeba o

cepsuc. buaeTte npeTnasnuemM Npu KOHTaKT

CO OBME [Eer0BMU..

WUHcTanupawe Ha NnacTu4yHUTe AerioBuU
CtaBeTe ' NnacTu4yHUTE OEnoBU
NMPUIOXEHN CO OBOj NPOU3BOA 3a Aa
06e3beanTe 4OBOMHO NPOCTOP 3a
LUMpKynauumja Ha Bo3gyx Mery dopuxunaepoT
W SUAOT.

» OtcTtpaHeTe v wpadosuTe Ha
dpwxunaepoT n 3awpadeTe m
WwpadoBUTE LLTO CE NPUIOXKEHN CO
nenosute.

« CTaBeTe 2 NnacTU4YHKU Aena Ha KanakoT
3a BeHTUNaumjaTa, Kako LITo e
npuKa)kaHo Ha crimkara.

MpucnocobyBaw€e Ha HOrankuTe

AKO hpWKMOEpPOT He € MOCTAaBEH PaMHO,
n3pamMHeTe v NpeaH1uTe npucnocobnmnem
ApXXayn BPTEjKM M OeCHO Unu neBo.
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MpBo npouunTajte rn ,besbegHocHUTE
NHCTPYKLMN®!

4.1 WUTo ma HanpaBuTe 3a 3awiTeaa
Ha eHepruja

» OBoj anapart 3a nageHe He € HameHeT
[a ce KOpYCTU Kako BrpaZeH anapar.

» Kora ja craBaTe xpaHaTa, ocTaBeTe
[OBOJITHO NPOCTOP BO (OpWKMAEpPOT 3a Aa
OBO3MOXMWTe LOBOMHA LupKynaumja Ha
BO34yXOT 3a Nnajeke.

» buaejkn ToNNMOT 1 BNaxeH BO34yxX HeEMa
OVPEKTHO [a HaBrne3e BO hpwxmaepoT
ako He M oTBopaTe BpaTuTe, Toj ke
paboTu ecpmkacHo 06e3benyBajkum
MaKkCMMarHu yCrioBM 3a 3altuTa Ha
XpaHata. Bo nageHn ycnosu, pyHKumMmnTe
N COCTaBHUTE OENOBYU KaKo LUTO ce
KOMMPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
OLMpP3HYBaH-€TO, OCBETIYBaH-ETO,
AVCNNejoT UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHocCT cnopef notpebute u ke
TpoLaT MUHUMAarHa eHepruja.

* Bo cnyyaj ga nma noseke onuuu,
cTakneHuTe nonuum Tpeba aa ce
HaMecTaT Ha TakoB Ha4WH LUTO U3NesunTe
3a BO3lyX Ha 3a4HWOT SWA Aa He ce
©6nokupaHu, a noxenHo e ga 6ugat nopg,
cTakneHara nonvua. Taka nogobpo ke ce
pacnopenun BO34yxoT U ke ce 3awiteam
eHepruja.

» YygajTe ja xpaHaTa BO NaguiiHUKOT Un
BO 04J€eNOT 3a NafeHe cropes
COOABETHUTE YCMNOBM 3a CKNaavpame 3a
[a 3awTteaute eHepruja.

4.2 MpBa ynoTtpeba

Mpen oa ro kopucTUTE BaWMOT NPOU3BOA,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHn
noTpebHNTE NOArOTOBKM BO COMMTACHOCT CO
ynatcTBara Bo nornasjaTta ,be3begHocHu
WHCTPYKUMKN® n MHcTanaumja“.

+ [MoyekajTe Hajmanky 2 yaca npepg ga ro
KOpUCTUTE hpuKnaepoT 3a Aa ce
obe3bean LuenocHa eprkacHOCT Ha
nagewerTo.

» YygajTe ro npom3sogoT ga pabotun 6e3
[a cTaBaTe xpaHa BHaTpe 6 4aca u
BpaTaTta Ha npou3BoaoT Tpeba Aa ce
YyBa KOIKY LUTO € MOXHO 3aTBOpeEHa.

* MNopagu TemnepaTypHUTE NPOMEHU LUTO
HacTaHyBaaT nopaau oTBOpakeTo U1
3aTBOpaHETO Ha BpaTtaTa, MOXe [a ce
HacobeparT Kanku o KoHAeH3auuja Ha
nonvuuTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
pKNOEPOT, Kako U BP3 CTakMNeHnTe
CafloBM LUTO ce BO hpuxkmaepoT.

+ Ke ce cnywua 3Byk kora paboTu
KoMnpecopoT. HopmarnHo e nponssBoaoT
Aa npasu Gy4aBa oypu 1 ako
KoMnpecopoT He paboTn, buaejkmn
TeYyHoCTa M racoT Moxe aa bupat
KOMMpecrpaHu BO CUCTEMOT 3a fnagete.

* HopmarnHo e npegHuTe paboBu Ha
dhpwxnaepoT ga buaart xewwkun. OBre
NOBOPLLVHM Ce 3arpeBaar 3a fa ce
Crpeyn KOHAEH3MpaH-e.

 Kaj Hekou mogenu, nnoyarta co naHenu
aBTOMAaTCKU ce UcKyyyBa 1 MUHyTa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa.
[MOBTOpPHO ke ce akTMBMpa Kora BpaTarta
Ke ce OTBOpU UMK ke ce NPUTUCHE Koe
6uno konve.

4.3 Knumatcka knaca n gechbmHuLmum

[MornegHeTe ja knumaTcKkaTa knaca Ha
nrioykaTta co pejTuHr Ha BawmoT ypea.
EpnHa oa cnegHuTe uHgopmauun e
npvmMmeHnuea 3a BalwwmoT ypen crnopeq
KnMmaTckaTta knaca.
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SN: Jonropo4yHa ymepeHa knuma: OBoj
ypen 3a nafewe e HanpaseH 3a
ynoTtpeba Ha TemnepaTypa Ha okornuHaTa
mery 10°C n 32°C.

N: YmepeHna knuma: OBoj ypeq 3a
nagete e HanpaseH 3a ynoTtpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHarta mery 16°C n
32°C.

» ST: CybTponcka knuma: OBoj ypep 3a

nagemne e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temneparypa Ha okonuHata mery 16°C u
38°C.

T: Tponcka knuma: OBOj ypen 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
43°C.

5 KOpI/ICTeI'be Ha Nnpou3BoaoT

MpBo npoumnTtajte rn ,be3begHocHUTE

NHCTPYKLMN®!

» [1pon3BOOOT ke ce KopuCcTM camo 3a
cKrnagupare XpaHa.

Uckny4yyBake Ha Npou3BoAoT o4 cTpyja

« OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a fa cnpeuunte
M1pu3bn,

* lMoyekajTe Mpas3oT ga ce cTonu,

* Wckny4yeTe ro BEHTUMOT 3a BOAA AOKOMKY
He cTe Aoma (Mp, Ha roguLleH 0gMop) 1
Hema fa ro Kopuctute niegoMaToT unm
OVCNeH3epoT 3a BOAa NOAOIT BPEMEHCKM
nepviod. Bo cnpoTuBHO, MoXe Aa ce
nojaBv NPOTeKyBake Ha BoAaTa.

MCYMCTETE ja BHATPELLUHOCTa 1 OCTaBeTe
Ja ce 1cyLllu, ocTaBeTe I BpaTuTe

OTBOPEHM 3a a U3berHeTe oLWTeTyBakbe
Ha nnacTvkaTa Ha BHaTpeLuHaTa cTpaHa.

MK/ 44



6 KoHTponHa Tabna Ha npousBoaoT
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1 * VlHgmkaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka 2 * WHpukaTtop 3a 3awTena Ha
eHepruvja (MCKIy4eH ekpaH)

3 *Konye 3a GexunyHocT 4 * Konye 3a nocTaByBaH€ Ha
TemnepartypaTta BO 044eroT 3a
napewe

5 * Konye 3a nocraByBahe Ha 6 * Konue 3a mogynor 3a

TemnepartypaTta BO 044€ernoT 3a neopopusnpare
3aMp3HyBaHbe

7 * Konye 3a 6p30 3aMmp3HyBare 8 * Konue 3a npedgpname Ha pexxnmm

9 * ®dyHKuMja 3a NCKydyBare Ha 10 * Konye 3a peceTupare Ha

opaenot 3a nagewe (Ha ogmop) nocrtaekuTe 3a 6exunyHaTa Bpcka
MpBo npouunTajte rm ,be3begHocHuTE *Mo n36op: MNprkaxaHuTe QyHKLUN ce
WHCTPYKLMKN®! onuMoHarnH1, MoXxe fja uMa pasnukn Bo
Ayavo v Bu3yernHuTe yHKUMM Ha Tabnata  popmara u nokauujata Bo yHKUMUTE LUTO
CO MHAOMKaTOopW Ke nmomaraaT npu ce HaoraaT Ha nHgukaTopckaTta Tabna Ha
KOPWUCTEHETO Ha NPOM3BOAOT. Bawwot anapar.
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1. UHpukaTop 3a cocToj6a Ha rpeluka

OBOj MHAMKATOP Ke Ce akTuBMpa Kora
hpwKNOEpoT He MOXe Aa NOCTUrHe
COOABETHO NazieHe Unu Bo Cryyaj Ha
Hekoja rpeLuka co ceHsoporT. ,E* ce
npuKaxxyBa Ha MHAMKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha oAAernoT 3a
3aMp3HyBahe, a cnukute kako 1,2,3 ... ce
npviKaxkyBaaT Ha MHOMKATOPOT 3a
Temneparypa Ha OA4AENOT 3a NafeH-e.
OBue CNUKM Ha NHAMKATOPOT
obe3benyBaat uHopmauum o
OBacCTEHMOT CEPBUC 3a rpeLukaTa LITo ce
cnyynna. Moxe fia ce npukaxe U3BUYHMK
Kora ke BHeceTe Tomnna xpaHa Bo oaaenoT
3a 3aMp3HyBak-e UK ja ApXnUTe BpaTata
OTBOpeHa nogonr BpeMeHckn nepuod. Oea
He e rpeLuka, oBa npegynpeayBame Ke ce
OTCTpaHu Kora XxpaHaTta Ke ce onaauv unm
CO MpUTKCKare Ha koe Buno konye.

2. MlHaukaTop 3a 3awTena Ha eHepruja

(uckny4eH ekpaH) |

dyHKuMjaTa 3a 3awTeaa Ha eHepruja
aBTOMAaTCKM Ce OBO3MOXYBa, a cMbonoT
3a 3aliTeqa Ha eHepruja ce ocBeTryBa
Kora BpaTaTta Ha Npoun3BOAOT He €
OTBOPEHA WUIn 3aTBOPEHa OApeaeH
BpeMeHcku nepuogd. Kora dyHkumjaTa 3a
3aluTesia Ha eHeprvja e akTMBHa, cuUTe
cMMBONKM Ha eKpaHoT ke ce uckny.ar,
ocBeH cumb0onOoT 3a 3aliTea Ha eHepruja.
Kora dyHKkUMjaTa 3a 3awwiTea Ha eHepruja
€ aKTMBHa, NPUTUCKaHETO Ha Koe burno
Kon4ye unm oTBOpaH-ETO Ha BpaTaTa Ke ja
JeakTmBupa yHKUMjaTa 3a 3awTena Ha
eHepruja n cUrHanuTe Ha ekpaHoT ke ce
BpaTaTt Bo HopMana. ®yHkuujata 3a
3aluTeqa Ha eHepruja e dabpuyku
akTMBMpaHa yHKLMja 1 He MOXe Aa ce
oTKaxe.

3.Konue 3a 6exnyHocT /"?\

OBa kon4e ce KOpUCTU 3a BEXNYHO
noBp3yBake co BalwmoT ypen npeky
mMobunHata annukaumja HomeWhiz. Ako
KOM4eTo ce npuTUcKa nogonro speme (3

CeKyHaM), cuMbonoT 3a 6e3xmnyHa Bpcka Ha

€KpaHOT/MHAMKATOPOT Ke Tpernka norneka

(Bo nHTepBanu of 0,5 cekyHau). Ha oBoj
HayvH, JoMallHaTa Mpexa e
WHULMjanuanpaHa Ha npom3sogoT. o
NnoCcTUrHyBahe Ha 6e3xnyHa Bpcka co
npounsBoaoT, cuMbonoT 3a 6e3xunyHa Bpcka
noctojaHo ceetn. MoxeTe Aa ja
aKTMBuparte/geakTuBMpaTe Bpckata OTKako
€ 3aBplUeHa npeaTta nocraeka co
npuTuckare Ha oBa kon4e. CumbonoT 3a
6e3xunyHa Bpcka 6p3o Tpenka (Bo
nHTtepsanu of 0,2 cekyHauW) gogeka He ce
BOCrnocTaBu BpckaTta. Kora BpckaTta ke
Ovae akTMBHa, cMMOOMOT 3a Be3xunyHa
BpCKa Ke CBeTW NocTojaHo. [JOKOnKy
BpCkaTa He MOXe [a ce BOCMNOoCTaBu
NMoAoNr nepvog, NpoBepeTe M NocTaBkUTe
3a NoOBp3yBak-€ 1 NOBUKAjTE Ce Ha AenoT
.PeliaBare npobnemn” gageH Bo
ynaTcTBoTO 3a ynotpeba. Kopucrerte ja
annukaumjata HomeWhiz 3a 6e3xunyHa
BpcKka. YekopuTe 3a nHcTanauuja ce
ONULLAHM Ha annukauujaTa 3a BpeMe Ha
WHCcTanauujata. Moxe ga npucranute 4o
annvkaumjaTta co Yutare Ha QR-kogoT
pocTaneH Ha etuketata HomeWhiz Ha
npoussoAoT. Annukauujata Moxe aa ce
nobue o App Store 3a 10S ypeaun nnm og
Play Store 3a Android ypean. 3a getanu,
noceteTe ja agpecarta https://
www.homewhiz.com/.

4. Konye 3a noctaByBahe Ha
TemnepaTtyparta BO O44enoT 3a nagewe

[lo3BonyBa nocTtaByBake Ha TemnepaTtypa
3a o4denoT 3a nagemwe. MNpuTrckakeTo Ha
OBa Konye Ke 0OBO3MOXM TemnepaTtypara Ha
oO4ernoT 3a Najeke Aa ce Noctasu Ha 8
°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2°C,n1
°C.

5.Konye 3a noctaByBawe Ha
TeMnepaTtypata Bo oAAnesnor 3a

3aMp3HyBamse ‘T

MocTaByBakETO Ha TEMMepaTypaTa e
HanpaBeHO 3a O4AernoT 3a 3aMp3HyBake.
MpuTUCKaHETO Ha OBa KOM4e Ke OBO3MOXM
TemnepaTtypaTa Ha O4AenoT 3a
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3amp3HyBakbe Aa ce noctasu Ha -18 °C,
19°C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °C, n -24
°C.

6. Konye 3a moagynort 3a

peopopusnpame QJ

[pxeTe ro nputncHato osa Konye 3
CeKyHOM 3a [a ce akTuBupa/geaktmsmpa
dyHKUMjaTa 3a geogopuanpamne. Kora e
aKkTMBHa (DyHKLMjaTa 3a 4eofopu3npame,
MKOHaTa 3a MOAYMOT 3a Aeofopuanpare
ke cBeTu. Kora kapaktepucTukaTa e
aKTMBHa, MOAYNOT NPOTUB MUPU36K Ke
paboTu NnoBpemMeHo.

7.Konuye 3a 6p30 3aMp3HyBaHe :’E@

Kora ke ce nputucHe kon4yeTo 3a 6p30
3amp3HyBake cumMbonoT 3a 6p3o
3amMp3HyBak-€e Ke ce 0CBeTnu, a
dyHKUMjaTa 3a 6p30 3aMp3HyBame ce
akTmBMpa. TemnepaTtypaTa Ha ogaenor 3a
3aMp3HyBah-e € noctaBeHa Ha -27 °C.
[MoBTOPHO MpUTUCHETE ro KOMYETO 3a Aa ja
oTkaxeTe yHkumjaTa. PyHkumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBak-€ aBTOMAaTCKM Ke Ce OTKaxe.
3a fga 3amp3HeTe NoronemMo KonmyecTBo
CBeXa XxpaHa, NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a
Op30 3amMp3HyBake Npej aa ja ctaBuTe
XpaHaTa BO OAAEeNOT 3a CMP3HyBakse.

8.Konue 3a npecppname Ha pexmmm

il

Kora kon4eTo 3a npedpname Ha pexnmm
ce OpXu NpuTucHaTo 3 cekyHau, oaaenot
3a 3aMp3HyBake ce npedpna mery
pexumnTe 3a NagunHuK, UCKIy4eHo 1
3aMp3HyBay Ham3meHn4yHo. Kora pabotu
Kako oafen 3a nagewe, TemnepaTyparta Ha
opaenot ke ce noctasu Ha 4 °C. Bo
PEXUMOT UCKMYYEHO, MHONKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha OAAEeNoT Ke NpuKaxysa ,-

9. Konye 3a dyHKumjaTa 3a
MCKIy4yBak€e Ha oA[ernoT 3a nagewe

(Ha ogmop) >I<:—|3"

MpuTtucHeTe ro kon4eTo 3 cekyHAM 3a Aaa ja
akTusmparte dyHkumjata Ha ogmop.
PexumoTt Ha ogmop e aktmBupaH, a
cMMb0noT 3a ogMop e ocBeTrneH. Ha
WHAMKATOPOT 3a TemnepaTtypa Ha oaaenot
3a nagewe Ke ce npukaxe n3pasor ,- -, a
044enoT 3a nagexwe Hema Aa M3BpLUYBa
aKTMBHO Nagene. He ce cooaBeTHO Aa ja
YyyBaTe xpaHaTa BO O4AernoT 3a Nafewe
Kora oBaa oyHKUMja € akTuBMpaHa.
Opyrute oggenu n noHatamy ke nagat
cnopep NpeTXo4HO NOCTaBeHNTE
Temnepatypu. 3a Aa ja NoOHMLWITUTE OBaa
dyHKUMja, NOBTOPHO ApXEeTe ro Kon4yeto
NPUTUCHATO 3 CeKyHAW.

10. Konue 3a peceTupame Ha

noctaBKuUTe 3a 6exnyHaTa Bpcka :’Iifg +
=

3a fa ce peceTupaart nNocTaBkuTe 3a
0e3Xn4HO NoBp3yBake, Tpeba
WCTOBPEMEHO [ia Ce NMPUTUCHAT KoMnyuHaTa
3a 6p30 3amMp3HyBake N HE3KNYHO
nosp3yBake 3 cekyHau. Cute NpeTxoaHo
CHUMEHMW KOPUCHWYKM MHpopMaLIMK ce
OTCTpaHyBaaT Ha NPou3BOAOT kade LITo
nocTaBkuTe 3a 6e3KNYHO NOBP3yBaHE Ce
peceTupaHu/BpaTeHn Ha pabpuykmTe
MOCTaBKMW.

Temnepartyparta Moxe fa ce nocTaBu
mery 1-8°C 3a ognenort 3a nageke, a
mery -24 u -15°C 3a opaenor 3a
3amp3HyBamse. [pucnocobnueuTe
TemMnepaTypHU BPeAHOCTU MOXe Aa ce
pasnuKyBaaTt nopg ycrioB Aa ce BO OBue
oncesu cnopepg cneuudpukaummTe Ha
npou3BoaoT.
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7 Kopuctewe Ha npousBogoTt

7.1 Cknagupatre xpaHa BO oaaenor
3a 3aMp3HyBake 1 oaaernoT 3a
napewe

Cknagupake xpaHa Bo oagernort 3a

3aMp3HyBate

* MoxeTe ga ja aktuBMpaTte yHKUMjaTa 3a
©p30 3amp3HyBan-e 4-6 Yaca npea
dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBame 1 Aa
n3BpLUMTE NOOP30 Nageme.

» TonnuTe obpouu ctaBeTe rn Ha cobHa
Temnepartypa npea fia rv ctaBute BO
0O€enoT 3a 3aMp3HyBaHse.

» XpaHarta wTo Tpeba aa ce 3amp3He
Mopa Ja ce NoAenu Ha NopLmmn crnopes
KOMMYeCTBOTO LUTO Ke Ce KOH3ymMupa, a
noToa fa ce 3amp3He BO NOCeOHn
nakyBatba.

» Ce npenopavyBa xpaHaTa ga buge
cnakyBaHa npej [ia ja cTaBuTe BO
3aMp3HyBaYoT.

+ 3a fa cnpeynTe UCTEKYBaHE HA BPEMETO
Ha cknaavpame, HanuweTe ro 4aTymoT
Ha 3aMp3HyBah-e, BpEMETO 1 UMETO Ha
NPOV3BOAOT Ha MaKyBaHeTO crnopes
BPEMETO Ha CKragupare Ha pasnnyHu
BMAOBM XpaHa.

» Bp3o koHCcymMupajTe ja xpaHaTa WwTo cTe
ja ogmp3Hane. Ogmp3HaTaTta xpaHa He
MO>e NMOBTOPHO a Ce 3aMp3HE JOKOIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3beaHo na ce
KOHCYMMpa NOBTOPHO 3amp3HaTaTa
cBexa xpaHa 6e3 ga ce 3roTBu OTKako ke
ce oaMp3He.

» [logeka 3amp3HyBaTe CBeXa XpaHa, He ja
[OBe[lyBajTe BO KOHTaKT CO BeKe
3amp3Hara xpaHa. Bo cnpoTtusHo,
3amp3HaTaTa xpaHa ke ce ogMp3He.

Cknagupase Ha XpaHa WTo ce npoaaBa

3amMp3HaTa

+ Kora cknaguparte xpaHa, cnegete
BPEMEHCKNTE Nepnoan HaBeaeHn BO
oBMe ynaTcTBa.

+ 3a fga ro 3awTuTUTE KBaNMTETOT Ha

XpaHaTa, o4pXXyBajTe ro BpeMeHCKUOT

MHTepBan nomery KynyBakeTo 1

CKINagupameTo LITO € MOXHO MOKPaToK.

KynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa Koja ce 4yBa

Ha -18 °C unu NoHUCKN TeMnepaTypu.

* N3berHysajTe Aa KynyBaTe xpaHa 4nmn
nakyBaha ce NoKpueHun co Mpas UTH. Toa
3Ha4M geka NpoM3BOAOT MOXeE AeNyMHO
[Aa ce oAMp3He 1 MOBTOPHO Jda ce
3amp3He. TemnepaTtypara Bnvjae Bp3
KBanuTeTOT Ha XpaHarta.

* He ro HagMunHyBajTe BpemeTo Ha
CKnagupame npenopavaHo og
npon3BOANTENOT Ha XpaHaTa. N3BageTte
XpaHa camo OHOJSIKY KOJKy wTo Bu Tpeba
o[ 3aMp3HYyBayoT.

+ OcBeH BO crnyyau Kora ce AocTanHu
E€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHATa, ako
BawwmoT npounssopg (Ha Tabenata co
npenopavaHn BpegHoCTH 3a
nocTaByBah-€) € NoCTaBeH Ha
HaBeAeHUTe NoCTaBeHN BPeAHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3apXu cBojaTa CBEXUHA
NoAonro Bpeme 1 Bo 04AeroT 3a cBexa
XpaHa 1 BO 04JeroT 3a 3aMp3HyBak-€.

* AKO 0ffenoT 3a cBexa xpaHa e
NMocTaBeH Ha NoHWcka TemnepaTypa,
CBEXOTO OBOLLjE N 3eNeHYYK MOXe
AenymMHO Ja ce 3aMp3Har.
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Ta6Gena co npenopavyaHu BpeaHOCTU 3a NocTtaByBake

MocTaBka 3a MocTaBka 3a 3abeneLukn

ofAenor 3a opaenor 3a

3aMp3HyBaHe nagete

-18°C 4°C OBa e cTaHaapAHaTa, npenopayaHa nocrtaeka. OBaa nocTaBka ce

npenopavyBa ako TemrnepaTtypaTta Ha okonvHaTta e noa 30°C.

-20,-22 unn -24 °C  |4°C 30°C.

OBMe NocTaBKkK ce NpenopadyBaaT 3a aMOVeHTanHy TemMnepaTypy Haz,

Bp3o 3amp3HyBame |4°C

KopucTteTe ro kora cakate fa ja 3amMp3HeTe xpaHaTa 3a MHOry KpaTko
Bpeme. Kora ke 3aBpLUM NpoLLecoT, NOCTaBKUTe Ha NPOM3BOAOT ke ce
BpaTaT Ha NpeTxofHaTa nosvuuja.

-18°C unu
nocTyaeHo

KopucTeTe ro oBvie NocTaBkv ako MUCIUTe Aeka OAAesoT 3a Nafete He
2°C e [JOBOMHO CTyAeH nopaau ambueHTanHaTta Temneparypa unm 4ectoTo
oTBOpatse Ha BpaTaTa.

Bp3o 3amp3HyBame

1. AktuBMpajTe ja dyHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBahe 24 Yyaca npej aa ja
CTaBWTe CBeXara XpaHa.

2. Tlocne 24 yaca og NPUTUCKaHKETO Ha
KOMYeTo, CTaBeTE ja XpaHaTa LUTO
cakaTe Aa ja 3aMp3HeTe Ha BTopaTta
nonuua co nNoronem KanauuTteT Ha
3aMp3HyBake.

3. ®yHkumjaTa 3a 6p30 3amMp3HyBare
aBTOMaTCKM Ce OTKaXyBa Mo Hekoe
Bpeme.

HeTtanu 3a 3amp3HyBayoT

Cnopep ctrangapaute IEC 62552,
3aMp3HyBa4oT MOpa [a MMma KanauuTeT aa
3amp3He 4,5 kr npexpaHbeHn npon3soamn
Ha -18°C unu noHUCKn TemnepaTtypu Ha
cobHa Temnepatypa og 25°C 3a 24 yaca 3a
cekoun 100 nuTpy BOnyMeH Ha oaaenoT 3a
3aMp3HyBak-E.

XpaHaTa Moxe fa ce vyBa NoAonru
nepuoamn camo Ha Unu noa Temneparypa
on -18°C.

Moxe pa ja yyBaTe xpaHaTa cBexa co
Meceum (BO 3aMp3HYyBaYoT Ha UNn nop,
Temnepartypa og -18°C).

XpaHaTta LWTOo ce 3aMp3HyBa He cMee Aa
Ouae BO gonup Co Beke 3aMp3HaTaTta
XpaHa LITo e BHaTpe 3a Aa ce usberHe
OEenyMHO OAMP3HyBaHs€.

ObapeTe ro 3eneH4ykoT u ountupajte ja
BoAaTa 3a Aa ro NpodormknTe BpEMETO Ha
ckragupane BO 3amp3HyBa4yoT. CTaBeTe ja
XpaHaTa BO BaKkyMMpaHu nakyBaha no
uUnNTUpareTo 1 CTaBeTe ja BO
ppwxuaepoT. baHaHu, fjomaTtu, mapyna,
Lenep, BapeHu jajua, KOMIMpW 1 CrinyHa

XpaHa He Tpeba fa ce 3amp3HyBa. Bo
cryyaj OBYE HaMUPHULM Aa ce 3amMp3Har,
HeraTMBHO ke ce ogpasaTt caMo Ha
HYTPUTUBHUTE BPEOHOCTU N KBaAnNnTeTuTe
Ha ncxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
ckanyBah€ LUTO € OMacHO Mo 34pasjeTo Ha
nyreto.

CraBame Ha xpaHaTta

Monuuu Bo oanenoT 3a 3amMmp3HyBaHse:
PasnunyHa 3amp3HaTta xpaHa kako Meco,
pvnba, cnagonen, 3eneHYyK UTH.

Monuuu Bo ogaenoT 3a nagewe:
MpexpaHbeHn Npon3BOAM BO CaKCuMU,
NMOKpMEHa YMHMja Co Kanak 1 3aTBOPEHM
KyTUM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa
KyTunja)

Monuun Ha BpaTuTe Ha oaAenoT 3a
napewe: Mana n nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

®duroka 3a cBexa xpaHa: 3eneHuyKk u
oBoOLLje

Oppen 3a cBexa xpaHa: [lenukatecu
(xpaHa 3a nojagok, MecHu npon3soan Aa
ce KOHCyMMpaaT BO KpaTko Bpeme)

Cknagupare xpaHa BO oa4enorT 3a

nagewe

« TemnepatypaTta BO OAAENOT 3HAaYUTESNTHO
ce 3rofiemyBa ako BpaTtaTta of oa4enoT
YecTo ce 0TBOpa W 3aTBOpa U ce ApXKNn
OTBOPEHA [I0Mro BpeMe, Toa MoXe 4a ro
HaMarnu XMBOTHUOT BEK Ha XpaHaTa 1 aa
npeausBuka xpaHaTta Aa ce pacure.

» 3a ga He gojoe 4o npomMeHa Ha MUpPUCOT
1 BKYCOT, XpaHaTta Tpeba fa ce 4yBa BO
3aTBOPEHN CafoBMU.
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* He yyBajTe npemHory xpaHa BO
dpwxkuaepot. 3a Aa NOCTUTHETE
nogo6po u paMHOMEPHO Nnajek-e,
nocraeeTe ja xpaHaTa nocebHO Ha Ha4uH
Ha KOj CTYAEHMOT BO3AyX MOXe Aa ce
OBWXM HU3 Hea.

» ObGe3beneTte NpOTOK HA BO34yX Taka LUTO
Ke ocTaBuTe MPOCTOP NOMery xpaHaTa u
BHaTpeLLHNOT sua. AKO ja noTnpeTe
XpaHaTa Ha 3aHW1OT Suf, XpaHaTa MoXxe
[a 3aMp3He.

» BapenuTe Tonnu obpouu ctaBeTe rv Ha
cobHa TemnepaTypa npej Aa rm crasure
BO hpwxmaeport. MNoToa, moxeTe Aa ro
CTaBuUTE MIaKnMoT oOpoK BO AOMHUTE
nonuum Ha ppwknaepoT. He ctaeajte rm
mnakuTe obpoun 6nvcky 4o xpaHaTa Koja
NlecHO MOXe Ja ce pacune.

» Ogmp3HeTe ja 3amp3HaTaTa XpaHa BO
0O€enoT 3a CBexa xpaHa. Taka MoxeTe
[a ro pasnaguTe oggenoT 3a ceBexa
XpaHa Co KOpuUCTeHe 3aMp3HaTa xpaHa u
[a 3awTeauTe eHepruja.

» CknagmpaheTo He3pero TPOMCcKO OBOLLje
(copTn Ha maHro, ounksa, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO hpuKunaepoT MOXe Aa ro
3abp3a npovecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopayysa buaejku ke npeam3suka
NMoKpaTKO BPEME Ha Cknagvpamse.

» KpomungoT, nykot, fymbupoT u apyrmot
KOpeHecT 3eneH4yyk Tpeba ga ro yyBarte
BO TEMHU 1 NagHM YCMOBU, @ He BO
dpwxmaep.

 [lokonky 3abenexuTe feka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo pwxuaepoT, dpnete ja
W ncuncTeTe M gogatoumuTe WTo goLurne
BO KOHTaKT CO Hea.

» 3a 6p30 ga rm nsnagute obpouunTe Kako
cynu 1 4opbu, Kou ce roTeaTt BO rofieMu
TEHLIeprHa, MOXeTe [ia MM CTaBUTE BO
dpwkuaep Taka LWTo ke rv ogsonte BO
NAUTKA CagoBuU.

* He craBajte HenakyBaHa xpaHa 6nucky
Ao jajua.

» OBOLLjETO 1 3eNeHYYKOT YyBajTe I
noce6HoO 1 YyBajTe ja cekoja copTa
3aeHo (Ha npumep, jabonka co jaborka,
MOPKOBU CO MOPKOBM).

* /3BageTe ro 3eneHnoT 3eneHYyK o
nnactuyHaTta keca v ctaBeTe ro Bo
dpwrkuaep oTkako ke ro 3aaBuTKaTe BO
XapTUeHa Kpna Unu Kpna 3a Cyluewe.
AKoO ro MmmneTe 0BOj TUM XpaHa npe 4a ja
cTaBuTe BO hpwkuaep, He 3abopasajte
fa ja neywmre.

* MoxeTe n fa co3gageTe BriaxHa
cpeaunHa n fa obesbenmTe NPoOTOK Ha
BO3yX CO YyBak-€ Ha OBOLLJETO U
3€MNEHYYKOT, KON Ce CKITOHM KOH CyLUeHe,
BO M34YMYEHN UK He3aneyaTeHu
NNacTU4HN KeCw.

» OcBeH BO cnyvau Kora ce focTanHu
€KCTPEeMHM cocTojOM BO OKONMHaTa, ako
BawwoT npoussog (Ha TabenaTta co
npenopayaHu BpeaHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBeH Ha
HaBeLeHNTE NOCTaBEeHN BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3apXu cBojaTa CBEXUHA
NnoAoNro BpemMe v BO o44enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAEeNOT 3a 3aMp3HyBake.

YyBajTe pa3nuyHa xpaHa Ha pasfiM4Hu

MecTa cropej HejsMHuTe CBOjcTBa.

XpaHa

TNokauwja

Jajua

Padt Ha BpaTaTta

Mneynn npoussoam (nyTep, cupere)

[okonky uma oaaen Ha Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok)

OBoluje, 3eneHYyK 1 3eneHnno

Oppen 3a oBoluje-3eneHyyk, hrmoka 3a cBexa xpaHa
nnm

opaen EverFresh+ (gokonky nma)

CBexo Meco, XuBWHa, puba, konbac, UTH. FloTBEHa XpaHa

[lokoriky uMa oAfen Ha Hyna cTeneHu (3a XxpaHa 3a
nojagok)

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxysare, nakyBaHu Npon3Boau,
KOH3epBYMpaHa XxpaHa 1 KUcenm KpacTaBuUyKm

[opHUTE nonuum unu padToT Ha BpaTaTta

Mujanaum, Wuwnkba, 3a4nHN 1 yXKUHKa

PadT Ha BpaTaTta
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7.2 3ameHyBaH-€ Ha cujanmykara 3a
ocBeTnyBake

[MoBukajTe ro oBNacTeHMOT CepBUC Kora Ke
ce 3amenu cnjanuuata/JIEQ-guopata wrto
Ce KOpWCTK 3a 0CBETIyBaHe BO
pKMaEpOT.

Cvjanuykarta/vte WTO ce KopucTaT BO OBOj
ypea He Moxe [ia ce KopMcTaT 3a JOMaLLHO
ocBeTnyBawe. HameHaTa Ha oBaa
cujanuyka e 4a My OBO3MOXM Ha
KOPWCHUWKOT [a ja CTaBu XpaHaTa BO
pwxnaepoT/3ampaHyBadoT 6e36eHO 1
yao6Ho.

7.3 MNpepynpenyBak-€ 3a OTBOpPEHa
Bparta

CuctemorT 3a npeaynpeayBame 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha hpmkmuaepoT Moxe Aa
ce pa3nukyBa BO 3aBUCHOCT O MOAENoT.
Bepsuja 1;

[okonky BpaTtaTa Ha NpoM3BOAOT OCTaHe
OTBOpEHa ofpeaeHo BpeMe (mery 60 c. n
120 c.), ke ce 4ye 3ByYeH curHan 3a
npegynpenysBakbe; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENoT Ha NpoM3BOA0T, MOXe Aa ce
npuKaxke 1 BU3yerneH curHan 3a
npegynpegysBare (Tpenkawe Ha CBETIO).
[Jokorky ja 3aTBopuTe BpaTaTa Ha ypeaoT
UNy NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKpaHoT Ha

8 KapakTtepucTuku Ha nponsBoaoT

ypeaoT, 3BY4YHUOT curHan 3a
npeaynpenysame ke npectaHe, JOKOMKY ro
nuwva.

Bepauja 2;

[lokonky BpaTtaTta Ha ypefoT ocTaHe
oTBOpeHa oapeneH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBakeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenysaneto
3a OTBOpEeHa Bpara MocTeneHo ce
sronemysa. lpBo, 3By4HO
npegynpenysame Ke 3anoyvHe Aa CBUPMU.
Mo 4 MUHYTK, OOKONKY BpaTaTta Cé yLiTe He
e 3aTBOpeHa, ke ce aKkTMBMPa BU3YeIHO
npegynpenyBame (Tpernkakwe Ha CBETIO).
MpenynpenyBaweTo 3a OTBOPEHA BpaTa ke
ce oanoxun ogpeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora ke ce gornpe Kon4ye Ha ekpaHoT
Ha Npon3BOAOT, AOKOMKY ro uma. MNotoa
npouecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTta Ha ypefoT Ke ce 3aTBopM,
npegynpenyBareTO 33 OTBOPEHa BpaTa ke
ce oTKaxe.

7.4 MeHyBaH-€ Ha cTpaHaTa Ha
oBoOpak-€ Ha BpaTaTa

CTtpaHaTa Ha oTBOpaw-e Ha BpaTtaTa Ha
BawwoT cpwxuaep moxe ga ce CMeHu
crnopen MecToTo Kafe LUTO CTe ro
noctaeune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
aeduHnTMBHO Tpeba aa ro noeukaTe
HajbrnMCcK1OT OBNacTeH cepaucC.

8.1 OOnacT 3a cknagupase neg

Cap 3a mpas

Co kodhaTa 3a Mpa3 Moxe NecHo Aa

3emare mpa3s of hpuKNIEpoT.

Ynotpe6a Ha kodhaTa 3a mpas

1. W3Bagete ja kodhaTa 3a mpas o
KOoMopaTa 3a 3aMp3HyBaH-e.

2. HanonHerte ja kodpaTa 3a mpa3s co
BOAa.

3. CraBeTe ja kohaTa 3a Mpas BO
KOMopaTa 3a 3amp3HyBake. MpasoT ke
O6uae rotos 3a NpubnMXxHO ABa Yaca.

4. 3ewmerTe ja KodaTa co Mpa3 og
KOoMoparTa 3a 3aMp3HyBare 1
HaBegHeTe ja Marnky Haj cajoT 3a
cepBupane. Mpa3soT necHo ke ce
n3rnee Bp3 CafoT 3a CepBMpaH-e.

8.2 Cap 3ajajua

MoxeTe ga ro noctaBuTe cagoT 3a jajua Ha
BpaTaTa unu nonuuaTta LTo ja cakare.
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[okorky cagoT 3a jajua ce cTaBu Ha

nonuua, Bu npenopavysame aa n3bepete

nonagHa gonHa nonuua.

* He ctaBajTe ro cagot 3a jajua Bo
044enoT 3a 3aMp3HyBakse.

8.3 lnacTtuyHa Kopna 3a cBexa
XpaHa

MnacTtnyHaTa Kopna e HameHeTa Aa ro
OLpXKyBa 3eIIeHYYKOT CBEX Ha TOj HAYMH
LITO ja 3aapKyBa BnaxHocTa. 3a Taa uen,
BO KOpraTaTa 3a CBexa XpaHa
LUMPKYNMPakEeTo Ha CTYAEHMOT BO3ayX €
3acuneHo. Yysajte rv oBOLLjETO 1
3ereHYyKoT BO 0BOj oaaen. JlucHatmor
3€ereHYYK 1 OBOLLJETO YyBajTe M OABOEHO
3a Aa TpaaT nogonro.

8.4 MpocTop 3a nagHoO cknagupawe
Ha MJiIeYHU NPOU3BOAU

duoka 3a nagHo cknagupame

duokaTa 3a NagHo cknagvparke MoXxe aa
OOCTUrHe NOHUCKM TemnepaTypu Bo
opaenoT 3a nagewe. KopucteTe ja oBaa
¢uroka 3a CyBOMeCHaTN NpoOM3BOAMN
(canama, konbacu, UTH.) 1 MIIEeYHN
NpoM3BOAM 3a KoM ce NOTpebHU NocTyaeHn
yCNOBW 3a cknagupame unm 3a 6p3o
KOHCYMUpake MeCco, NUeLLKo unu pmba.
He e cooaBeTHO fa ce YyBaaT oBoOLUje U
3ereHYyK Bo oBaa hmoka.

8.5 Oppen 3a cBexa xpaHa co
KOHTpONiMpaHa BNaXXHOCT

Co opnenoT 3a cBexa XxpaHa co
KOHTpOnuMpaHa BNaXXHOCT, MoXeTe fa v
yyBaTe 3efIeHYYKOT U OBOLLjETO NOJoNMr
nepvoj BO cpeavHa Co MaearnHu ycriosm 3a
BMaXHOCT.

9 OppXyBame U YNCTEHEe

Co cucTemoT 3a nocTaByBah€ Ha
BMaxHoCTa co 3 onuuy BO oaA4ernoT 3a
CBeXa XpaHa, MoXeTe Aa ynpaByBaTe CO
CTENEeHOT Ha BNaXXHOCT BHATpe BO OAAenoT
BO 3aBWCHOCT Of XpaHaTa LUTO ja YyBaTe.
Bu npenopadyBame fa ja yyBaTe xpaHaTa
CO 13bupare Ha onuujaTa 3a 3eneH4YyK
Kora ckragmparte camo 3efeH4yK, onuujara
3a OBOLLje Kora cknagupaTe camo OBoLje 1
MellaHaTa onuuja kora cknagupare
MellaHa XxpaHa.

[MpenopayyBame 3eneHYyKOT 1 OBOLLjETO
[a He ce YyBaaT BO Kecu 3a Aa ce 3ronemu
nepuoaoT Ha YyBake Ha XxpaHaTa 1 3a
nogobpo oa ce UCKOPUCTM CUCTEMOT 3a
KOHTpOna Ha BnaxHocTta. Ako rv octasuTe
BO NMNacTU4YHW KeCW, 3eneHyyuuTe ke
ckarnaT 3a kyco Bpeme. penopadyBame
ocobeHo kpacTaBuuuTe 1 bpokynaTa aa He
ce YyBaaT BO 3aTBOpPEHU kecu. Bo
CMTyaumMmn BO KOW He ce npenopavysa
KOHTaKT CO ApYru 3eneH4yLn, kopuctete
mMaTepwujanu 3a nakyBarbe Kako xapTuja
LUITO MMa OApeAeHO HUBO NMOPO3HOCT, BO
CMMCra Ha XurmeHara.

Kora ro ctaBaTe 3eneH4yKoT, CTaBeTe ro
TELLKUOT 1 TBPA 3eNeHYYK Ha AHOTO, a
NECHNOT N MEK 3eNeHYyK rope, nMajku ja
npegsua cneuuduyHaTa TexmnHa Ha cekoj
BUA 3€MIEHYYK.

He cTaBajTe oBoLlje koe npou3Beaysa
roremMa KonmynHa Ha eTUIeHCcKu rac, kako
LITO Ce KpyLuaTa, KajcujaTta, npackara u
ocobeHo jabonkaTa, BO UCTUOT oaaen 3a
CBeXa XxpaHa Co ApYyrv 3eneHYyLmn n
oBowja. ETuneHoT wto goara og osue
OBOLLja MOXe [ja Npean3BuKa apyru
3efleHYyLM 1 OBOLja fa co3peat nobp3o u
Aa ckanat nobpso.

MpBo npouunTajte rm ,be3begHocHUTE
UHCTPYKLMKN®!

Mpen oa ro ucunctute ppuxnaepoT,
UCKITyYeTe ro O CTpyja Uim UCKITy4eTe ro
OCUIypyBa4oT Ha KOj € NoBp3aH.

He rn cTaBajTe paueTte, Ho3eTe Unu
MeTanHu npeaMeTy nog hpuknaepoT unm
nomery opmxmaepoT v NoAoT of Koja buno
npuynHa. Moxe ga gojae oo 3arnaByBakse
UNn HeKoj ocTap pab mMoxe Aa npeansBuka
TNINYHN MOBPEaMV.
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He kopucTeTe ocTpu nnu abpasveHu
anaTtkv 3a Aa ro Yactute nponssoaoT. He
KOpUCTeTe MaTepujanu Kako LUTO ce
cpefcTBa 3a YNCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, CanyH, AeTepreHTy, rac,
©eH3uH, paspedyBay, ankoxorn, BOCOK
UTH.

[MpaBoT Aa ce oTcTpaHyBa of pelleTkara
3a BEHTUNauuja Ha 3agHu1OT Aen of
NpPou3BOAOT HajMarnky efHall roauwHo
(6e3 pa ce oTBOpYU KanakoT). Ncunctete
ro NpoM3BOAOT CO CyBa Kpna.
BHumaBajTe BogaTa Aa He ojae BO
AONMp CO MOKNOMNeLOoT Ha cujanuykaTta u
APpYruTe enekTpu4Hn OeroBu.
McuncrteTe ja BpaTaTta co BnaxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta cogpxuHa 3a ga
r oTCTpaHuTe padpToBUTE OA BpaTaTta u
BHaTpelLHocTa. /3BageTe rv pagToBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBahe Harope.
McuucTeTe rv u ncywete rm pagtosute,
a noToa NOBTOPHO MpUKayveTe r co
nu3rake of rope.

He kopucTeTe xnopvpaHa Boga unm
CcpefcTBa 3a YNCTEHE Ha HaABopeLLHaTa
NnoBpLUMHA 1 XpPOMMpaHUTE 4EeNoBU Ha
NPomn3BOAOT. XNOpoT Ke npeaunasuka 'pra
Ha MeTarnHUTe NOBPLUMHW.

He kopucTteTe ocTpu n abpasnsHu
anarku, canyH, matepujanu 3a Yicteme
Ha [OMOBW, AeTepPreHTH, rac, 6eHsuH,
nak v CrIMYHKU CyncTaHumm 3a aa
cnpeyunTe gedopmaumja n
OTCTpaHyBak-e OTrnevyaToum Ha
nnactuyHmoT gen. Kopuctete Tonna
BOZ@ 1 MeKa Kpna 3a YnCcTere 1 notoa
ucyliete.

Ha npoussoguTte 6e3 dyHKumja 3a
3aMp3HyBake, MOXe a ce nojasar
Kanku Boga v 3aMp3HyBahe 10
pebenvHa Ha NpcT Ha 3a4HUOT sua Ha
onaenoT 3a nagewe. He yuctete n
HMKOrall He CTaBajTe Macrna Wnu Crin4Hn
MaTepujanu.

KopucTeTe camo 6naro HaBnaxHeTa
Mukpodunbep Kpna 3a Ynctere Ha
Ha[BopeLLHaTa NoBpPLUMHA Ha

npoussofoT. CyHfepuTe v Apyrv BUAOBU
KpMu 3a YncTerwe Moxe Aa npeamssukaaTt
rpebHaTUHN.

* 3a na rm UICHMUCTUTE CUTe OTCTPaHNINBU
COCTaBHW [eNoBM 3a BpeMe Ha
YNCTEHETO Ha BHATpellHaTa noBpLlinHa
Ha npouns3BoaoT, I/I3MI/IjTe ' oBue
COCTaBHU fieNoBuM co 6nar pacTBop WTO
Ce COCTOM Of canyH, Boaa u kapboHar.
MN3mujTe 1 ncywete TemenHo. CnipeveTe
KOHTaKT CO BOoZa CO COCTaBHWUTE AENOBM
3a OCBeT/yBak-€e M KOHTponHaTa Tabna.

* He kopucTeTe oueT, eTaHon unu apyru
CpeacTBa 3a unctenwe 6asvpaHy Ha
arkoxor Ha BHaTpelLHaTa NoBpLUMHA.

HapBopelwHu noBplunHu oa

He'procyBayvku Yenuk

KopucTeTte Heabpa3nBHO CpeacTBO 3a

YNCTEHEe He'ProcyBaykn Yenuk n HaHeceTe

ro co meka kpna 6e3 BnakHa. 3a

nonmpame, HeXXHo n3bpuLueTe ja
noBpLUMHaTa co Mukpodmobep kpna

HaBnaxxHeTa CO BoAa M KopucTeTe cyBa

Kpria of eneHcka Koxa 3a nonupame.

Cekoralu cregeTe ro ,TeKoT" Ha

He'procyBayknoT YenuK.

CnpeyyBake MUpU3oGH

[MpounsBogoT e npounsseneH 6e3 MMpU3nmem

maTtepujanu. Cenak, HECOOABETHOTO

YyyBaH-€ XpaHa 1 HENPaBUITHOTO YUCTEHE

Ha BHaTPELLUHUTE NOBPLUMHM MOXe Aa

AoBefe 00 MUpu3ou.

» 3a oBa ga ce usberHe, yncTeTe ja
BHaTpeLLHOCTa CO ra3upaHa Boaa Ha
cekon 15 geHa.

* YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHM
cafoBu, Buaejkn MUKPOOpPraHM3mMmTe LWTO
npousnerysaat of XpaHaTta YyBaHa BO
He3aTBOpEHW CafoBM ke npeanssmKaaT
nowua mmpusba.

* He uyBajTe xpaHa CO UCTEYEH POK 1
pacunaHa xpaHa Bo opuxunaepor.

3awTuTta Ha NacTUYHUTE NOBPLUMHMU

MacnoTo ncTypeHo Ha nnacTuyHu

MOBPLUMHU MOXeE Aa ja OLTEeTU

noBpLUMHAaTa U MOpa BeJHall aa ce

NCYNCTM CO ToMMa Boaa.
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10 PewaBake npo6nemu

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE

WHCTPYKLMKN®!

lMpoBepeTe ro 0Boj cnMCoK Npes Aa ro

KOHTakTuparte cepsucoT. Co Toa ke

3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK

BKITy4yBa YeCTu Monnaku Kou He ce

MoBp3aHu Co HencnpasHa n3paboTka unm

maTtepujanu. OgpeneHun yHKUMK

CroMeHaTu OBEe MOXe [a He BaxarT 3a

BawwmoT nponssog.

Ako NpobnemMoT NPOAOIKM OTKAKO Ke v

crneguTte ynaTcTBaTta BO OBOj Aen,

KOHTaKkTMpajTe co BawunoT npogasay unu

oBnacTeH cepsuc. He ce obuaysajte ga ro

nonpasuTe NPOM3BOAOT.

NagunHukoT He paboTw.

* [Mpukny4yoKoT 3a HanojyBarke He e
LLeNIOCHO MoCTaBeH. >>> [puknyyeTte ro
Taka LUTO LeNOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEPOT.

» OcurypyBayoT noBp3aH CO LUTEKEPOT
LUTO ro Hamnojysa Npou3BOAO0T MUIU
rMaBHMOT OCUTypyBay € U3ropeH. >>>
[MpoBepeTe ro ocurypyBavoT.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT suAa Ha
opaenort 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» BpaTtara ce oTBOpa npevecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe Bpatarta
Ha MPou3BOAO0T NMPEeYecTo.

» OkonuHaTa e NpemHory BriaxHa. >>> He
ro MHCTanupajTe NpoM3BOA0T BO BMaXHa
OKOJMHa.

» XpaHata LUTO CoapXu TEYHOCTU ce YyBa
BO He3aTBOpeHU cagoBu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COAPXM TEYHOCTUN BO
XEPMETUYKN 3aTBOPEHN CAL0BMU.

» BpartaTta Ha npou3BO4OT € OCTaBeHa
OTBOpeHa. >>> He ja ocTtaBajTe BpaTaTa
Ha Npon3BOAOT OTBOPEHA J0Mro BpEME.

* TepmocCTaTOT € NOCTaBeH Ha MHOTy
nagHa Temneparypa. >>> [MoctaBeTe ro
TEpPMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

» Bo cniyyaj Ha HeHageeH nNpekvH Ha
HanojyBar-€TO UIN UCKITyvyBah-€e Ha
NPVKIYYOKOT 3@ HarnojyBare 1 NOBTOPHO
BKITydyBaH-€, MPUTUCOKOT Ha racoT BO
CUCTEMOT 3a Najere Ha NPOM3BOAOT He
e usbanaHcupaH, LWTOo ja akTuBupa
TepMuyKaTa 3alTmuTa Ha KOMMPEeCopPOT.
Mpoun3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTn. [lokonky
Npou3BOAO0T He ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuos, KOHTakTMpajTe ro CEpBUCOT.

» OOMp3HyBaHETO € aKkTUBHO. >>> OBa e
HOpMaIHoO 3a LieNIOCHO aBTOMAaTCKM
Npou3Boj 3a OAMP3HYBaHE.
OOmp3HyBaHEeTO Ce U3BpLLYBa
nepuoanyHo.

 [Mpon3BOLOT He € BKIyYeH BO CTpyja.
>>> [poBepeTe fanu kabernort 3a
HanojyBar€e e BKMy4eH.

* lNocTaBkaTa 3a TemnepaTypa e

HenpaswnHa. >>> 3bepeTe ja

cooaBeTHaTa nocTaBka 3a Temneparypa.

Hewma cTtpyja. >>> [NponsBoaoT ke

npogomky Aa paboTn HopmMarnHo oTkako

Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

By4yaBaTta npu pa6boTta Ha NaguNHUKOT

ce 3rofieMyBa 3a BpeMe Ha ynotpeba.

» PaboTHuTe nepcdopmaHcu Ha
Nnpon3BOAOT MOXeE [a Ce pas3nvkyBaaT BO
3aBWCHOCT 0f pasfnukuTe Ha
Temnepartyparta Ha okonuHata. OBa e
HOpPMarHo 1 He e AedeKT.

NapunHukoT paboTu npeyecTo unu

npeaonro.

* HoBunoT npousBoa Moxe Aa e noronem
op, npeTxogHuoT. Moronemnte
npovssoau ke paboTtat nogonro Bpeme.

+ CobHaTa Temnepartypa Moxe aa e
BMUCOKA. >>> [1pOM3BOAOT BOOOUYAEHO Ke
paboTu NoJonro BpeMe Ha NnoBmucoka
cobHa Temnepartypa.

* lMpounsBogoT Moxebu 6un HeogamHa
NPUVKIyYeH UN1 BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha npou3BogoT ke My Tpeba
NnoZonro Bpeme 3a fa ja 4OCTUrHe
rnoctaBeHaTa Temrneparypa kora
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HeodamHa 6un NprKIyyYeH unm ke ce
CTaBu HoBa XxpaHa BHaTpe. OBa e
HopMarHo.

* Moxebn HeofamHa ce cTaBeHU ronemm
KONMMYMHM TOMna XxpaHa BO Npon3BoAoT.
>>> He cTaBajTe TOonNna xpaHa BO
NafUIHYKOT.

« Bpatute yecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHW A0S0 Bpeme. >>> TonnuoT
BO3AyX LUTO Ce ABWXW BHATPe ke
npeav3suka NponssodoT Aa paboTu
nogonro. He otBopajte rn Bpatute
npevecTo.

» Bpartarta Ha 3aMp3HyBayoT UMK Ha
NagunHUKOT MOXe Aa e NOA0TBOPEeHa.
>>> [IpoBepeTe ganv Bpatute ce
LIefToCHO 3aTBOPEHMW.

* [po3BOAOT MOXe Aa e NOCTaBeH Ha
TemnepaTtypa LUTO e NpeHncKa. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
MOBWCOK CTEMNEH W NnoyekajTe Npon3BoaoT
Aa ja [oCTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

« l'ymata Ha BpaTtaTta Ha NaguimHMUKOT Unn
3aMp3HYyBa4oT MOXe [a e BaskaHa,
N3NUTeHa, CKpLUeHa Unn HenpaBuITHO
nocraeeHa. >>> Mcuucrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTteHaTta /
WCKMHaTa ryma Ha BpaTtaTta ke
npeavsBrka Npon3BoaoT Aa paboTu
NnoAoNro Bpeme 3a Aa ce 3avyBa
MOMeHTanHaTa TemnepaTypa.

TemnepaTtyparta Ha 3amMp3HyBayoT e
MHOIy HUCKA, HO TeMMnepaTtypaTta Ha
NagunHUKoOT e cooaBeTHa.

+ TemnepatypaTta Ha oaJernoT 3a
3aMp3HyBak€e € NocTaBeHa Ha MHOTY
HWU30K cTeneH. >>> [NocTaBeTe ja
TemnepartypaTta Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBaH-e Ha NOBUCOK CTEMNEH U
NMOBTOPHO NpPOBEpPETE.

TemnepaTtyparta Ha NagunNHUKOT € MHOry

HUCKa, HO Temnepartypara Ha

3aMp3HyBa4voT e cooABeTHa.

» TemnepaTypaTa Ha OfAenoT 3a nagewe
€ MocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMeH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
oA4enoT 3a Nafere Ha MOBUCOK CTeneH
1 NOBTOPHO NpoBepeTe.

XpaHaTa wWwTo ce YyBa Bo (hpUOKUTE Ha

oaaenoT 3a nagewe e 3aMp3Hara.

» TemnepaTypaTta Ha O4JernoT 3a Nnagewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTErMeH.
>>> [locTaBeTe ja Temnepartypara Ha
OAAENOT 3a Nnajere Ha NOBUCOK CTeneH
1 NOBTOPHO NPOBEpPETE.

TemnepaTtyparta BO NaguiHUKOT Unu

3aMp3HYyBa4oT € NpeBUCOKa.

» TemnepaTypaTta Ha 0aJernoT 3a nagewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEreH.
>>> [locTaBkaTa 3a Temneparypa Ha
Oo44€enoT 3a Nnajewe nma BnnjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO O4JEeroT 3a
3amMp3HyBame. [lovekajte goaeka
TemnepartypaTa Ha COOABETHUTE AeNOoBU
He OOCTUrHe JOBOJSTHO HMBO CO
MeHyBah€ Ha TemnepaTyparta Ha
nperpaguTe 3a nagexe unm
3aMp3HyBak-E.

» BpaTtuTe yecrto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
0TBOpAajTe r'v BpaTUTE NPEeYecTo.

» BpartaTta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBoOpeTe ja BpaTaTta.

* [MpounsBogoT Moxebun 6un HeogamHa
NPVKIyYeH Unn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopManHo. Ha
npou3BogoT ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JOCTUrHe nocTaBeHaTa
Temneparypa kora HeogamHa 6un
NPUVKIYYeH UNn Ke ce CTaBU HOBA XpaHa
BHaTpe.

* Moxkebun HeogamMHa ce CTaBeHu rofieMm
KONMMYMHM TOMMa XpaHa BO NpoM3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe TOMMa xpaHa BO
NafNIHKKOT.

Tpecewe unu Gyyasa.

« lMoBplwMHaTa He e paMHa nnm
nsgpxnvea >>> AKo NpousBoOAoT ce
Tpece Kora roreka ro npuaswxyBeare,
npunarogeTe rv HorankuTe 3a ga ro
6anaHcupaaT npoussoaoT. McTo Taka,
nposepeTe Aanu NofoT € JOBOSHO
U3OPXKNVB 3a Aa ro nogHece
Npou3BOAOT.

 Cute paboTy cTaBeHy Ha MPOU3BOAOT
MOXe Aa npeaussukaat Gyyasa. >>>
OtcTpaHeTe 1 cute paboTy cTaBeHu Ha
Npou3BOaOT.
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+ MpousBonoT npaBu byyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpcKakse UTH.

* PaGoTHUTE NPUHLUMNM Ha NPOU3BOAOT
BKIy4yyBaaT TeYeHMja Ha TEHYHOCT U rac.
>>> OBa € HOpMarHo 1 He e AedeKT.

Op npou3BOAOT ce crnywa 3BYK Ha

BeTap.

* [1pon3BOAOT KOPMCTN BEHTUNATOP 3a
napetse. OBa e HOpMarnHo n He e
aedekT.

Wma KoHaeH3aLumja Ha BHaTpeLwHUTe

SUAOBU Ha NPOU3BOAOT.

* TonnoTo nnu BNaXxXHOToO BpeMe Ke ro
3ronemMu NoAMpP3HyBaH-eTO U
KoHAeH3aumjaTa. OBa € HOpPMarHo 1 He e
nedekT.

» Bpatute 4ecto ce oTBOpane unu bune
OTBOpEHW J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpA|Te ' BpaTUTE NPEYECTO; aKko e
OTBOpEHa, 3aTBOpETE ja BpaTaTa.

» BpartaTta MOXe ga e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTtaTta.

Mma koHOeH3aumMja Ha HagBopeLwHocTa

Ha NPOU3BOAOT UMW Nomery BpaTuTe.

* BpemeTo BO okonuHaTta Moxe Aa e
BNa)kHO, OBa € cocema HopMarHo npu
BNaXkHO Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanu
BNa)kHOCTa.

BHaTpelwHocTa Mupuca nowo.

» [1pon3BOOOT HE Ce YNCTU PeqoBHO. >>>
PepnoBHO uncTeTe ja BHATpeLHoCcTa co
CyHfep, Tonna BoAa v rasupaHa soja.

» OppeneHv opxxadv n matepuvjanui o
nakyBakaTa MoXe [ia npeans3BmkaaT
Mupmuaba. >>> KopucteTte gpxaum u
mMaTepwujanu 3a nakyBawe 6e3 Mupusba.

» XpaHata ce YyBa BO HE3aTBOPEHMU
cagoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTta BO
XepMeTU4KM 3aTBOpPEHN CaoBW.
MukpoopraHuammn Moxe Aa ce npowmpaTt
o[ HEXepMeTUYKM 3aTBOpeHaTa xpaHa u
[Aa npeausBukaart now Mmpuc.

+ OTcTpaHeTe ja cekoja xpaHa co noMmHaT
POK MNN pacunaHa xpaHa of
npon3BoaoT.

Bpartarta He ce 3aTBopa.

 [MakyBaraTa co xpaHa Moxe Aa ja
6nokvpaat BpartaTta. >>> [pemecTeTe
cuTe paboTu WwTo rv 6riokmpaaT BpaTuTe.

 [Npon3BogoT He CTOM BO LienocHa
ncnpaeeHa nonoxba Ha nogoT. >>>
MpunarogeTe rv HorankuTe 3a Aa ro
BPaMHOTEXMNTE NMPON3BOAOT.

* [NoBplunHaTa He e pamHa unm
nagpxnuea >>> NpoBepeTe ganu
noBpLUMHAaTa € paMHa 1 JOBOSHO
N3OpPXNnBa 3a Aa ro usgpxu
npou3BoaoT.

MnacTnyHaTa Kopna 3a cBeXxa xpaHa e

3arnaBeHa.

* lMpexpaHbeHnTe Npon3Boan MOXe Aa ce
BO KOHTaKT CO FOPHMOT Aen of mokara.
>>> [pepacnopefeTe v npexpaHbeHnTe
npou3Boau Bo dmokaTa.

TemnepaTypa Ha NOBpLUMHATA Ha

npou3BoAoT.

« Moxe fa ce 3abenexu Bucoka
Temneparypa rnomery ABse BpaTu, Ha
CTPaHWYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
NnoBpLUMHa Ha pelueTkaTa gojeka
npon3BodoT pabotn. OBa e HopMmarnHo u
Hema noTtpeba o cepsuc.

BeHTunaTtopoT npopomkysa ga pabotu

Kora Ke ce oTBOpM Bparara.

+ BeHTuUnatopoT MoXxe Aa Npodormku Aa
paboTu kora e OTBOpeHa BpaTaTa Ha
3aMp3HYyBaYoT.

Ako NpobremMoT NpoAoIKM OTKAKO Ke v

cneauTe ynaTcTBaTa BO OBOj Aer,

KOHTakTupajte co BawwwmoTt npoaasay nnm

oBnacteH cepauc. He ce obuaysajte ga ro

nonpasuTte npoussodoT. OBa e HopMarHo.
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPWMCHWK MOXe COOOBETHO a Ce Cnpasu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce usBefaT BO paMKWTE Ha rpaHuLuTE U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e npodecroHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
MeTOAUTE OMULLIAHM BO 3aKOHOAABHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBIlacTeHu NnpodecuoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npogaBay Moxe Aa o6e3benu cepeuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
oBnacteHu oa) Whirlpool ke ja noHuwrtar
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camornonpaska BO O4HOC CaMoO Ha
crnefHVTE pe3epBHU JErNOBMW: padku Ha
BpaTuTe, LUapK1 Ha BpaTuTe, O1OKK, KOpMnu
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
poctanHa v Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com o 1
mapT 2021 roguHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce 06e36ean
6e3beaHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
cripeyn pusnKoT OA Cepuo3Ha noespeaa,
cromeHaTaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM criopen ynaTcTeata BO
NpupaYHUKOT 3a ynoTtpeba 3a
camononpaska WU Ko ce JoCTanHu Ha
https://parts-

selfservice.europeanappliances.com . 3a
Bawwa 6e36eaHoOCT, Uckny4vete ro
Npou3BOAOT Of CTpyja Npea Aa ce obugete
CaMOCTOjHO a ce nonpasare.
MonpaBkaTta 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPMCHULWM 3a AerOBU KOU He ce
BKITy4€HW BO TAKOB CMUCOK U/UMNN HE T
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYHuKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTtanHu Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, moxe
Aa npegunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Ko He ce npunuwysaaT Ha Whirlpool u ke
ja NoHWMWITK rapaHumjaTa Ha NPoM3BOAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpUCHUUM Aa ce Bo3apXat og obuam 3a
N3BpLUYBaH-€ NoMnpaBKu KO He ce HaaBop
o[, CNOMEHaTUOT CMMCOK Ha pe3epBHU
[AENOBU, KOHTaKTUPajKn BO TaKBW cryyau
OBMacTeHn nNpodecunoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpupaHmn npocgecnoHanHm
cepsucepu. Hanpotue, TakBuTe o6uam Ha
KpajHUTe KOPUCHULM MOXe Aa
npeaussukaat 6e36egHoOCHM npobnemu n
[a ro owitetar nNnpov3BOAOT U
rnocnepoBaTernHo Aa npeanssrKaaT noxap,
nonnaea, CTPyeH yaap U CEPUO3HU NNYHN
nospeaum.

Ha nprmep, HO He orpaHn4yBajku ce Ha,
cnefHWTE MonpaBKky Mopa Aa ce ynartaT Ao
OBMacTeHn NpodecunoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpmupaHmn npocgecnoHanHm
cepBuCEPU: KOMMNPEecop, Koo 3a Nnajeme,
rnmaeHa nro4ya, nro4va 3a MHBepTep, nroya
32 eKpaH UTH.
MponsBoguTenoT/npoaaBaqoT He MOXe Aa
Ouae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPUCHULIM HE To NoYnTyBaat
ropeHaBefeHoTO.

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUOT Aen Ha
dprKnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHu. Bo oBoj nepuog, ke buaat
AOCTanHU OpUrMHanHn pe3epBHU enoBu
3a NpPaBUIHO (PYHKLMOHMPaHE Ha
bpwxuaepoT

MwuHMManHOTO Tpaewe Ha rapaHuujaTta 3a
pwKMAEepoT LWTO CTE ro Kynune e 24
mMeceLm.
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OBOj Npon3Bof € onpemMeH Co U3BOp Ha
OCBeTIyBake 0 eHepreTckaTta knaca ,G".
M3BOpOT Ha ocBeTNyBake BO OBOj
npounsBof Tpeba fa ce 3ameHyBa CaMo Of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepeucep.
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Nejdfive si prectéte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek .

Zaregistrujte své produkty na www.register10.eu

Byli bychom radi, kdyby jste dosahli optimalni ucinnost tohoto vysoce kvalitniho vyrobku,
ktery byl vyroben pomoci nejmodernéjsich technologii. Pfed pouzitim produktu si pozorné
prectéte tento navod a veskerou dodanou dokumentaci.

Dbejte na v§echny informace a varovani uvedené v uzivatelské pfirucce. Timto zplisobem
budete chrénit sebe a svij vyrobek pfed moznymi nebezpecimi. Uschovejte tento navod k
obsluze. Prilozte tuto priruc¢ku ke spotiebici, pokud jej odevzdate nékomu jinému.

V uzivatelské pfiru€ce jsou pouzivany nasledujici symboly, které se nachazi na
vyrobku:

Prectéte si uzivatelskou prirucku.

[Of= 0]
- E N E HG * % Informace o modelu ulozené v databazi vyrobkd se daji ziskat

zadanim nésledujici webové stranky a vyhledanim identifikatoru
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) [vaseho modelu (*), ktery je uveden na energetickém stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Pokyny pro ochranu zivotniho prostiredi

1.1 Likvidace obalovych materiala Jednotlivé ¢4sti obalu se proto musi
likvidovat zodpovédné a v pIném souladu s
predpisy mistnich organd, které upravuiji
oznacen recyklacnim symbolem @ likvidaci odpadu.

Obalovy materidl je recyklovatelny a je

2 Vase chladnicka

11

A

A

10

124

A

13¢ 7

A

Police v dvefich chladici ¢asti

Drzak na vejce

*Malé dverni police v chladici ¢asti
Drzak na lahve
*Z4asuvky mraziciho prostoru

*Malé dverni police v chladici ¢asti
Nastavitelné nohy

Zasuvka na mlééné vyrobky (chladici
prostor) / Precizni mrazici prostor

N o w =
o o AN

9 Na&doba na ovoce a zeleninu (Crisper) 10 *Sklenéné police
11 *Sklenéna police s pohyblivym 12 Chladici prostor
télesem

13 Casti mrazaku

CS/62



*Voliteln&: Udaje v této uzivatelské pfiru¢ce

jsou schematické a nemusi presné
odpovidat vasemu vyrobku. Pokud vas
vyrobek neobsahuje prislusné ¢asti, tyto
informace se vztahuji na ostatni modely.

3 Instalace

Spravné misto pro instalaci

Nejdfive si preCtéte "Bezpecnostni pokyny"!

Pro instalaci vyrobku se obratte na

autorizovany servis. Pro pfipravu

spotrebiCe pro instalaci vyhledejte
informace v uzivatelské pfirucce a ujistéte
se, ze jsou k dispozici pozadované
elektrické a vodovodni nastroje. Pokud ne,
pro usporadani téchto nastrojli podle

potieby se obratte na elektrikare a

vodoinstalatéfi.

+ Poskozeny napadjeci kabel musi byt
vyménén autorizovanym servisem.

+ Pfi umisténi dvou chladnicek v pfilehlé
pozici, mezi dvéma jednotkami nechejte
vzdalenost nejméné 4 cm.

+ Uchovavejte produkt mimo pfimé
slunecni svétlo a na suchém misté.

+ Aby Vas vyrobek Uc¢inné fungoval,
vyzaduje dostatecny obéh vzduchu.
Umistujete-li produkt ve vyklenku,
nezapomente mezi vyrobkem a stropem,
zadni sténou a bo¢nimi sténami
ponechat volny prostor nejméné 5 cm.
Zkontrolujte, zda je na svém misté
soucastka zajistujici ochranny odstup od
zdi (pokud je dodéna s vyrobkem). Pokud
soucastka neni k dispozici, nebo pokud
se ztratila nebo upadla, umistéte vyrobek
tak,aby mezi zadni sténou vyrobkd a
sténou mistnosti zUstal volny prostor
nejméné 5 cm. Volny prostor vzadu je
dilezity pro ucinny provoz vyrobku.

+ Pokud je rozpéti dvefi prilis uzké pro
preneseni vyrobku, odmontujte dvefe a
otocCte produkt na bok, pokud to
nefunguje, obratte se na autorizovany
servis.

+ Pro zabranéni vibracim umistéte vyrobek
na rovny povrch

+ Umistéte vyrobek alespor 30 cm od
radidtord, kamen a podobnych tepelnych
zdrojl a alespon 5 cm od elektrickych
trub

+ Nevystavujte vyrobek pfimému
sluneénimu zareni nebo jej
neponechavejte ve vlhkém prostredi.

+ Pred prepravou nebo pouzitim nikdy
neotevirejte kryt ovladaci desky vyrobku.
Nebezpedi Urazu elektrickym zasahem a
pozaru!

+ NaSe spole¢nost nenese zodpovédnost
za pfipadné skody vzniklé v dlisledku
pouziti bez uzemnéni a bez pfipojeni
napajeni v nesouladu s vnitrostatnimi
predpisy.

+ Zasuvka napdjeciho kabelu musi byt
snadno pfistupna i po instalaci.

Vystraha pred horkym povrchem!

Boc¢ni stény vaseho produktu jsou vybaveny

trubkami chlazeni, které vylepsuiji chladici
systém. Pres tyto povrchy mlze téct
vysokotlaka kapalina, kterd mize zpUsobit
ohrev bo¢nich stén. Je to normalni a
nevyzaduje to udrzbu. Pfi kontaktu s témito
oblastmi bud'te opatrni.

Pfipevnéni plastovych klint

K zachovani dostate¢ného prostoru pro

cirkulaci vzduchu mezi vyrobkem a sténou
pouzijte plastové kliny dodané s vyrobkem.
+ Odstrante Srouby na vyrobku a

namontujte Srouby dodané s kliny.

+ Pfipevnéte 2 plastové kliny na kryt vétrani

jako jsou zobrazeny na obrazku.
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Nastaveni nozek

Pokud vyrobek neni v rovhovazné poloze,
nastavte predni nastavitelné stojany jejich
otacenim smérem doprava nebo doleva.

4 Priprava

| i

N W

Nejdrive si prectéte "Bezpecnostni pokyny"!
4.1 Co udélat pro usporu energie

+ Tento chladici spotfebi¢ neni urcen k
pouzivani jako vestavny spotrebic.

+ PFi nakladani potravin nechte v
chladniCce dostatek mista pro zajisténi
dostatecné cirkulace vzduchu pro
chlazeni.

+ Protoze horky a vlhky vzduch se
nedostane pfimo do vaseho vyrobku,
kdyz nejsou dvirka zaviend, vyrobek se
optimalizuje ve stavajicich podminkach
tak, aby jidlo uvnitf bylo bezpec¢né
chranény. Za téchto okolnosti budou
funkce a soucasti, jako jsou kompresor,
ventilator, ohfiva¢, rozmrazovac,
osvétleni, displej atd., pracovat podle
potfeb s minimalni spotfebou energie.

+ V pfipadé, ze je k dispozici vice moznosti,
sklenéné police musi byt umistény tak,
aby nebyly blokovany vystupy vzduchu na
zadni sténé a nejlépe tak, aby vystupy
vzduchu zUstaly pod sklenénou polici.
Tato kombinace mize pomoci zlepsit
distribuci vzduchu a energetickou
ucinnost.

+ Ukladejte potraviny do chladiciho
prostoru nebo chladici slozky podle
spravnych skladovacich podminek,
abyste usetfili energii.

4.2 Prvni uvedeni do provozu

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze byly

provedeny vSechny nezbytné pripravy v

souladu s pokyny uvedenymi v kapitolach

,Bezpecnostni instrukce" a "Instalace”.

+ Pred pouzitim vyrobku pockejte alespon
2 hodiny, aby se zajistila UpIna u¢innost
chlazeni.

+ Nechte produkt bézet bez umisténi
jakychkoli potravin uvnitf po dobu 6 hodin
a dvirka produktu by méla byt co nejvice
zavrena.

+ Zména teploty zplsobena otevirdnim a
zaviranim dvifek béhem pouzivani
vyrobku miize bézné vést ke kondenzaci
na dvefich/policich a sklenénych
nadobach umisténych ve vyrobku.

+ Kdyz se kompresor zapne, uslysite zvuk.
Je normalni, ze vyrobek vydava hluk, i
kdyz kompresor neni v provozu, protoze v
chladicim systému se mlze stlacovat
kapalina a plyn.

+ Je normalni, ze se predni hrany produktu
ohfeji. Tyto oblasti jsou navrzeny tak, aby
se zahrali, s cilem zabranéni kondenzace.

+ U nékterych modell se panel indikatoru
automaticky vypne po 1 minutach po
zavreni dvefi. Znovu se aktivuje kdyZ se
dvere oteviou nebo po stisknuti tlacitka.

4.3 Klimaticka trida a definice

Prohlédnéte si klimatickou tfidu na
typovém §titku zafizeni. Podle klimatické
tfidy se na va$e zafizeni vztahuje jedna z
nasleduumch informaci.
+ SN: Dlouhodobé mirné podnebi: Toto
chladici zafizeni je uréeno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 10 °C do 32 °C.
+ N: Mirné podnebi: Toto chladici zafizeni
je uréeno k pouzivani pfi teplotach okoli
od 16°C do 32 °C.
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+ ST: Subtropické podnebi: Toto chladici + T: Tropické podnebi: Toto chladici
zarizeni je urceno k pouzivani pfi zarizeni je urceno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16°C do 38°C. teplotach okoli od 16°C do 43°C.

5 Provoz spotiebice

Nejdrlve si preCtéte "Bezpecnostni pokyny"! OdeJem vyrobku od sité

* Vyrobek se pouziva pouze pro skladovani  + Odstrarite ngj jidlo, z dGvodu zabranéni
potravin. zapachuy,

* Pokud nebudete doma (napf. dovolend) a  + Pockejte, az led roztaje, vy&istéte interiér
nebudete del$i dobu pouzivat vyrobnik a nechte jej vyschnout, dvefe nechte
ledu Icematic nebo davkovac vody, oteviené, aby se neposkodily vnitini
vypnéte ventil vody. V opa¢ném pripadé plasty télesa.

mUze dojit k tniku vody.
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6 Ovladaci panel produktu
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1 *Kontrolka poruchového stavu 2 *Kontrolka Uspory energie (displej
vypnuty)
3 * Bezdratové tlacitko 4 * Tlac¢itko nastaveni teploty
chladiciho prostoru
5 * Tlacitko nastaveni teploty mrazici 6 * TlacCitko modulu deodorizéru
casti
7 * Tlacitko rychlého zmrazeni 8 * Tlacitko prepinani prostoru
9 * Funkce vypnuti chladiciho prostoru 10 * Tlac¢itko na obnoveni nastaveni
(Dovolend) bezdratového pfipojeni

Nejdfive si preCtéte "Bezpecnostni pokyny"!
Pri pouzivani produktu vam budou pomahat
zvukové a vizudlni funkce indika¢niho
panelu.

*Volitelné: Zobrazené funkce jsou volitelné,
mohou existovat rozdily ve tvaru a umisténi
funkci, které se nachdazeji na panelu
indikator( vaseho spotrebice.

1. Kontrolka poruchového stavu @
Tento ukazatel bude aktivni, kdyz vase
chladnicka nedokaze dostatecné chladit
nebo v pfipadé chyby snimace. Na
ukazateli teploty mrazici ¢asti se zobrazi
"E" a na ukazateli teploty chladici Casti se
zobrazi Cisla jako 1,2,3 .... Tato Cisla na
indikatoru poskytuji autorizované sluzbé
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informace o chybé, ke které doslo. Kdyz
nalozite teplé jidlo do mrazici pfihradky
nebo pokud ponechate dvere oteviené delsi
dobu, mUGze se zobrazit vykficnik. Nejde o
chybu, toto varovani se odstrani, kdyz
potraviny vychladnou nebo stisknete
libovolné tlacitko.

2. Kontrolka Uspory energie (displej

vypnuty) |

Kdyz dvirka produktu nejsou po urcitou
dobu oteviené nebo zavriené, automaticky
se aktivuje funkce Uspory energie a rozsviti
se symbol Uspory energie. Kdyz je funkce
Uspory energie aktivni, vSechny symboly na
displeji kromé symbolu Uspory energie
musi byt vypnuty. Pfi aktivni funkci Uspory
energie se stiskem tlacitka nebo otevienim
dvefi deaktivuje funkce Uspory energie a
znacky na displeji se vrati do normalniho
nastaveni. Funkce Uspory energie je funkce
aktivovana od vyroby a nelze ji zrusit.

PPN — )
3. Bezdratové tladitko ‘o
Toto tlaéitko se pouziva k bezdratovému
pfipojeni k vasemu zafizeni prostfednictvim
mobilni aplikace HomeWhiz. Pokud je
tlacitko stisknuto po delsi dobu (3 s), LED
na tla¢itku bude blikat (v 0,5 sekundovych
intervalech). Timto zplisobem se na
produktu inicializuje domdci sit. Po
dosazeni bezdratového pfipojeni s
produktem, symbol bezdratového pfipojeni
nepretrzité sviti. Stisknutim tohoto tlacitka
muZete aktivovat/deaktivovat pfipojeni po
dokonceni prvniho nastaveni. Symbol
bezdratového pfipojeni bude blikat rychle (v
intervalech 0,2 sekundy), dokud se spojeni
nenavaze. Kdyz je pfipojeni aktivni, symbol
bezdratového pripojeni nepretrzité blika.
Pokud se spojeni nelze navazat delSi dobu,
zkontrolujte nastaveni spojeni a viz "Reseni
problémd" v uzivatelské pfirucce. Pro
bezdratové pripojeni pouzijte aplikaci
HomeWhiz. Kroky instalace jsou popsany v
aplikaci v pribéhu instalace. Do aplikace
muZete vstoupit prectenim QR kédu
dostupného na stitku HomeWhiz na
produktu. Aplikaci mlzete ziskat v obchodé
App Store pro zafizeni se systémem I0OS

nebo v obchodé Play pro zafizeni se
systémem Android. Podrobnosti najdete na
adrese https://www.homewhiz.com/.

4. Tlacitko nastaveni teploty chladiciho

prostoru CEI

Umoznuje nastaveni teploty pro oddéleni
chlazeni. Stisknutim tlacitka mGzete
nastavit teplotu v chladicim prostoru na
8°C, 7°C, 6°C, 5°C, 4°C, 3°C,2°Ca 1°C.

5. Tlacitko nastaveni teploty mrazici

Casti 'CEI
Nastaveni teploty se provadi pro mrazici
prostor. Stisknutim tlacitka mGzete nastavit

teplotu v mrazicim prostoru na-18 °C, 19°C,
-20°C,-21°C,-22 °C,-23 °C a-24 °C.

6. Tlagitko modulu deodorizéru Qj
Stisknutim tohoto tlacitka na 3 sekundy
aktivujete/deaktivujete funkci deodorizéru.
Kdyz je funkce deodorizéru aktivni, ikonka
modulu deodorizéru na prislusném tlacitku
sviti. Kdyz je funkce aktivni, modul
deodorizatoru bude pravidelné v ¢innosti.

7. Tlacitko rychlého zmrazeni ﬁi@

Po stisknuti tlac¢itka rychlého zmrazeni,
rozsviti se symbol rychlého zmrazeni a
aktivuje se funkce rychlého zmrazeni.
Teplota v mrazicim prostoru je nastavena
na-27 °C. Opétovnym stisknutim tlac¢itka
funkci zrusite. Funkce rychlého zmrazeni se
zru$i automaticky. Pro zmrazeni velkého
mnozstvi Cerstvych potravin, stisknéte
tla¢itko Rychlého zmrazovani pred
vloZenim potravin do mraziciho prostoru.

8. Tlacitko prepinani prostoru O’;|3"
Stisknutim Tlacitka vymény prihradky po
dobu 3 sekundy, mrazici prostor se bude
prepinat mezi rezimy chlazeni, vypnuti a
mrazeni. Je-li v provozu jako chladici
prostor, teplota se nastavina 4 °C. V
pripadé rezimu VYPNUTO se na ukazateli
teploty oddilu zobrazi - -“.
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9. Funkéni tlacitko vypnuti (Prazdniny)

chladiciho prostoru >I<:—|:~l"

Stisknutim tlacitka na 3 sekundy aktivujete
funkci dovolené. Je aktivovan prazdninovy
rezim a symbol dovolené sviti. Na ukazateli
teploty chladiciho prostoru se zobrazi vyraz
"--"a chladici prostor neprovadi aktivni
chladici ¢innost. Kdyz je tato funkce aktivni,
nedoporucuje se skladovat potraviny v
chladicim prostoru. Ostatni oddéleni
pokracuji v ochlazovani podle dfive
nastavené teploty. Opétovnym stisknutim
tlacitka na 3 sekundy tuto funkci zrusite.

7 Pouzivani produktu

10. Tlacitko na obnoveni nastaveni
bezdratového pripojeni ¢I<‘=_,;) + /";7\
Chcete-li resetovat nastaveni bezdratového
pfipojeni, stisknéte soucasné na 3 sekundy
tlacitka Rychlého zmrazeni a Bezdratového
pfipojeni. VSechny dfive zaznamenané
informace o uzivateli se odstrani z
produktu, kde se nastaveni bezdratového
pfipojeni resetuji / obnovi na plvodni
hodnoty z vyroby.

Teplotu Ize nastavit v rozmezi 1-8 °C pro

chladici prostor a v rozmezi -24 az -15 °C
pro mrazici prostor. Nastavitelné hodnoty
teploty se mohou lisit za predpokladu, ze

jsou v téchto rozmezich podle specifikaci
vyrobku.

7.1 Ukladani potravin v mrazicim a
v chladicim prostoru

Skladovani potravin v mrazicim prostoru

+ Funkci rychlého zmrazovani mlzete
aktivovat 4-6 hodin pred funkci
zmrazovani a proveést rychlejsi chlazeni.

+ Teplé pokrmy pred vlozenim do
mraziciho prostoru zahrejte na pokojovou
teplotu.

+ Potraviny, které se maji zmrazit, rozdélte
na porce s velikosti které Ize
konzumovat, a zmrazte je v
samostatnych baliccich.

+ Pred vlozenim potravin do mraznicky se
doporucuje jejich zabaleni.

+ Abyste zabranili uplynuti doby
skladovani, napiste na obal datum, ¢as a
nazev vyrobku podle doby skladovani
rliznych potravin.

+ Potraviny, které jste rozmrazili, rychle
zkonzumujte. Rozmrazené potraviny
nelze znovu zmrazit, pokud nejsou
tepelné zpracovany. Po rozmrazeni neni
bezpecné konzumovat opétovné
zmrazené Cerstvé potraviny bez tepelné
upravy.

+ Pfi zmrazovani ¢erstvych potravin je
nedavejte do kontaktu s jiz zmrazenymi
potravinami. V opacném pripadé se
zmrazené potraviny rozmrazi.

Skladovani potravin, které se prodavaji

zmrazené

+ P¥i skladovani potravin dodrzujte Casové
Ihiity uvedené v téchto pokynech.

+ V zajmu ochrany kvality potravin
dodrZujte co nejkratsi ¢asovy interval
mezi nakupni transakci a skladovanim.

+ Kupujte mrazené potraviny, které jsou
skladovany pfi teploté -18 °C nebo nizsi.

+ Vyhnéte se nakupu potravin, jejichz obaly
jsou pokryty ledem atp. To znamena, ze
vyrobek mohl byt ¢aste¢né rozmrazen a
znovu zmrazen. Teplota ovliviuje kvalitu
potravin.

+ Neprekracujte dobu skladovani
doporucenou vyrobcem potraviny. Z
mrazniCky vyjméte jen tolik potravin, kolik
potrebujete.

+ Pokud je vas vyrobek (v tabulce
doporuéenych nastavenych hodnot)
nastaven na uvedené nastavené hodnoty,
potraviny si kromé pfipadd, kdy jsou v
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prostredi extrémni okolnosti, zachovaji
svou Cerstvost delsi dobu ve slozce pro
Cerstvé vyrobky i ve sloZzce mraznicky.

Tabulka doporué¢enych nastavenych hodnot

+ Pokud je prihradka na Cerstvé potraviny
nastavena na nizsi teplotu, Cerstvé ovoce
a zelenina mohou byt ¢astecné
zmrazeny.

Nastaveni Mraziciho |Nastaveni prostoru | Pozndmky
prostoru chladnicky
o o Toto je vychozi, doporuéené nastaveni. Toto nastaveni se doporucuije,
-18°C 4°C . K i o
pokud je okolni teplota nizsi nez 30°C.
-20,-22 nebo-24°C |4°C Tyto nastaveni se doporucuji pro teploty nad 30 ° C.
Quick Freeze - 2C Pouzijte, kdyz chcete zmrazit vase potraviny kratké dobé. Po skonceni
Rychlé mrazeni procesu se nastaveni vyrobku vrati do pfedchozi polohy.
Pouzijte toto nastaveni, pokud si myslite, Ze chladici prostor neni
-18 ° C nebo nizsi 2°C dostatecné studeny vzhledem k teploté prostfedi nebo ¢asté otevirani
dvefi.

Rychlé mrazeni

1. Pred vlozenim Cerstvych potravin
aktivujte funkci rychlého zmrazeni 24
hodin.

Po 24 hodinach od stisknuti tlacitka
umistéte potraviny, které chcete
zamrazit, na druhou polici s vySSsi
mrazici kapacitou.

Funkce rychlého zmrazeni se po urcité
dobé automaticky zrusi.

Podrobnosti o mraznicce

Podle normy IEC 62552 musi mit
mraznicka kapacitu pro zmrazeni 4,5 kg
potravin pfi teploté -18°C nebo nizsi pfi
pokojové teploté 25°C za 24 hodin na
kazdych 100 litr(l objemu mraziciho
prostoru.

Potraviny mohou byt zachovany po delsi
dobu pouze pfi teploté do teploty -18 °C.
Potraviny miZzete udrzovat Cerstvé po dobu
nékolika mésicl (v mrazni¢ce na nebo pod
teplotou-18 °C).

Potraviny které maji byt zmrazeny nesmi
prijit do kontaktu s jiz zmrazenymi
potravinami uvnitf mraznicky z diivodu
zabranéni jejich ¢aste¢nému rozmrazeni.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pro
prodlouzeni doby zmrazeného skladovani.
Po filtraci dejte jidlo do vzduchotésnych
baleni a umistéte jej v mraznic¢ce. Banany,
rajCata, hlavkovy salat, celer, varené vejce,
brambory a podobné potraviny
nezmrazujte. V pripadg, Ze jsou tyto

potraviny zmraZeny, negativné to ovlivni jen

jejich vyzivové hodnoty a konzumni
vlastnosti. Nejednd se o hnilobu, kterd by

ohrozovala lidské zdravi.

Umisténi potravin

Police v mrazicim prostoru: Riizné
mrazené potraviny jako maso, ryby,
zmrzlina, zelenina atp.

Police v chladicim prostoru: Potraviny
uvnitf hrnc, talife s uzavérem a obaly s
uzavérem, vejce (v uzavieném obalu)
Policky na dvefich chladiciho prostoru:
Malé a balené potraviny nebo napoje
Crisper: Zelenina a ovoce

Prihradka na Cerstvé potraviny: Lahtdky
(snidané, masné vyrobky spotiebované v
kratkém case)

Ukladani potravin v chladicim prostoru
+ Pokud se dvere pfihradky ¢asto oteviraji
a zaviraji a zUstdvaji dlouho otevrené,
teplota v pfihradce se vyrazné zvysi, coz
mdzZe snizit Zivotnost potravin a zpUsobit
jejich znehodnoceni.

Aby nedoslo ke zméné zapachu a chuti,
potraviny by mély byt skladovany v
uzavfienych nadobéach.

V chladnicce neskladujte pfilis mnoho
potravin. Chcete-li dosahnout lepsiho a
homogennéjsiho chlazeni, umistéte
potraviny oddélené tak, aby jimi mohl
proudit studeny vzduch.
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« Zajistéte proudéni vzduchu ponechanim
prostoru mezi potravinami a vnitrni
sténou. Pokud potraviny oprete o zadni
sténu, mohou zamrznout.

+ Uvarena tepla jidla pred ulozenim do
chladnicky zchladte na pokojovou
teplotu. Potom muzete vlazny pokrm
umistit do spodnich polic chladnicky.
Vlaznou stravu neumistujte do blizkosti
potravin, které se mohou snadno pokazit.

+ Mrazené potraviny rozmrazujte v
prihradce pro Cerstvé potraviny. Timto
zplsobem muzete chladit prihradku na
Cerstvé potraviny pomoci mrazenych
potravin a Setfit energii.

+ Skladovani nezralého tropického ovoce
(mango, melouny, papaja, banany,
ananas) v chladni¢ce muze urychlit
proces zrani. To se nedoporucuje,
protoze se tim zkrati doba skladovani.

+ Cibuli, Cesnek, zazvor a jinou kofenovou
zeleninu skladujte v tmavych a chladnych
prostorach, nikoli v chladnicce.

+ Pokud zjistite, ze se v chladnicce
pokazila néjaka potravina, vyhodte ji a

vyCistéte pfislusenstvi, které s ni prislo do

Abyste jidla, jako jsou polévky a duSena
jidla, ktera se vafi ve velkych hrncich,
rychle ochladila, mGzete je dat do
chladnicky tak, ze je rozdélite do
vlastnich mélkych nadob.

+ Neumistujte nebalené potraviny do
blizkosti vajec.

+ Ovoce a zeleninu skladujte oddélené a
jednotlivé druhy skladujte spolu
(napriklad jablka s jablky, mrkev s mrkvi).

+ Zelenou zeleninu vyjméte z plastového
sacku a po zabaleni do papirového
rucniku nebo susici utérky ji viozte do
chladnicky. Pokud tento typ potravin pred
ulozenim do chladnicky omyjete,
nezapomente je vysusit.

+ VIhké prostredi a zaroven proudéni
vzduchu vytvorite tak, ze ovoce a
zeleninu, které jsou nachylné k vysychani,
budete uchovéavat v perforovanych nebo
neuzavienych plastovych saccich.

+ Pokud je vas vyrobek (v tabulce

doporucenych nastavenych hodnot)

nastaven na uvedené nastavené hodnoty,

potraviny si kromé pfipadd, kdy jsou v

prostredi extrémni okolnosti, zachovaji

kontaktu. svou Cerstvost delSi dobu ve slozce pro
Cerstvé vyrobky i ve sloZzce mraznicky.
Rlzné potraviny skladujte na riiznych
mistech podle jejich vlastnosti.
Potraviny Umisténi
Vajicka Poli¢ka ve dvefich

MIécné vyrobky (méslo, syr)

Pokud je k dispozici, pfihradka s nulovym stupném
(pro snidani)

Ovoce, zelenina a zelen

Prihradka na ovoce a zeleninu, nddoba na ovoce a
zeleninu (Crisper) nebo

Pfihradka EverFresh+ (je-li k dispozici)

Cerstvé maso, drilbez, ryby, klobdsy atp. Varené potraviny

Pokud je k dispozici, pfihradka s nulovym stupném
(pro snidani)

Potraviny pfipravené k podavani, balené vyrobky,
konzervované potraviny a okurky

Horni police nebo dverni policka

Napoje, lahve, pepr a ob&erstveni

Poli¢ka ve dvefich

7.2 Vyména osvétlovaci lampy

Pfi vyméné zarovky/LED, ktera se pouziva k
osvétleni v chladnicce, zavolejte
autorizovany servis.

Lampa/y, pouzité v tomto zafizeni neni
mozné pouzit pro osvétleni domu. Ugel
pouziti tohoto svétla je pomoci uzivateli
umistit potraviny do chladnic¢ky / mraznicky
bezpecné a pohodIné.
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7.3 Upozornéni na oteviené dveie

Systém upozornéni na oteviené dvere
chladnicky se muze lisit v zavislosti na
modelu.

Verze 1;

Pokud dvere vyrobku zlstanou oteviené
urcitou dobu (od 60 s do 120 s), zazni
zvukovy vystrazny signdl; v zavislosti na
modelu vyrobku se miZe zobrazit také
vizualni vystrazny signdl (svételny zablesk).
Pokud zavrete dvere zafizeni nebo
stisknete tlacitko na obrazovce zafizeni,
pokud takové je, vystrazny zvuk se zastavi.
Verze 2;

Pokud dvere zafizeni zlistanou oteviené
urcitou dobu (od 60 s do 120 s), zazni
upozornéni na oteviené dvere. Upozornéni

8 Vlastnosti produktu

na oteviené dvere se ozyva postupné.
Nejprve se spusti zvukové varovani. Pokud
dvere stale nejsou zaviené, po 4 minutach
se aktivuje vizudlni upozornéni (svételny
zéblesk). Upozornéni na oteviené dvere se
zpozdi o urcity ¢as (od 60 s do 120 s), kdyz
se stiskne libovolné tlacitko na obrazovce
produktu, pokud takové je. Potom se
proces zacne znovu. Kdyz jsou dvere
zafizeni zaviené, upozornéni na oteviené
dvere se zrusi.

7.4 Obraceni strany otevirani dvefi

Strana otevirani dvefi chladnicky maze byt
otoCena podle mista, na které ji umistite.
Pokud to potfebujete udélat, vzdy zavolejte
nejblizsi autorizovany servis.

8.1 Prostor pro uskladnéni ledu

Nadoba na led

Kbelik na led vam umozni snadno vyjmout

led z chladnicky.

Pouzivani kbeliku s ledem

1. Vyjméte kbelik s ledem z mraziciho
prostoru.

2. Naplnite nadobu na led vodou.

3. Vlozte nadobu na led do mraznicky.
Led bude pfipraven asi po dvou
hodinach.

4. Vezméte nadobu na led z mrazaku a
opatrné ji ohnéte nad drzakem, ktery
budete podavat. Led se lehce nasype
do drzaku na servirovani.

8.2 Drzak na vejce

Drzak na vajicka miZete umistit na dvere

nebo policku na korpusu dle vlastniho

uvazeni.

Pokud ma byt drzak na vejce umistén na

polici korpusu, doporucujeme vam vyjmout

chladnéjsi spodni police.

+ Nikdy neumistujte drzék na vejce do
mraziciho prostoru.

8.3 Nadoba na ovoce a zeleninu
(Crisper)

Nadoba na ovoce a zeleninu (Crisper) je
navrzena tak, aby udrzovala zeleninu
Cerstvou diky zachovani jeji vihkosti. Za
timto ucelem je celkova cirkulace
chladného vzduchu v nadobé na ovoce a
zeleninu (Crisper) intenzivnéjsi. Skladujte
ovoce a zeleninu v tomto prostoru. Udrzujte
zelené, listnaté zeleniny a ovoce oddélené,
aby se prodlouzila jejich zivotnost.

8.4 Oblast chladiciho prostoru
mléénych vyrobku

Chladici zasuvka

V Chladici zasuvce Ize dosahnout nizsich

teplot. Tuto zasuvku pouzivejte na
lahtdkarské vyrobky (saldmy, klobasy atd.)
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a mlécné vyrobky, které vyzaduji chladnéjsi
skladovaci podminky, nebo na maso, kureci
maso nebo ryby, které maiji byt rychle
spotfebovany. V této zasuvce neni vhodné
skladovat ovoce a zeleninu.

8.5 Nadoba na ovoce a zeleninu
(Crisper) s regulaci vihkosti

S nadobou na ovoce a zeleninu (Crisper) s
regulovanou vihkosti mizete zeleninu a
ovoce déle skladovat v prostredi s idedlni
vlhkosti.

Diky systému nastaveni vihkosti s 3
moznostmi pred vasim Zasobnikem na
zeleninu a ovoce miZete regulovat vihkost
v pfihradce podle skladovanych potravin.
Doporucujeme vam skladovat jidlo vybérem
moznosti zelenina, kdyZ skladujete pouze
zeleninu, moznosti ovoce, kdyz skladujete
pouze ovoce, a smés, kdyz skladujete
smiSené jidlo.

9 Udrzba a ¢isténi

Doporucujeme, aby zelenina a ovoce nebyly
skladovany v saccich, aby se zlepsila doba
skladovani potravin a aby se lépe vyuzil
systém kontroly vihkosti. Ponechani v
igelitovych saccich zplsobi, ze zelenina
shnije v kratké dobé. Doporucujeme, aby se
zejména okurky a brokolice neskladovaly v
uzavrenych saccich. V situacich, kde
kontakt s ostatni zeleninou neni vhodny,
pouzijte obalovy materidl, jako je papir,
ktery ma urcitou porovitost v souladu s
hygienou.

Pfi umistovani zeleniny, uloZte téZkou a
tvrdou zeleninu na dno a lehkou a mékkou
na vrchol, s prihlédnutim na specifické
hmotnosti zeleniny.

Nedavejte plody, které maji vysokou
produkci plynu ethylenu, jako jsou hrusky,
merunky, broskve a zejména jablka do
spole¢ného zeleninového zasobniku s jinou
zeleninou a ovocem. Plyn etylen vychazejici
z téchto plodd mUze zplsobit, Ze ostatni
zelenina a ovoce budou zrat rychleji a
zacnou hnit v kratSim ¢asovém obdobi.

Nejdrive si prectéte "Bezpecnostni pokyny"!
Pred ¢isténim produktu ho odpojte nebo
odpojte pojistku, ke které je pfipojena.

Z zadného ddvodu nepokladejte ruce, nohy

ani kovové predméty pod chladnicku nebo

mezi chladnic¢ku a podlahu. MUze dojit k

zaseknuti nebo jakakoli ostra hrana mize

zpUsobit poranéni osob.

« K cisténi produktu nepouzivejte ostré ani
drsné nastroje. Nepouzivejte materialy,
jako jsou Cistici prostredky pro
domacnost, mydlo, Cistici prostredky,
plyn, benzin, fedidlo, alkohol, vosk atd.

+ Prach se musi z ventilacni mfizky na
zadni strané produktu odstranit nejméné
jednou ro¢né (bez otevreni krytu).
Vyrobek Cistéte suchym hadfikem.

+ DAavejte pozor, aby se voda nedostala do
krytu lampy a jinych elektrickych ¢asti.

+ Ocistéte dvere pomoci vihkého hadriku.
Odstrante veskery obsah, abyste
odstranili dvere a policky. Zvednutim
nahoru vyberte policky ve dvefich.
Vycistéte a osuste police, pak je umistéte
zpét na jejich misto zasunutim shora.

+ Nepouzivejte chlorovanou vodu nebo
Cistici prostredky na vnéjsim povrchu a
pochromovanych ¢astech vyrobku. Chlor
muZze na takovych kovovych povrsich
zpUsobit korozi.

+ Nepouzivejte ostré a abrazivni nastroje,
mydlo, Cistici prostfedky, Cistici
prostredky, plyn, benzin, laky a podobné
latky, abyste zabranili deformaci plastové
Casti a odstranéni otiskl na ni. K ¢isténi
pouzijte teplou vodu a mékky hadfik a
ususte do sucha.
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+ Na vyrobcich bez funkce No-Frost se
mohou na zadni sténé mraznicky
nachazet kapky vody a namraza az do
tloustky prstu. Necistéte a nikdy
nenanasejte oleje ani podobné materialy.

+ K cisténi vnéjsiho povrchu vyrobku
pouzivejte pouze mirné navlhceny hadrik
z mikrovlakna. Houby a jiné druhy
Cisticich odévl mohou zp(isobit
Skrabance.

+ Chcete-li béhem c¢isténi vnitfniho povrchu
vyrobku vycistit vSechny odnimatelné
komponenty, omyjte tyto komponenty
slabym roztokem sestavajicim z mydla,
vody a uhli¢itanu. Umyjte a diikladné
osuste. Zabrante kontaktu vody s prvky
osvétleni a ovladaciho panelu.

+ Na zadny vnitfni povrch nepouzivejte
ocet, lih nebo jiné Cistici prostfedky na
bazi alkoholu.

Vnéjsi povrchy z nerezavéjici oceli

Na nerezovou ocel pouzijte neabrazivni

Cistici prostredek a naneste ho mékkym

hadrikem, ktery nepousti vlakna. Pro

10 Reseni problému

lesténi, povrch jemné otrete hadrikem z
mikrovlakna navlh¢enym ve vodé a pouzijte
suchou jeleni kaizi. Vzdy sledujte zily
nerezavejici oceli.

Predchazeni zapachiim

Vyrobek je vyroben bez jakychkoliv

pachovych latek. Nicméné, nevhodné

ulozZeni jidla a nespravné ¢isténi vnitfnich
povrchll maze vést k zapachu.

+ Aby k tomu nedoslo, ocistéte vnitiek se
sodovou vodou kazdych 15 dni.

+ Potraviny uchovavejte v uzavienych
nadobach, protoze mikroorganismy
vznikajici z potravin uchovavanych v
neuzavienych nadobdach zpUsobuji
nepfijemny zdpach.

+ Nenechavejte potraviny se zaslym datem
spotfeby a zkazené potraviny v
chladnicce.

Ochrana plastovych povrch

Olej vytekly na plastové povrchy maze

poskodit povrch a musi byt ihned umyty

teplou vodou.

Nejdrive si prectéte "Bezpecnostni pokyny"!
Nez se obratite na servis, viz nasledujici
seznam. M(ze Vam to usetfit ¢as i penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti,
které nejsou spojeny s vadnym
zpracovanim nebo poskozenim materialu.
Nékteré funkce uvedené v tomto
dokumentu se nemusi vztahovat na vas
produkt.

Pokud problém pretrvava i po provedeni
pokyn0 v této Casti, obratte se na svého
prodejce nebo na autorizovany servis.
Nepokousejte se opravit produkt.

Chladni¢ka nefunguje.

« ZastrCka neni Gplné nasazena. >>>
Zapojte ji uplné do zasuvky.

+ Pojistka pripojena do zasuvky ktera
napaji produkt nebo hlavni pojistka je
spalend. >>> Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bo¢ni sténé chladiciho
prostoru (MULTI ZONA, CHLADICI,
KONTROLNI a FLEXI ZONA).

+ Dvere se oteviraji prilis ¢asto. >>> Dbejte

na to, abyste dvere vyrobku neotevirali

prilis ¢asto.

Prostredi je pfilis vihké. >>> Neinstalujte

vyrobek ve vihkém prostredi.

Potraviny obsahujici tekutiny jsou

uchovavany v neuzavienych nadobach.

>>> Uchovavejte potraviny, které obsahuji
tekutiny v uzavienych nadobach.

+ Dvere vyrobku byly ponechany oteviené.

>>> Nenechavejte dvere chladnicky

otevreny po delSi dobu.

Termostat je nastaven na velmi nizkou

teplotu. >>> Nastavte termostat na

vhodnou teplotu.

Kompresor nepracuje.

+ V pfipadé nahlého vypadku proudu nebo
vytazeni napajeciho kabelu a po jeho
opétovném pripojeni tlak plynu v
chladicim systému vyrobku neni
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vyvazeny, coz spusti tepelny jisti¢
kompresoru. Produkt se restartuje po
priblizné 6 minutach. Kdyz se vyrobek po
uplynuti této doby nerestartuje, obratte
se na servis.

+ Je aktivni rozmrazovani. >>>To je
normalni pro chladnicku s plné
automatickym rozmrazovanim.
Rozmrazovani se provadi pravidelné.

+ Produkt neni zapojen do elektrické sité
>>> Ujistéte se, ze napdjeci kabel je
zapojen.

+ Nastaveni teploty je nespravné. >>>
Zvolte odpovidajici nastaveni teploty.

* Neni proud. >>> Produkt bude nadale
fungovat normalné po obnoveni napdjeni.

Provozni hluk chladni¢ky se pfi

pouzivani zvysuje.

+ Provozni vysledky tohoto vyrobku se
mohou liSit v zavislosti na zménach
teploty okolniho prostredi. To je normalni
a nejednd se o zavadu.

Chladnic¢ka bézi prilis ¢asto nebo prilis

dlouho.

+ Novy vyrobek mlze byt vétsi nez ten
predchozi. Vétsi vyrobky budou pracovat
po delsi dobu.

+ Teplota v mistnosti midze byt vysoka. >>>
Vyrobek bude v mistnosti s vyssi teplotou
spustén po delsi dobu.

+ Vyrobek mohl byt zapojen pouze
nedavno nebo v ném byly umistény nové
polozky potravin. >>> Vyrobek dosahne
nastavené teploty déle, kdyz byl jen pravé
zapojen nebo do néj byly umistény nové
potraviny. To je normalni.

+ Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnozstvi teplého jidla.
>>> Nepokladejte horké jidlo do vyrobku.

- Dvere byly ¢asto otevieny nebo zlstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Teply vzduch
pohybujici se uvniti zplsobi, Ze vyrobek
bude v provozu déle. Neotvirejte dvere
chladnicky prilis ¢asto.

+ Dvere mraznicky nebo chladnicky mohly
zUstat pooteviené. >>> Zkontrolujte, zda
jsou dvere UplIné zaviené.

+ Vyrobek miZze byt nastaven na pfili$
nizkou teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vy$Si stupen a pockejte, az vyrobek
dosahne nastavené teploty.

+ Podlozky dvefi lednicky nebo mraznicky
mohou byt Spinavé, opotrebované,
rozbité nebo nespravné nasazené. >>>
Vycistéte nebo vyménte tésnéni.
Poskozené / roztrhané podlozky dveri
zpUsobi, Ze vyrobek bude bézet delsi
dobu pro zachovani aktualni teploty.

Teplota mrazeni je velmi nizka, ale

teplota chladice je dostacuijici.

+ Teplota prostoru mraznicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$si stupen a
znovu zkontrolujte.

Teplota chlazeni je velmi nizka, ale

teplota mraznicky je dostacuijici.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$Si stupen a
znovu zkontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnéjsich

zasuvek prostor jsou zmrazeny.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vy$Si stupen a
znovu zkontrolujte.

Teplota v chladni¢ce nebo v mrazni¢ce

je prilis vysoka.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi vysoky stupen. >>> Nastaveni
teploty chladiciho prostoru ma vliv na
teplotu v mrazicim prostoru. PocCkejte, az
teplota pfislusnych casti dosahne
dostatecnou uroven zménou teploty
chladiciho nebo mraziciho prostoru.

« Dvere byly casto otevieny nebo zlstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Neotvirejte
dvere chladnicky prilis casto.

+ Dvere mohou byt pooteviené. >>> Zcela
zaviete dvere.

+ Vyrobek mohl byt zapojen pouze
nedavno nebo v ném byly umistény nové
polozky potravin. >>> To je normalni.
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Vyrobek dosahne nastavenou teplotu
déle, kdyz byl jen pravé zapojen nebo do
né&j byly umistény nové potraviny.

+ Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnozstvi teplého jidla.
>>> Nepokladejte horké jidlo do vyrobku.

Trese se nebo vydava hluk.

+ Povrch neni rovny nebo odolny >>>
Pokud se vyrobek pfi pomalém pohybu
tfese, upravte stojany, abyste vyrobek
vyvazili. >>> Ujistéte se také, Ze podlaha
je dostate¢né odolna k tomu, aby unesla
produkt.

+ VSechny polozky umisténé na vyrobku
muze zpUsobit hluk. >>> Odstrante
vSechny polozky umisténé na vyrobku.

+ Vyrobek vytvari hluk tekouci, strikajici

kapaliny apod.

Princip fungovani tohoto vyrobku je

zalozen na toku kapalin a plynu. >>>To je

normalni a nejedna se o zavadu.

Z vyrobku zni zvuk jako vanouci vitr.

+ Vyrobek pro proces chlazeni pouziva
ventilator. To je normalni a nejedna se o
zavadu.

Na vnitinich sténach vyrobku se vytvoril

kondenzat.

+ Horké nebo vihké pocasi zvysi namrazu a
kondenzaci. To je normalni a nejedna se
0 zavadu.

- Dvere byly ¢asto otevieny nebo zlstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Neotvirejte
dvere prilis ¢asto, pokud zdstaly
oteviené, zavrete je.

+ Dvere mohou byt pooteviené. >>> Zcela
zavrete dvere.

Vytvari se kondenzat na vnéjsi strané

vyrobku nebo mezi dveimi.

+ Okolni prostredi mGze byt vihké, je to
naprosto normalni ve vihkém pocasi. >>>
Kondenzace se rozptyli, kdyz se snizi
vlhkost.

Interiér zapacha.

+ Produkt neni pravidelné cistén. >>>
Pravidelné Cistéte vnitfek pomoci
houbicky, teplé vody a sycené vody.

+ Neékteré baleni a obalové materialy
muzou zpUsobit zapach. >>> Pouzivejte
baleni a obalové materialy bez zapachu.

+ Potraviny byly umistény v neuzavienych
balenich. >>> Uchovavejte potraviny v
uzavrenych balenich. Mikroorganismy se
mohou Sifit z neuzavienych potravin a
zplsobovat nepfijemny zapach.

+ Z vyrobku odstrante vSechny potraviny se

zaslym datem spotfeby a zkazené
potraviny.

Dvere se nezaviraji.

+ Balicky s potravinami mohou blokovat
dvere. >>> Pfemistéte predmeéty blokujici
dvere.

+ Produkt nestoji v zcela svislé poloze na
zemi. >>> Nastavte stojany pro uvedeni
vyrobku do svislé polohy.

+ Povrch neni rovny nebo odolny >>>
Ujistéte se, Zze povrch je rovny a
dostatecné odolny, aby unesl vyrobek.

Prihradka (Crisper) je zaseknuta.

+ Potraviny mohou byt v kontaktu s horni
¢4sti zasobniku. >>> Znovu usporadejte
potraviny v Supliku.

Teplota na povrchu vyrobku.

« Béhem provozu vaseho vyrobku muze byt

mezi dvéma dvefmi, na bo¢nich panelech
a na zadni ¢asti mfizky pozorovana
vysoka teplota. Je to normalni a
nevyzaduje to udrzbu.
Ventilator pokracuje v provozu i po
otevieni dveri.

+ Ventildtor mdze pokracovat v ¢innosti,
kdyz jsou dvefe mrazniCky oteviené.
Pokud problém pretrvava i po provedeni
pokyn( v této Casti, obratte se na svého
prodejce nebo na autorizovany servis.
Nepokousejte se opravit produkt. To je

normalni.
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VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI

Neékteré (jednoduché) poruchy mulze
koncovy uzivatel adekvatné vyresit bez
jakychkoli bezpecnostnich rizik nebo
nebezpecného pouziti, pokud se tyto chyby
opravi v mezich stanovenych limity a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast
»Samoprava®).

Proto, pokud neni v nize uvedené Casti
»Samoprava“ povoleno néco jiného, opravy
budou adresovany registrovanym
profesiondlnim opravnam, a z divodu
predchazeni problémim s bezpecnosti.
Registrovany profesionalni opravar je
profesionalni opravar, jemuz vyrobce udélil
pristup k pokyniim a seznamu nahradnich
dild tohoto produktu v souladu s metodami
popsanymi v legislativnich aktech podle
smérnice 2009/125/ES.

Ovsem zaruéni opravy miiZe provadét
pouze ten servis (tedy opravnéna odborna
opravna), jehoz telefonni ¢islo naleznete v
navodu/v zaruénim listé nebo ziskate u
svého autorizovaného prodejce.
Upozoriujeme tedy, Ze opravy provedené
odbornymi servisy (které nejsou
spoleénosti Whirlpool opravnéni) vedou k
poruseni zaruky.

Samooprava

Koncovy uzivatel si mize sam opravit
vyhradné nasledujici nahradni dily: kliky
dvefi, zavésy dvefi, zasobniky, kose a
tésnéni dvefi (aktualizovany seznam je k
dispozici na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
brfezna 2021).

Kromé toho, aby se zajistila bezpe¢nost
vyrobku a predeslo se riziku vazného
poranéni, musi byt tato samooprava
provedena podle pokynl uvedenych v
navodu k pouziti pro samoopravu nebo
pokynt dostupnych na strance https://
parts-selfservice.europeanappliances.com.
V zajmu vasi bezpecnosti odpojte vyrobek
od elektrické sité dfive, nez se pokusite o
vlastni opravu.

Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovymi uzivateli u dild, které nejsou
soucdsti tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v ndvodu pro vlastni
opravy nebo s pokyny, které jsou k dispozici -
) Cs
na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mohou vést ke vzniku bezpecnostnich rizik,
kterd nespadaji do odpovédnosti
spolec¢nosti Whirlpool, a vedou k propadnuti
zaruky na vyrobek.
Proto se dlrazné doporucuje, aby se
koncovi uzivatelé zdrZeli pokust o
provedeni oprav, které nespadaji do
uvedeného seznamu néhradnich dild, a v
takovém pripadé kontaktujte autorizované
profesionalni opravny nebo registrované
profesionalni opravny. Naopak, takové
pokusy koncovych uZivatel mohou
zpUsobit problémy s bezpeénosti a
poskodit produkt a nasledné zplsobit
pozar, vytopeni, elektricky zasah a vazné
zranéni osob.
Napfiklad, ale ne vyluéné, nasledujici
opravy musi byt adresovany autorizovanym
odbornym servisem nebo registrovanym
odbornym servisem: kompresor, chladici
okruh, hlavni deska, deska ménice, deska
displeje atp.
Vyrobce/prodavajici nemdze byt v zadném
pfipadé odpovédny za pfipad, kdy koncovi
uzivatelé nedodrzi vySe uvedena
ustanoveni.
Dostupnost nahradnich dild pro chladnicku,
kterou jste si zakoupili, je 10 let. Béhem
tohoto obdobi budou k dispozici originalni
nahradni dily pro spravny provoz chladnicky
Minimalni zaru¢ni doba na vami
zakoupenou ledni¢ku je 24 mésic(.
Tento vyrobek je vybaven svételnym
zdrojem energetické tridy "G".
Svételny zdroj v tomto vyrobku muze
vymeénit pouze odborny servis.
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Najskor si precitajte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok .

Zaregistrujte svoje vyrobky na stranke www.register10.eu

Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimalnu G¢innost tohto vysoko kvalitného vyrobku,
ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejsich technoldgii. Pred pouzitim vyrobku si preto
pozorne precitajte tento navod a vSetku dodanu dokumentaciu.

Dbajte na vSetky informacie a varovania uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Tymto sposo-
bom budete chrénit seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami. Uschovajte si
tento navod na obsluhu. PriloZte tato prirucku k vyrobku, ak ho odovzdate niekomu inému.
V uzivatel'skej priru¢ke a na vyrobku su pouzivané nasledujice symboly:

Precitajte si uzivatel'sku prirucku.

[OFEHO]
- E N E HG * % Informécie o modeli ulozené v databaze vyrobkov sa daju ziskat za-

danim nasledujicej webovej stranky a vyhl'adanim identifikatora vas-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) |ho modelu (*), ktory je uvedeny na energetickom Stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Pokyny na ochranu zivotného prostredia

1.1 Likvidacia obalovych materialov
Obalovy materidl je recyklovatelny a je

oznaceny recyklaénym symbolom @

2 Vasa chladnicka

Jednotlivé ¢asti obalu sa preto musia lik-
vidovat zodpovedne a v plnom sulade s
predpismi miestnych organov, ktoré upra-
vuju likvidaciu odpadu.

11

A

A

10

124

A

13¢ 7

A

1 Police v dverach chladiacej Casti

3 *Malé dverové police v chladiacej
Casti

5 Polica pre flase

7 *Z&asuvky mraziaceho priestoru

9 Nadoba na ovocie a zeleninu

11 *Sklenena polica s pohyblivym te-
lesom

13 Mraziaci priestor

2 Drziak na vajcia

4 *Malé dverové police v chladiacej
Casti
6 Nastavitelné nohy

8 Zasuvka na mliecne vyrobky
(chladiaci priestor / Precizny
mraziaci priestor

10 *Sklenené police
12 Chladiaci priestor
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*Volitel'né: Obrazky v tejto uzivatel'skej
prirucke su schematické a nemusia sa
presne zhodovat s vagim produktom. Ak

3 Instalacia

vas vyrobok neobsahuje prislusné casti,
tieto informacie sa vztahuju na ostatné
modely.

Spravne miesto pre instalaciu

Najskor si precitajte ,Bezpeénostné poky-

ny“!

Pre instalaciu spotrebica sa obratte na au-

torizovany servis. Pre pripravu spotrebica

pre instalaciu vyhl'adajte informacie v uzi-
vatel'skej prirucke a uistite sa, ze su k dis-
pozicii pozadované elektrické a vodovodné
nastroje. Ak nie, pre usporiadanie tychto
nastrojov podla potreby sa obratte na
elektrikara a vodoinsStalatéra.

+ Poskodeny napajaci kabel musi byt vy-
meneny autorizovanym servisom.

+ Pri umiestneni dvoch chladniciek v prilah-
lej pozicii, medzi dvoma jednotkami
nechajte vzdialenost najmenej 4 cm.

+ Uchovavajte produkt mimo priameho sl-
nec¢ného svetla a na suchom mieste.

+ Vas vyrobok pre svoje efektivne fungova-
nie vyzaduje dostatoc¢nu cirkulaciu
vzduchu. Ak vyrobok umiestnite do vy-
klenku, nezabudnite medzi vyrobkom a
stropom, zadnou stenou a bo¢nymi ste-
nami ponechat volny priestor najmenej 5
cm. Skontrolujte, ¢i sa komponent na
zaistenie volného priestoru voci zadnej
stene nachadza na svojom mieste (ak sa
doddva s vyrobkom). Ak komponent nie
je k dispozicii, alebo ak sa stratil ¢i spa-
dol, umiestnite vyrobok tak, aby medzi
zadnou stenou vyrobkov a stenou miest-
nosti zostal volny priestor najmenej 5
cm. Volny priestor vzadu je dolezity pre
efektivnu prevadzku vyrobku.

+ Ak je rozpatie dveri prilis Uzke pre prene-
senie vyrobku, odmontujte dvere a otocte
produkt na bok, ak to nefunguje, obréatte
sa na autorizovany servis.

+ Pre zabranenie vibraciam umiestnite vy-
robok na rovny povrch.

+ Umiestnite vyrobok aspon 30 cm od ra-
diatorov, peci a podobnych tepelnych
zdrojov a aspon 5 cm od elektrickych rar.

+ Nevystavujte vyrobok priamemu slnecné-
mu ziareniu alebo ho neponechavajte vo
vlhkom prostredi.

+ Pred prepravou alebo pouzivanim nikdy
neotvarajte kryt riadiacej dosky na vyrob-
ku. Riziko urazu elektrickym pridom a
poziaru!

+ Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost
za pripadné skody vzniknuté v désledku
pouzitia bez uzemnenia a bez pripojenia
napajania v nesulade s vnutrostatnymi
predpismi.

« Zasuvka napajacieho kéabla musi byt l'ah-
ko pristupna aj po instaldcii.

Vystraha pred hortcim povrchom!

Boc¢né steny vasho produktu su vybavené

rdrkami chladenia, ktoré vylepsuju chladiaci

systém. Cez tieto povrchy moze tiect vyso-
kotlakova kvapalina, ktord moze sposobit
ohrev bo¢nych stien. Je to normdlne a ne-
vyZaduje to Udrzbu. Pri kontakte s tymito
oblastami budte opatrni.

Pripevnenie plastovych klinov

Na zachovanie dostatocného priestoru na

cirkulaciu vzduchu medzi vyrobkom a ste-

nou pouzite plastové kliny dodané s vyrob-
kom.

+ Odstrante skrutky na vyrobku a namon-
tujte skrutky dodané s klinmi.

+ Pripevnite 2 plastové kliny na kryt vet-
rania ako su zobrazené na obrazku.

Nastavenie noziCiek

Ak vyrobok nie je v rovhovaznej polohe, na-
stavte predné nastavitelné stojany ich ota-
¢anim smerom doprava alebo dolava.
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4 Priprava

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
4.1 Co urobit pre Gsporu energie

+ Tento chladiaci spotrebi¢ nie je urceny na

pouzivanie ako vstavany spotrebic.

Pri vkladani potravin ponechajte v chlad-

nicke dostatok priestoru, aby bola zabez-

pecCena dostatoéna cirkuldcia vzduchu na
chladenie.

+ PretoZe horuci a vihky vzduch sa nedos-
tane priamo do vasho vyrobku, ked' nie su
dvierka zatvorené, vyrobok sa optimalizu-
je v existujucich podmienkach tak, aby
jedlo vo vnutri bolo bezpeéne chranené.
Za tychto okolnosti budu funkcie a
sucasti, ako su kompresor, ventilator,
ohrieva¢, rozmrazovac, osvetlenie, displej
atd., pracovat podla potrieb s minimal-
nou spotrebou energie.

+ V pripade, Ze je k dispozicii viacero moz-

nosti, sklenené police musia byt umiest-

nené tak, aby neboli blokované vystupy
vzduchu na zadnej stene a najlepsie tak,
aby vystupy vzduchu zostali pod sklene-
nou policou. Tato kombinacia moéZe po-
moct zlepsit distribuciu vzduchu a ener-
getickud ucinnost.

Ukladajte potraviny do chladiaceho pries-

toru alebo chladiaceho prie¢inku podla

spravnych skladovacich podmienok, aby
ste usetrili energiu.

4.2 Prvé uvedenie do prevadzky

Pred pouzitim vyrobku sa uistite, ze ste vy-
konali potrebné pripravy v sulade s pokyn-

mi v Castiach ,Bezpecnostné pokyny“ a ,In-
Stalacia”.

+ Pred pouzitim vyrobku pockajte aspon 2
hodiny, aby sa zabezpecila uplna ucin-
nost chladenia.

+ Vyrobok nechajte v prevadzke bez toho,
aby ste don vlozili akékolvek potraviny
pocas 6 hodin, a dvierka vyrobku by mali
byt ¢o najviac zatvorené.

+ Zmena teploty spésobend otvaranim a
zatvaranim dvierok pocCas pouzivania vy-
robku méze bezne viest ku kondenzacii
na dverach/policiach a sklenenych nado-
bach umiestnenych vo vyrobku.

+ Ked sa kompresor zapne, budete pocut
zvuk. Je normalne, ze vyrobok vydava
hluk, aj ked kompresor nie je v prevadzke,
pretoze v chladiacom systéme sa moze
stlacat kvapalina a plyn.

+ Je normalne, Ze predné okraje vyrobku su

teplé. Tieto oblasti su uréené na zahrieva-

nie, aby sa zabranilo kondenzacii

Pri niektorych modeloch sa panel indika-

tora automaticky vypne po 1 minute po

zatvoreni dveri. Znovu sa aktivuju ked' sa
dvere otvoria alebo po stlaceni tlacidla.

4.3 Klimaticka trieda a definicie

Pozrite si klimatickd triedu na typovom $tit-
ku zariadenia. Podla klimatickej triedy sa
na vase zariadenie vztahuje jedna z na-
sledujucich informdcii.

+ SN: DIhodobé mierne podnebie: Toto
chladiace zariadenie je uréené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 10 °C do 32
°C.

+ N: Mierne podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je uréené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 32 °C.
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+ ST: Subtropické podnebie: Toto + T: Tropické podnebie: Toto chladiace za-

chladiace zariadenie je urCené na pouzi- riadenie je urCené na pouzivanie pri teplo-
vanie pri teplotach okolia od 16 °C do 38 tach okolia od 16 °C do 43 °C.
°C.
5 Prevadzka spotrebica
Najprv si precitajte ,BezpeCnostné pokyny”!  Odpojenie vyrobku od siete
+ Vyrobok sa pouziva iba na skladovanie + Odstrante z neho jedlo, z dévodu za-
potravin. branenia vzniku zapachu, m
+ Ak nebudete doma (napr. dovolenka) a + Pockajte, kym sa I'ad roztopi, vycCistite in-
nebudete dlhsiu dobu pouzivat Icematic teriér a nechajte ho vyschndt, dvere
alebo davkovac vody, vypnite ventil vody. nechajte otvorené, aby sa neposkodili
V opacnom pripade moéZe dojst k tniku vnutorné plasty telesa.
vody.
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6 Ovladaci panel produktu

» = O0O1+»1
%

-4

/L
| —1» 2

HE

I

i
= » 3
o419 B4

10 €—

84T dTP5
T4 T% QP 6

1 *Kontrolka poruchového stavu 2 *Kontrolka Uspory energie (displej
vypnuty)

3 *Bezdrbtové tlacidlo 4 *Tlacidlo nastavenia teploty
chladiaceho priestoru

5 *Tlacidlo nastavenia teploty 6 * Tlacidlo modulu dezodorizéra

mraziacej Casti
7 *Tlacidlo rychleho zmrazenia 8 * Tlacidlo premeny priehradky
9 * Funkcia vypnutia chladiaceho pries- 10 * Tlacidlo na obnovenie nastaveni be-

toru (Dovolenka) zdrotového pripojenia

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
Pri pouzivani produktu vdam budd pomahat
zvukové a vizudlne funkcie indikaéného pa-
nela.

*Volitelné: Zobrazené funkcie su volitelné,
mozu existovat rozdiely v tvare a umiest-
neni funkcii, ktoré sa nachadzaju na paneli
indikatorov vasho spotrebica.

1. Kontrolka poruchového stavu @
Tato kontrolka bude aktivna, ked' vasa
chladnicka nedokaze dostatocne chladit
alebo v pripade chyby snimaca. Na ukazo-
vateli teploty Mraziacej ¢asti sa zobrazi ,E”
a na ukazovateli teploty Chladiacej Casti sa
zobrazia ¢isla ako 1,2,3 .... Tieto ¢isla na in-
dikatore poskytuju autorizovanej sluzbe in-
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formacie o chybe, ku ktorej doslo. Ked
nalozite teplé jedlo do mraziacej Casti
alebo ak ponechate dvere otvorené dlhsi
¢as, moze sa zobrazit vykri¢nik. Nejde o
chybu, toto varovanie sa odstrani, ked po-
traviny vychladnu alebo stlacite lubovolné
tlacidlo.

2. Kontrolka uspory energie (displej vy-

puty) |

Ked' dvierka produktu nie su po urcity ¢as
otvorené alebo zatvorené, automaticky sa
aktivuje funkcia Uspory energie a rozsvieti
sa symbol Uspory energie. Ked' je funkcia
Uspory energie aktivna, vSetky symboly na
displeji okrem symbolu Uspory energie bu-
du vypnuté. Ak je funkcia Uspory energie
aktivna, stlacenie lubovolného tlacidla
alebo otvorenie dvierok deaktivuje funkciu
Uspory energie a signdly na displeji sa
vratia do normalu. Funkcia Uspory energie
je funkcia aktivovana od vyroby a nemozno
ju zrusit.

3. Bezdrotoveé tlacidlo /"?\

Toto tlacidlo sa pouziva na bezdrétové pri-
pojenie k vasmu pristroju prostrednictvom
mobilnej aplikacie HomeWhiz. Ak je tlacidlo
stlacené dlho (3 sekundy), symbol bezdro-
tového pripojenia na displeji/indikatore bu-
de pomaly blikat (v 0,5-sekundovych inter-
valoch). Tymto spésobom sa na produkte
inicializuje domaca siet. Po dosiahnuti bez-
drotového pripojenia s produktom, symbol
bezdrétového pripojenia nepretrzite svieti.
Stlacenim tohto tlacidla moZete aktivovat/
deaktivovat pripojenie po dokonceni prvého
nastavenia. Symbol bezdrétového pripo-
jenia bude blikat rychlo (v intervaloch 0,2
sekundy), kym sa spojenie nenadviaze. Ked'
je pripojenie aktivne, symbol bezdrétového
pripojenia nepretrzite blika. Ak sa spojenie
nedd nadviazat dlh$iu dobu, skontrolujte
nastavenia spojenia a pozrite si ¢ast
,RieSenie problémov” v pouzivatel'skej
prirucke. Na bezdrbétové pripojenie pouzite
aplikaciu HomeWhiz. Kroky instalacie su
popisané v aplikacii v priebehu instalacie.
Do aplikacie mozete vstupit pre¢itanim QR
kdédu dostupného na stitku HomeWhiz na

produkte. Aplikaciu mozete ziskat v obcho-
de App Store pre zariadenia so systémom
I0S alebo v obchode Play pre zariadenia so
systémom Android. Podrobnosti najdete na
adrese https://www.homewhiz.com/.

4. Tlacidlo nastavenia teploty chladiace-

ho priestoru CEl

Umoznuje nastavenie teploty pre oddelenie
chladenia. Stlacenim tlacidla m&zete na-
stavit teplotu v chladiacom priestore na
8°C, 7°C, 6°C, 5°C, 4°C, 3°C,2°Ca 1°C.

5. Tlac€idlo nastavenia teploty mraziacej

Casti ‘CEI

Nastavenie teploty sa vykonava pre
mraziaci priestor. Stlacenim tlaCidla moze-
te nastavit teplotu v mraziacom priestore
na-18 °C, 19°C,-20 °C,-21 °C,-22 °C,-23 °C
a-24 °C.

6. Tla€idlo modulu dezodorizéra QJ
Stlacenim tohto tlacidla na 3 sekundy akti-
vujete/deaktivujete funkciu dezodorizéra.
Ked je funkcia dezodorizéra aktivna, ikonka
modulu dezodorizéra na prislusnom tlacid-
le svieti. Ked' je funkcia aktivna, modul dez-
odorizatora bude pravidelne v ¢innosti.

7. Tlacidlo rychleho zmrazenia ﬁ:"g

Ked stlacite tlacidlo rychleho zmrazenia,
rozsvieti sa symbol rychleho zmrazenia a
aktivuje sa funkcia rychleho zmrazenia.
Teplota v mraziacom priestore je nastave-
na na-27 °C. Opatovnym stlacenim tlacidla
funkciu zrusite. Funkcia rychleho zmraze-
nia sa zrusi automaticky. Pre zmrazenie
velkého mnozZstva Cerstvych potravin, stlac-
te tla¢idlo Rychleho zmrazovania pred vlo-
Zenim potravin do mraziaceho priestoru.

8. Tlac¢idlo vymeny priehradky Cu|3"
Stlacenim Tlacidla vymeny priehradky po
dobu 3 sekundy, mraziaci priestor sa bude
prepinat medzi rezimami chladenia, vypnu-
tia a mrazenia. Ak je v prevadzke ako
chladiaci priestor, teplota sa nastavi na 4
°C. V pripade rezimu VYPNUTE sa na uka-
zovateli teploty oddielu zobrazi - -“.
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9. Funkcia Vypnutia chladiaceho pries-

toru (Dovolenka) >|<:-|3"

Stla¢enim tlacidla na 3 sekundy aktivujete
funkciu dovolenky. Je aktivovany praz-
dninovy rezim a symbol dovolenky () svieti.
Na ukazovateli teploty chladiaceho pries-
toru sa zobrazi vyraz "- -" a chladiaci pries-
tor nevykonava aktivnu chladiacu ¢innost.
Ked je tato funkcia aktivna, neodportca sa
skladovat potraviny v chladiacom priestore.
Ostatné oddelenia pokracuju v ochladzova-
ni podla predtym nastavenej teploty.
Opéatovnym stlacenim tlacidla na 3 sekundy
tuto funkciu zrusite.

7 Pouzivanie produktu

10. Tlacidlo na obnovenie nastaveni bez-

drétového pripojenia ﬁi@ + /";7\

Ak chcete resetovat nastavenia bezdréto-
vého pripojenia, stlacte sic¢asne na 3
sekundy tlacidla Rychleho zmrazenia a Bez-
drotového pripojenia. VSetky predtym za-
znamenané informacie o pouzivatelovi sa
odstrania z produktu, kde sa nastavenia be-
zdrétového pripojenia resetuju / obnovia na
pévodné hodnoty z vyroby.

Teplotu mozno nastavit v rozmedzi 1-8 °C
pre chladiaci priestor a v rozmedzi -24 az
-15 °C pre mraziaci priestor. Nastavitelhé
hodnoty teploty sa méZu lisit za predpo-
kladu, ze su v tychto rozsahoch podla Spe-
cifikacii vyrobku.

7.1 Ukladanie potravin v mraziacom
a v chladiacom priestore

Ukladanie potravin v mraziacom pries-

tore

+ Funkciu rychleho zmrazovania mozete
aktivovat 4-6 hodin pred funkciou
zmrazovania a vykonat rychlejsie
chladenie.

+ Teplé pokrmy pred vlozenim do
mraziaceho priestoru zohrejte na izbovu
teplotu.

+ Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, rozdelte
na porcie s velkostou ktoré je mozné
konzumovat, a zmrazte ich v samostat-
nych balickoch.

+ Pred vlozenim potravin do mraznicky sa
odporuca ich zabalenie.

+ Aby ste zabranili uplynutiu doby sklado-
vania, napiSte na obal datum, ¢as a nazov
vyrobku podla doby skladovania roznych
potravin.

+ Potraviny, ktoré ste rozmrazili, rychlo
skonzumujte. Rozmrazené potraviny sa
nedaju znova zmrazit, pokial nie su tepel-
ne spracované. Po rozmrazeni nie je bez-
pecné konzumovat op&dtovne zmrazené
Cerstvé potraviny bez tepelnej Upravy.

+ Pri zmrazovani ¢erstvych potravin ich
nedavajte do kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami. V opacnom pripade sa
zmrazené potraviny rozmrazia.

Skladovanie potravin, ktoré sa predava-

ju mrazené

+ Pri skladovani potravin dodrziavajte
Casové lehoty uvedené v tychto poky-
noch.

+ V zaujme ochrany kvality potravin dodr-
Ziavajte ¢o najkratsi ¢asovy interval
medzi nakupnou transakciou a skladova-
nim.

+ Kupujte mrazené potraviny, ktoré su
skladované pri teplote -18 °C alebo niz-
Sej.

+ Vyhnite sa nakupu potravin, ktorych obaly
su pokryté l'adom atd’. To znamen3, ze
vyrobok mohol byt ¢iasto¢ne rozmrazeny
a znovu zmrazeny. Teplota ovplyviuje
kvalitu potravin.

+ Neprekracujte ¢as skladovania odporuca-
ny vyrobcom potraviny. Z mraznicky vy-
berte len tol'ko potravin, kolko potrebu-
jete.
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+ Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' su v prostredi ex-

trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dIhsi ¢as v priecinku pre Cerstvé vy-
robky aj v priecinku mraznicky.

+ Ak je priehradka na Cerstvé potraviny na-
stavena na nizSiu teplotu, Cerstvé ovocie
a zelenina mézu byt Ciastotne zmrazené.

Tabulka odporuc¢anych nastavenych hodnét

Nastavenie
Mraziaceho pries-
toru

Nastavenie pries-
toru chladnic¢ky

Poznamky

-18°C 4

Toto je predvolené, odporii¢ané nastavenie. Toto nastavenie sa odporu-
¢€a, ak je teplota okolia nizsia ako 30°C.

-20,-22 alebo -24°C |4°C

Tieto nastavenia sa odporuicaju pri teplotach okolia nad 30 °C.

Quick Freeze - Rych-

- 4°C
le mrazenie

Pouzite, ked chcete zmrazit vase potraviny kratkej dobe. Po skonceni
procesu sa nastavenia vyrobku vratia do predchadzajlcej polohy.

Pouzite toto nastavenie, ak si myslite, Ze chladiaci priestor nie je do-

-18°C alebo nizsie 2°C
dveri.

statoéne studeny vzhladom na teplotu prostredia alebo ¢asté otvdranie

Rychle mrazenie

1. Pred vlozenim Cerstvych potravin akti-
vujte funkciu rychleho zmrazenia 24
hodin

2. Po 24 hodinach od stlacenia tlacidla
umiestnite potraviny, ktoré chcete za-
mrazit, na druhd policu s vy$Sou
mraziacou kapacitou.

3. Funkcia rychleho zmrazenia sa po urci-
tom Case automaticky zrusi.

Podrobnosti o mraznicke

Podl'a noriem IEC 62552, mraznicka musi
mat schopnost zmrazit 4,5 kg potravin na
teplotu -18°C alebo nizSej pri izbovej teplo-
te 25°C za 24 hodin na kazdych 100 litrov
objemu mraziaceho priestoru.

Potraviny mézu byt zachované po dlhsiu
dobu iba pri teplote do teploty -18°C.
Potraviny mozete udrziavat Cerstvé po
dobu niekolkych mesiacov (v mraznicke na
alebo pod teplotou -18°C).

Potraviny ktoré maju byt zmrazené nesmu
prist do kontaktu s uz zmrazenymi po-
travinami vo vnutri mraznicky z dévodu za-
branenia ich ¢iastotnému rozmrazeniu.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pre
predizenie doby zmrazeného skladovania.
Po filtracii dajte jedlo do vzduchotesnych
baleni a umiestnite ho v mraznicke. Banany,
paradajky, hlavkovy Salat, zeler, varené vaj-

cia, zemiaky a podobné potraviny nezm-
razujte. V pripade, Ze su tieto potraviny
zmrazené, negativne to ovplyvni len ich vy-
zivové hodnoty a konzumné vlastnosti.
Nejedna sa o hnilobu, ktora by ohrozovala
ludské zdravie.

Umiestnenie potravin

Police v mraziacom priestore:R6zne

mrazené potraviny ako méso, ryby, zmrzli-

na, zelenina atd.

Police v chladiacom priestore:Potraviny vo

vnutri hrncov, taniere s uzadverom a obaly s

uzaverom, vajcia (v uzavretom obale)

Policky na dverach chladiaceho pries-

toru:Malé a balené potraviny alebo napoje

Crisper:Zelenina a ovocie

Priehradka na cerstvé potraviny:Lahodky

(ranajky, masové vyrobky spotrebované v

kratkom Case)

Ukladanie potravin v chladiacom pries-

tore

+ Ak sa dvere priehradky Casto otvaraju a
zatvaraju a zostavaju dlho otvorené, tep-
lota v priehradke sa vyrazne zvysi, ¢o mé-
Ze znizit zivotnost potravin a sposobit ich
znehodnotenie.

+ Aby nedoslo k zmene zapachu a chuti,
potraviny by sa mali skladovat v uzavre-
tych nadobach.
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+ V chladnicke neskladujte prilis vela po-
travin. Ak chcete dosiahnut lepSie a
homogénnejsie chladenie, umiestnite po-
traviny oddelene tak, aby nimi mohol pru-
dit studeny vzduch.

« Zabezpecte prudenie vzduchu ponecha-
nim priestoru medzi potravinami a
vnutornou stenou. Ak potraviny opriete o
zadnu stenu, mézu zamrznut.

+ Uvarené teplé jedla pred ulozenim do
chladnicky schladte na izbovu teplotu.
Potom mozete vlazny pokrm umiestnit
do spodnych polic chladnicky. Vlaznu
stravu neumiestnujte do blizkosti po-
travin, ktoré sa mézu lahko pokazit.

+ Mrazené potraviny rozmrazujte v prieh-
radke pre Cerstvé potraviny. Tymto spo-
sobom mézete chladit priehradku na
Cerstvé potraviny pomocou mrazenych
potravin a Setrit energiu.

+ Skladovanie nezrelého tropického ovocia
(mango, melodny, papéja, banany, ananas)
v chladnicke mo6Zze urychlit proces do-
zrievania. To sa neodporuca, pretoze to
spOsobi skratenie Casu skladovania.

+ Cibulu, cesnak, zazvor a int korenovu ze-
leninu skladujte v tmavych a chladnych
priestoroch, nie v chladnicke.

+ Ak zistite, Ze sa v chladnicke pokazila
nejaka potravina, vyhodte ju a vycistite
prislusenstvo, ktoré s nou prislo do kon-
taktu.

+ Aby ste jedld, ako su polievky a dusené
jedl3, ktoré sa varia vo velkych hrncoch,
rychlo ochladili, mbZete ich dat do chlad-
nicky tak, ze ich rozdelite do vlastnych
plytkych nadob.

+ Neumiestnujte nebalené potraviny do
blizkosti vajec.

+ Ovocie a zeleninu skladujte oddelene a
jednotlivé druhy skladujte spolu (napri-
klad jablka s jablkami, mrkvu s mrkvou).

+ Zelenu zeleninu vyberte z plastového
vrecka a po zabaleni do papierového ute-
raka alebo susiacej utierky ju vlozte do
chladnicky. Ak tento typ potravin pred
ulozenim do chladnicky umyjete, neza-
budnite ich vysusit.

+ VIhké prostredie a zaroven prudenie
vzduchu vytvorite tak, Ze ovocie a zeleni-
nu, ktoré su nachylné na vysychanie, bu-
dete uchovavat v perforovanych alebo
neuzavretych plastovych vreckach.

+ Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnoét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dlhsi ¢as v priecinku pre Cerstvé vy-
robky aj v prie¢inku mraznicky.

Ro6zne potraviny skladujte na roznych

miestach podla ich vlastnosti.

Potraviny

Miesto

Vajce

Dverova polica

Mliecne vyrobky (maslo, syr)

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre
ranajky)

Ovocie, zelenina a zelen

Priehradka na ovocie a zeleninu, nddoba na ovocie a
zeleninu (Crisper) alebo

Priehradka EverFresh+ (ak je k dispozicii)

Cerstvé miaso, hydina, ryby, klobésy atd. Varené potraviny

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre
ranajky)

Potraviny pripravené na poddvanie, balené vyrobky, konzer-
vované potraviny a uhorky

Horné police alebo dverové polica

Népoje, flase, korenie a oberstvenie

Dverova polica
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7.2 Vymena osvetlovacej lampy

Pri vymene ziarovky/LED, ktora sa pouziva
na osvetlenie v chladnicke, zavolajte autori-
zovany servis.

Lampa/y, pouzité v tomto zariadeni nie je
mozné pouzit pre osvetlenie domu. Ugel
pouzitia tohto svetla je pomoct uzivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky / mraz-
nicky bezpecne a pohodine.

7.3 Upozornenie na otvorené dvere

Systém upozornenia na otvorené dvere
chladnicky sa méze lisit v zavislosti od
modelu.

Verzia 1;

Ak dvere vyrobku zostanu otvorené urcity
¢as (od 60 s do 120 s), zaznie zvukovy vy-
strazny signal; v zavislosti od modelu vy-
robku sa moze zobrazit aj vizualny vystraz-
ny signal (svetelny zéblesk). Ak zatvorite
dvere zariadenia alebo stlacite tlacidlo na
obrazovke zariadenia, ak také je, vystrazny
zvuk sa zastavi.

8 Vlastnosti produktu

Verzia 2;

Ak dvere zariadenia zostanu otvorené urcity
¢as (od 60 s do 120 s), zaznie upozornenie
na otvorené dvere. Upozornenie na otvore-
né dvere sa ozyva postupne. Najprv sa
spusti zvukové varovanie. Ak dvere stale
nie su zatvorené, po 4 minutach sa aktivuje
vizualne upozornenie (svetelny zablesk).
Upozornenie na otvorené dvere sa oneskori
o urcity ¢as (od 60 s do 120 s), ked sa
stlaci lubovolné tlacidlo na obrazovke
produktu, ak také je. Potom sa proces za-
¢ne odznova. Ked' su dvere zariadenia za-
tvorené, upozornenie na otvorené dvere sa
zrusi.

7.4 Obratenie strany otvarania dveri

Strana otvarania dveri chladnicky méze byt
otocena podla miesta, na ktoré ju umiestni-
te. Ak to potrebujete urobit, vzdy zavolajte
najblizsi autorizovany servis.

8.1 Priestor na uskladnenie 'adu

Drziak na I'ad

Vedierko na I'ad vdm umozni lahko vybrat

I'ad z chladnicky.

Pouzivanie vedra s ladom

1. Vyberte vedro s ladom z mraziaceho
priestoru.

2. Naplnite nadobu na l'ad vodou.

3. Vlozte nadobu na l'ad do mraznicky.
LLad bude pripraveny asi po dvoch hodi-
nach.

4. Vezmite nddobu na I'ad z mraznicky a
opatrne ju ohnite nad drziakom, ktory
budete podavat. Lad sa lahko nasype
do drziaka na servirovanie.

8.2 Drziak na vajcia

Drziak na vajicka mozete umiestnit na

dvere alebo poli¢cku na korpuse podla vlast-

ného uvazenia.

Ak ma byt drziak na vajcia umiestneny na

polici korpusu, odporii¢came vam vybrat

chladnejsie spodné police.

+ Nikdy neumiestnujte drziak na vajcia do
mraziaceho priestoru..
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8.3 Nadoba na ovocie a zeleninu

Nédoba na ovocie a zeleninu (Crisper) je
navrhnuta tak, aby udrziavala zeleninu cers-
tvl vd'aka zachovaniu jej vlhkosti. Za tymto
Gcelom je celkova cirkulacia chladného
vzduchu v Nadobe na ovocie a zeleninu
(Crisper) intenzivnejsia. Skladujte ovocie a
zeleninu v tomto priestore. Udrzujte zelenég,
listnaté zeleniny a ovocie oddelene, aby sa
predizila ich Zivotnost.

8.4 Oblast’ chladiaceho priestoru
mlie€nych vyrobkov

Chladiaca zasuvka

V Chladiacej zdsuvke je mozné dosiahnut
nizSie teploty. Tuto zdsuvku pouzivajte na
lahddkarské vyrobky (saldmy, klobdsy atd'.)
a mlie¢ne vyrobky, ktoré si vyzaduju chlad-
nejSie skladovacie podmienky, alebo na
maso, kuracie méaso alebo ryby, ktoré sa
maju rychlo spotrebovat. V tejto zdsuvke
nie je vhodné skladovat ovocie a zeleninu.

8.5 Nadoba na ovocie a zeleninu
(Crisper) s regulaciou vihkosti

S nédobou na ovocie a zeleninu (Crisper) s
regulovanou vihkostou moZete zeleninu a
ovocie dlhsie skladovat v prostredi s idedl-
nou vihkostou.

9 Udrzba a éistenie

Vdaka systému nastavenia vlhkosti s 3
moznostami pred vasou Nadobou na ovo-
cie a zeleninu (Crisper) mozete regulovat
vihkost v priehradke podla skladovanych
potravin. Odpori¢ame vam skladovat jedlo
vyberom moznosti zelenina, ked skladujete
iba zeleninu, moznosti ovocia, ked' skladu-
jete iba ovocie, a zmes, ked' skladujete
zmieSané jedlo.

Odporuc¢ame, aby zelenina a ovocie neboli
skladované v sackoch, aby sa zlepsila doba
skladovania potravin a aby sa lepSie vyuzil
systém kontroly vihkosti. Ponechanie v ige-
litovych sackoch sposobi, Ze zelenina
zhnije v kratkej dobe. Odportiéame, aby sa
najma uhorky a brokolica neskladovali v
uzavretych sackoch. V situaciach, kde kon-
takt s ostatnou zeleninou nie je vhodny, po-
uzite obalovy materidl, ako je papier, ktory
ma urcitd porovitost v stlade s hygienou.
Pri umiestiovani zeleniny, uloZte tazku a
tvrdu zeleninu na dno a l'ahku a makku na
vrchol, s prihliadnutim na Specifické hmot-
nosti zeleniny.

Nedavajte plody, ktoré maju vysoku produk-
ciu plynu etylénu, ako su hrusky, marhule,
broskyne a najma jablka do spolo¢nej
nadoby na ovocie a zeleninu (Crisper) s
inou zeleninou a ovocim. Plyn etylén vycha-
dzajuci z tychto plodov moéze sposobit, ze
ostatna zelenina a ovocie budu zriet rych-
lejsie a za¢nu hnit v kratS§om ¢asovom ob-
dobi.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
Pred Cistenim vyrobku ho odpojte od
elektrickej siete alebo vypnite poistku, ku
ktorej je pripojeny.

Pod chladni¢ku ani medzi chladni¢ku a
podlahu zo ziadneho dévodu neddvajte ru-
ky, nohy ani kovové predmety. M6Ze dojst k
zaseknutiu alebo akéakolvek ostra hrana
moze sposobit poranenie osob.

+ Na cCistenie produktu nepouzivajte ostré
ani drsné nastroje. Nepouzivajte mate-
rialy, ako su Cistiace prostriedky pre
domacnost, mydlo, Cistiace prostriedky,
plyn, benzin, riedidlo, alkohol, vosk atd".

+ Prach sa musi z ventila¢nej mriezky na
zadnej strane produktu odstrénit najme-
nej raz rocne (bez otvorenia krytu). Vyro-
bok ¢istite suchou handri¢kou.

+ Davajte pozor, aby sa voda nedostala do
krytu lampy a inych elektrickych ¢asti.
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+ Ocistite dvere pomocou vlhkej handricky.
Odstrante vSetok obsah, aby ste odstrani-
li dvere a policky. Zdvihnutim nahor vy-
berte policky vo dverach. Vycistite a
osuste police, potom ich umiestnite spat
na ich miesto zasunutim zhora.

+ Nepouzivajte chlorovanu vodu alebo Cis-
tiace prostriedky na vonkajSom povrchu
a pochrémovanych castiach vyrobku.
Chlér moéze na takych kovovych povr-
choch sposobit kordziu.

+ Nepouzivajte ostré a abrazivne nastroje,
mydlo, prostriedky na Cistenie domac-
nosti, Cistiace prostriedky, plyn, benzin,
laky a podobné latky, aby ste zabranili de-
formécii a odstréneniu odtlackov na
plastovej Casti. Na Cistenie pouzite teplu
vodu a makku handricku a ususte do
sucha.

+ Na vyrobkoch bez funkcie No-Frost sa
mozu na zadnej stene chladiaceho pries-
toru nachadzat kvapky vody a namraza
az do hrubky prsta. Necistite a nikdy
nenanasajte oleje ani podobné materialy.

+ Na cistenie vonkajsieho povrchu vyrobku
pouzivajte iba mierne navlh¢enu handric-
ku z mikrovlakna. Spongie a iné druhy
Cistiacich odevov mo6zu sposobit
Skrabance.

« Ak chcete pocas Cistenia vnutorného po-
vrchu vyrobku vycistit vSetky odnimatel-
né komponenty, umyte tieto komponenty
slabym roztokom pozostavajicim z myd-

10 Odstranovanie problémov

la, vody a uhli¢itanu. Umyte a dékladne
osuste. Zabrante kontaktu vody s prvka-
mi osvetlenia a ovladacieho panela.

+ Na ziadny vnatorny povrch nepouzivajte
ocot, lieh alebo iné Cistiace prostriedky
na baze alkoholu.

Vonkajsie povrchy z nehrdzavejlcej

ocele m
Na nehrdzavejucu ocel pouzite neabrazivny
Cistiaci prostriedok a naneste ho makkou
handrickou, ktora nepusta vldkna. Pre les-

tenie, povrch jemne utrite handrickou z
mikrovlakna navlh¢enou vo vode a pouzite

suchu jeleniu kozu. Vzdy sledujte zily nehr-
dzavejucej ocele.

Predchadzanie zapachom

Vyrobok je vyrobeny bez akychkolvek pa-

chovych latok. Nespravne skladovanie po-

travin a nespravne Cistenie vnutornych po-

vrchov v§ak mézu viest k zapachu.

+ Aby k tomu nedoslo, odistite vnutro so
sédovou vodou kazdych 15 dni.

+ Potraviny uchovdvajte v uzavretych nado-
bdach, pretoze mikroorganizmy vznikajice
z potravin uchovavanych v neuzavretych
nadobach spbsobuju neprijemny zapach.

+ Nenechavajte potraviny so zaslym datu-
mom spotreby a pokazené potraviny v
chladnicke.

Ochrana plastovych povrchov

Olej vyteceny na plastové povrchy méze po-
Skodit povrch a musi byt ihned umyty tep-
lou vodou.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
Nez sa obratite na servis, pozrite si na-
sledujlci zoznam. M6Ze Vam to usetrit Cas
aj peniaze. Tento zoznam obsahuje Casté
staznosti, ktoré nie st spojené s chybnym
spracovanim alebo poskodenim materidlu.
Niektoré funkcie uvedené v tomto doku-
mente sa nemusia vztahovat na vas
produkt.

Ak problém pretrvava aj po vykonani poky-
nov v tejto Casti, obratte sa na svojho
predajcu alebo na autorizovany servis. Ne-
pokusajte sa opravit produkt.

Chladni¢ka nefunguje.

+ Zastrcka nie je Uplne nasadena. >>> Za-
pojte ju Uplne do zasuvky.

+ Poistka pripojena do zasuvky ktora napa-
ja produkt alebo hlavna poistka je spa-
lend. >>> Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bo¢nej stene chladiace-

ho priestoru (MULTI ZONA,

CHLADIACA , KONTROLNA a FLEXI Z0-

NA).

+ Dvere sa otvaraju prilis ¢asto. >>> Dbajte
na to, aby ste dvere vyrobku neotvarali
prilis ¢asto.
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+ Prostredie je prili$ vihké. >>> Neinstalujte
vyrobok vo vlhkom prostredi.

+ Potraviny obsahujuce tekutiny su uchova-
vané v neuzavretych nadobach. >>>
Uchovavajte potraviny, ktoré obsahuju te-
kutiny v uzavretych nadobach.

+ Dvere vyrobku boli ponechané otvorené.
>>> Nenechavajte dvere chladnicky otvo-
rené po dlhsSiu dobu.

+ Termostat je nastaveny na velmi nizku
teplotu. >>> Nastavte termostat na vhod-
nu teplotu.

Kompresor nepracuje.

+ V pripade nahleho vypadku pridu alebo
vytiahnutia napajacieho kabla a po jeho
opatovnom pripojeni tlak plynu v
chladiacom systéme vyrobku nie je vyva-
zeny, ¢o spusti tepelny isti¢c kompresora.
Produkt sa restartuje po priblizne 6 minu-
tach. Ked' sa vyrobok po uplynuti tejto
doby nerestartuje, obratte sa na servis.

+ Je aktivne rozmrazovanie. >>> To je nor-
malne pre chladni¢ku s plne automatic-
kym rozmrazovanim. Odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

+ Produkt nie je zapojeny do elektrickej
siete >>> Uistite sa, ze napdjaci kabel je
zapojeny.

+ Nastavenie teploty je nespravne. >>>
Zvolte zodpovedajuce nastavenie teploty.

+ Nie je prud. >>> Produkt bude nadalej
fungovat normalne po obnoveni napdja-
nia.

Prevadzkovy hluk chladni¢ky sa pri po-

uzivani zvysuje.

+ Prevadzkové vysledky tohto vyrobku sa
mozu lisit v zavislosti na zmenach teplo-
ty okolitého prostredia. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

Chladnicka bezi prili§ ¢asto alebo prilis$

dlho.

+ Novy vyrobok moze byt vacsi ako ten
predchadzajuci. Vacsia vyrobky budu
pracovat po dlhsiu dobu.

+ Teplota v miestnosti moze byt vysoka.
>>> Vyrobok bude v miestnosti s vy$Sou
teplotou spusteny po dlhsiu dobu.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedédvno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> Vyrobok dosiahne na-
stavenu teplotu dlhSie, ked bol len prave
zapojeny alebo don boli umiestnené nové
potraviny. To je normalne.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnozstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsiu dobu. >>> Teply
vzduch pohybujuice sa vo vnutri spdsobi,
Ze vyrobok bude v prevadzke dlhsSie. Ne-
otvarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.

+ Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli
zostat pootvorené. >>> Skontroluijte, ¢i st
dvere Uplne zatvorené.

+ Vyrobok méze byt nastaveny na prili$
nizku teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vy$Si stupen a pockajte, az vyrobok do-
siahne nastavenu teplotu.

+ Podlozky dvier chladnicky alebo mraznic-
ky mo6zu byt Spinavé, opotrebované, roz-
bité alebo nespravne nasadené. >>> Vy-
Cistite alebo vymente tesnenie. Po-
Skodené / roztrhané podlozky dveri spo6-
sobia, Ze vyrobok bude bezat dlhsiu dobu
pre zachovanie aktualnej teploty.

Teplota mrazenia je velmi nizka, ale tep-

lota chladi¢a je dostacujuca.

+ Teplota priestoru mraznicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v mrazniCke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota chladenia je velmi nizka, ale tep-

lota mraznic¢ky je dostacujuca.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnejsich

zasuviek priestorov si zmrazené.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.
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Teplota v chladni¢ke alebo v mraznicke

je prilis vysoka.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi vysoky stupen. >>> Nastavenie
teploty chladiaceho priestoru ma vplyv na
teplotu v mraziacom priestore. PoCkajte,
az teplota prislusnych ¢asti dosiahne do-
stato¢nu uroven zmenou teploty
chladiaceho alebo mraziaceho priestoru.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere chladnicky prili$ Casto.

« Dvere mézu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedavno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> To je normalne. Vyrobok
dosiahne nastavend teplotu dlhsie, ked
bol len prave zapojeny alebo don boli
umiestnené nové potraviny.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnoZstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

Trasie sa alebo vydava hluk.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Ak
sa vyrobok pri pomalom pohybe trasie,
upravte stojany, aby ste vyrobok vyvazili.
>>> Uistite sa tiez, ze podlaha je do-
stato¢ne odolna k tomu, aby uniesla
produkt.

+ VSetky polozky umiestnené na vyrobku
moze sposobit hluk. >>> Odstranit vSetky
polozky umiestnené na vyrobku.

+ Vyrobok vytvara hluk tecucej, striekajlcej
kvapaliny a pod.

+ Princip fungovania tohto vyrobku je zalo-
zeny na toku kvapalin a plynu. >>>To je
normalne a nejedna sa o zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako vanuci vietor.

+ Vyrobok pre proces chladenia pouziva
ventilator. To je normalne a nejedna sa o
zavadu.

Na vnutornych stenach vyrobku sa vy-

tvoril kondenzat.

+ Horuce alebo vlhké pocasie zvysi nam-
razu a kondenzaciu. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

« Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere prili$ Casto, ak zostali otvorené, za-
tvorte ich.

+ Dvere mozu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

Vytvara sa kondenzat na vonkajsej

strane vyrobku alebo medzi dverami.

+ Okolité prostredie moze byt vihké, je to
uplne normalne vo vlhkom pocasi. >>>
Kondenzacia sa rozptyli, ked' sa znizi vih-
kost.

Interiér zapacha.

+ Produkt nie je pravidelne Cisteny. >>>
Pravidelne Cistite vnatro pomocou hubky,
teplej vody a sytenej vody.

Niektoré balenia a obalové materidly mo-
Ze spOsobit zapach. >>> Pouzivajte
balenia a obalové materidly bez zapachu.

baleniach. >>> Uchovavajte potraviny v

uzavretych baleniach. Mikroorganizmy sa

mozu $irit z neuzavretych potravin a spo-
sobovat neprijemny zapach.

+ Z vyrobku odstrante vSetky potraviny so
zaslym datumom spotreby a pokazené
potraviny.

Dvere sa nezatvaraju.

+ Balicky s potravinami mozu blokovat
dvere. >>> Premiestnite predmety bloku-
juce dvere.

+ Produkt nestoji v Uplne zvislej polohe na
zemi. >>> Nastavte stojany pre uvedenie
vyrobku do zvislej polohy.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Uis-
tite sa, ze povrch je rovny a dostato¢ne
odolny, aby uniesol vyrobok.

Priehradka (Crisper) je zaseknuta.

+ Potraviny mozu byt v kontakte s hornou
¢astou zasobnika. >>> Preusporiadajte
potraviny v zasuvke.

Teplota na povrchu vyrobku.

+ Pocas prevadzky vasho vyrobku moze

byt medzi dvomi dverami, na bo¢nych pa-

neloch a na zadnej ¢asti mriezky pozoro-

vana vysoka teplota. Je to normalne a ne-

vyZaduje to udrzbu.
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Potraviny boli umiestnené v neuzavretych



Ventilator pokracuje v prevadzke aj po

otvoreni dveri.

« Ventilator moze pokracovat v ¢innosti,

ked' su dvere mraznicky otvorené.
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Ak problém pretrvava aj po vykonani poky-
nov v tejto Casti, obratte sa na svojho
predajcu alebo na autorizovany servis. Ne-
pokusajte sa opravit produkt. To je normal-
ne.
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ZRIEKNUTIE SA PRAVA

Niektoré (jednoduché) poruchy méze kon-
covy uzivatel adekvatne vyriesit bez akych-
kolvek bezpecnostnych rizik alebo nebez-
pecného pouzitia, ak sa tieto chyby opravia
v medziach stanovenych limitmi a v stlade
s nasledujucimi pokynmi (pozri ¢ast ,Sa-
moprava®).

Preto, pokial nie je v nizSie uvedenej Casti
»Samoprava“ povolené nieco iné, opravy bu-
du adresované registrovanym profesional-
nym opravovniam, az dévodu predchadza-
nia problémom s bezpecnostou. Regis-
trovany profesiondlny opravar je profesi-
onalny opravar, ktorému vyrobca udelil pri-
stup k pokynom a zoznamu nahradnych
dielov tohto produktu v sulade s metédami
opisanymi v legislativnych aktoch podla
smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zastupca (tj autorizova-
ny profesionalny servis), na ktorého sa
mézete obratit prostrednictvom telefénne-
ho ¢isla uvedeného v pouzivatel'skej
prirucke/zaruénom liste alebo prostrednic-
tvom autorizovaného predajcu, moze po-
skytovat sluzby podla zaruénych pod-
mienok. Preto vas upozoriiujeme, ze
opravy vykonané profesionalnymi opravar-
mi (ktori nemaji opravnenie od spolo¢nos-
ti )Whirlpool maju za nasledok stratu zaru-
ky.

Samooprava

Koncovy pouzivatel si moze sam opravit
vylucne nasledujuce nahradné diely: kl'ucky
dveri, zavesy dveri, zasobniky, koSe a tesne-
nia dveri (aktualizovany zoznam je k dis-
pozicii na https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com od 1. marca 2021).
Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a predislo sa riziku vdzneho
poranenia, uvedena samooprava sa musi
vykonat podla pokynov uvedenych v névo-
de na pouZzitie pre samoopravu alebo poky-
nov dostupnych na stranke https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . V

zaujme vasej bezpeénosti odpojte vyrobok
od elektrickej siete skor, ako sa pokusite o
vlastnu opravu.

Pokusy o opravu a opravu dielov, ktoré nie
su uvedené v takomto zozname, koncovymi
pouzivatelmi a/alebo nedodrzanie pokynov
uvedenych v pouzivatel'skych priruckach na
samoopravu alebo ktoré su k dispozicii na
stranke https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com, m6zu sposobit bezpec-
nostné problémy, ktoré nemozno pripisat
Whirlpool, a viest k strate zaruky na vyro-
bok.

Preto sa dérazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia zdrzali pokusov o vykonanie
oprav, ktoré nespadaju do uvedeného zo-
znamu nahradnych dielov, a v takom pripa-
de kontaktujte autorizované profesiondlne
opravovne alebo registrované profesional-
ne opravovne. Naopak, takéto pokusy kon-
covych pouzivatelov mézu spdsobit problé-
my s bezpecnostou a poskodit produkt a
nésledne sposobit poziar, vytopenie,
elektricky zasah a vazne zranenie osoéb.
Napriklad, ale nie vylu¢ne, nasledujice
opravy musia byt adresované autorizova-
nym odbornym servisom alebo registrova-
nym odbornym servisom: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska meni-
Ca, doska displeja atd".

Vyrobca / predajca v ziadnom pripade ne-
moze byt zodpovedny, ak koncovi pouziva-
telia nedodrziavaju vyssSie uvedené zalezi-
tosti.

Dostupnost nahradnych dielov pre chlad-
nicku, ktoru ste si zakupili, je 10 rokov. Po-
Cas tohto obdobia budu k dispozicii origi-
nalne nahradné diely na spravnu prevadzku
chladnicky

Minimalna zaru¢na doba na Vami zakupe-
nu chladnicku je 24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdro-
jom energetickej triedy "G".

Svetelny zdroj v tomto vyrobku méze vyme-
nit len odborny servis.
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